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NUNTEM PAĴOJ

LA LASTA MILITO?

La nuna milito diferencas de la antaŭaj ne sole per siaj 
grandegaj proporcioj, per Ja mirinda perfektigo de la detru> 
ilaro, per la graveco de la homperdoj, per la profundaj 
transformoj en la ekonomia vivado de la popoloj, per la 
sendecida karaktero de la armeaj operacioj, sed ankaŭ —  

estas la plej grava el ĉiuj konsekvencoj — per la influo, 
lun ĝi havas je nia pensmaniero.

Dum la hombuĉadoj de la pasinto ne vekis Ce niaj pra
avoj daŭran reagon kontraŭ la principo mem de la milito, 

al ili Ĉiam aperis kiel natura malfeli Co apenaŭ evitebla, 
i nun kun indigno ĝin malakceptas, ni ĝin konsideras kiel 

utilan b a rb a ro n ,  kiel krimegon kontraŭ la homaro. Nian 
dignon kreskigas la fakto, ke ni komencas kompreni, ke 

milito ne estas natura fatalajo simila al tertremo aŭ vul- 
puto, sed ke, kontraŭe, ĝi povus esti evitita per ĝusta- 
a antaŭzorgo de la homoj. Ĝuste tial ni vidas, ke la 

istaroj tiel energie penas pruvi sian senkulpecon. La 
bataladon per la dokumentoj kaj artikoloj ili jugas ne malpli 
atentinda ol la bataladon per la kanonoj.

Neniu jam povas dubi, ke la nuna milito senkreditigis 
Ia principon mem de la milito, kiu de nun aperas kiel 
absurdajo nedigna je la progresoj de la civilizo.

El tiu konstato naskigis la espero, ke instruitaj de la 
plej terura sperto, kiun oni povus imagi, la popoloj morgaŭ

demetos la armilojn kaj aligos al la idealo de unuigita kaj 
pacigita homaro. Estis dirite, ke tiu ĈI milito mortigos 
la militon.

Tamen, esperi, ke la nuna milito estos la lasta, ne sufiĉas, 
por ke tio farigu fakto. La malamo al la milito estas valora 
helpilo en la batalado por la starigo de nova ordo, sed ĝi 
povas konduki al pozitiva rezultato nur se nia spirito havas 
sufiĉe precizan ideon pri la praktikaj rimedoj por solvi novajn 
konfliktojn. Por vivi en bona sano, ne sufiĉas maldeziri la 
malsanon, sed oni plie devas havi higienon, vivmanieron, 
kiuj antaŭforigas la eblajn katizojn de malsano.

Malfeliĉe, kvankam la pli multaj homoj malaprobas la 
principon de la milito, nur malmultaj ekzistas, kiujn interesas 
la demando, kiel eviti la reokazon de la nuntempa barbaraj. 
Estas timinde, ke je la paco la homaro, okupota de aliaj 
taskoj Sajne pli urĝaj, refalos en la antaŭan erarsistemon kaj 
tiel perdos la profiton de siaj tragediaj spertoj. Kontraŭ 
tiu ebla dangero —  la forgeso post la suferado —  ni gardu 
la publikan opinion, starigante antaŭ ĝi jam nuntempe la 
problemon pri internacia ordo en ĝia tuta amplekso. Kiu 
sub diversaj pretekstoj pretendas prokrasti la studadon kaj 
diskutadon de tiu problemo, tiu estas, ĉu li ĝin volas aŭ 
ne, preparanto de la estonta malordo kaj sekve de novaj 
militoj. Same dangera li estas kiel la militemulo.

La serĉado de la rimedoj necesigas la konon de la 
kaŭzoj. Nu, en tiu rilato nia juĝokapablo estas ankoraŭ tre 
nesufiĉa. Ni ja kun energio denuncas ia prirespondajn indi
viduojn, kvankam ni tro ofte faras tion pli laŭ niaj impulsoj 
aŭ laŭ la sugestoj de la kreantoj de I’ opinio ol laŭ la sen
partia ekzameno de la faktoj; ni ja akuzas kaj riproĉas la
* kulpajn “ registarojn; ni postulas, ke ili estu severege 
punataj. Sed estas rimarkinde, ke en niaj esploroj pri ia 
militkaŭzoj ni preskaŭ ĉiam malatentas la esencan, nepersonan,
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konstantan elementon de la problemo, la ĉefkaŭzon de Ciuj 
militoj, nome la sistemon de la interŝtataj rilatoj, kies propra 
logiko superregas la volon de la registaroj kaj de la popoloj.

ĉar ni ignoras ia veran katizon de la publikaj malfeliĉoj, 
ni povas proponi nur duonrimedojn, ĉiam samajn kaj ĉiam 
riesufiĉajn: puni la (.kulpulojn*, ŝanĝi la landolimojn ĉe 
kelkaj punktoj, starigi novan ekvilibron tiel nefirman kiel 
eslis la antaŭaj. Ni ne sukcesas eliri el la fatala rondo, 
interne de kiu la homaro dum jarcentoj kaj jarcentoj erar« 
vagadas, foririnta de milito kaj rekondukita al Ia milito, Ĉar 
ĝi ne ankoraŭ kapablas sin regi. Tio daŭros tiel longe kiel 
ni obstinos imputi al homoj tion, kio en la realeco estas 
la logika efiko de certa sistemo, pri kies konservado Ĉiuj 
popoloj estas kulpaj. Ni ne kredu la potencon de la registaroj 
pli granda ol ĝi estas. Kiel ajn senskrupulaj estas certaj 
popolgvidantoj, ili estus malhelpataj .endangerigi la intemacian 
sekurecon, se ia mondo estus organizita por la paco anstataŭ 
esti organizita por la milito. La logiko de la sistemo estas 
pli forta ol Ia logiko de la homoj.

Internacia anarkio estas la tauga nomo de la sistemo, 
kiu nin regas, kaj de kiu la milito estas neforigebla. Ĝin 
karakterizas la kunestado de suverenaj nacioj, kiuj en siaj 
reciprokaj rilatoj konas nenian alian legon ol sian intereson.

Felice la homoj havas la povon Ŝanĝi la sistemon, kiu 
subpremas ilin. La solvo estas konata, ĉ i  konsistas en tio, 
ke oni anstatata la anarkion per la ordo, la tumultan ĥaoson 
de la sendependaj nacioj per la libera asocio de la popoloj. 
Ne ies venko sufiĉos per si mem por mortigi Ia militon. 
Sole povas atingi tiun grandiozan rezultaton fundamenta 
transformo de la interŝtataj rilatoj realigota de la popoloj pli 
bone edukitaj kaj pli racie instruitaj pri iliaj veraj interesoj.

La plej granda venko, la plej fruktodona, la plej daŭra, 
la plej dezirinda estos tiu, kiun la homaro gajnos super si 
meni, sin liberigante el la katenoj de la pasinto, forjetante 
la kadukiĝintajn antaŭjuĝojn, kiuj ĝin pereigas, kaj celadante 
per Ciuj siaj fortoj al Ia luma idealo de unuigita naciaro.

H. Hodler.
t

N enia pil g randa  doloro , ol en la m ize ro  rem e m o ri  p r i  la 
tem p o  feliĉa. ~~ Dante.

R akontan te  siajn malfellĉojn, oni o f te  ig a s  ilin  p li  facile e l
porteblaj. —  Corneille.

La hom o povas  elporti n u r  l im ig itan  g ra d o n  d e  m orala  d o lo ro ;  
transe, li neniigas au indiferentas. —  Goethe.

La sufero estas n eap a r t ig eb la  d e  la  v i v o ; la h o m a  ekz is to  estas  
nu r  senfina vico de suferoj kaj d o lo ro j .  —  Vakia Muni (B uddha).

Mil gojoj ne valoras u n u  tu rm e n to n .  —  Petrarka.

D uoble  malfelica e s ta s ,  k iu  iam  feliĉa estis . —  Rubi. Synis.
La feliĉo kaj la  d e z iro  n e  povas  kunesti .  — Epikteto.
Ni ciuj sercas ia feliĉon, se d  n e  sc ian te  kie . . .  sam e  kiel 

ebriuloj serĉas s ian  d o m o n , sc ian te  konfuze, ke ĝi ekzistas .

Voltaire.
Kiujn a jn  r im e d o jn  ili uzas. ĉiuj ho m o j celas esti felicaj, eĉ 

tiuj, kiuj sin m e m m o rt ig a s  aŭ  pend igas . —  Pascal.

La iellĉo k o n s is ta s  en  tio. k e  oni pensu  pri nenio. —  Sofoklo.
P o r  esti  felica oni b e z o n u s  k o rp o n  d e  a tle to  kaj an im o n  de 

sagulo . —  Voltaire.

La feliĉo estas  nen io  alia ol la ceso  d e  la do loro . —  Epikuro.
La feliĉo estas  la s indono  al revo  aŭ  al d e v o ;  la o fero  es tas  

la  p le j  certa  r im edo  p o r  a ting i la ripozon. — Renan.

SOCIA VIVO

La milito kaj la natura evolucio
Tra la centjaroj la tuta vivo de la organizitaj specoj, 

plantoj, bestoj, homoj kaj socioj estas submetata al la 
granda leĝo de I’ evolucio. Tiuj, kiuj bone adaptiĝis al la 
medio, pretervivas kaj multigas, la aliaj malaperas. Tiel 
ĉar nur parto de ia idaro pretervivas, iom post iom modi
f a s  la prapatra t ip o ; ĝi evolucias laŭ la direkto, kiun oni 
nomas progreso.

Tiu natura elekto de la adaptitaj organismoj, ekskludante 
la aliajn, estas ŝuldata al pluraj faktoroj, unu el kiuj estas 
la pornutra batalado.

De supre malsupren de la animala skalo, unu el la 
kondicoj pri la daŭro de V speco, estas la kapablo manĝi 
aliajn organismojn, ĉar organika nutrajo estas pli facile asi
milebla ol mineralaj©; la superaj bestoj povas sin nutri 
nur per jam organizita substanco. Tial la precipa priokupo 
de preskaŭ ĉiuj instinktaj estajoj estas la detruado de la 
aliaj. La trutoj de la riveroj mangas insektojn, ni mangas 
tiujn trutojn; kiam ni malsanigas, ni vivante estas konsumataj 
de bakterioj; mortiginte nin, tiuj bakterioj estos kun niaj 
restajoj manĝataj de la larvoj; fariginte insektoj, tiuj larvoj 
superflugos la riveron, ilin kaptos truto, kaj rekomencos la 
rondiro.

Kiam en 1 8 0 9  Lamark, poste en 1 8 5 9  Darwin publikigis 
siajn laborojn pri la evolucio, tio estis grava okazintajo 
en la historio de la homa scienco. Velo estis deŝirita, vasta 
nova horizonto malfermigis antaŭ la okuloj de la scienc
istaro. Kio ekscitis la imagon, tio estis precipe la rolo, 
kiun en la naturo ludas la universala batalado. Iuj estis 
tiel forte, frapitaj de tiu fakto, ke ili Ĉie konsideris la batal
adon kiel la sole eblan elementon de progreso. Kabinetaj 
filozofoj, kiuj ne bone legis Darvvin kaj la mondon tro 
malmulte observis, ankoraŭ pli eraris; anstataŭ la bataladon 
kontraŭ la vivanta aŭ mortinta medio, ili konsideris la 
mortigan bataladon inter du antagonistoj, kies fortoj estas 
kompareblaj. Tio estis pli ol eraro, ĝi estis eraro starigita 
kiel dogmo, kaj tiun dogmon oni en la nomo de la scienco 
oponis kun sukceso al la interhelpema kaj humana meta
fiziko de Kant.

En ĉiuj landoj la militista kasto, kies prestiĝon domaĝis 
la demokrata ondo de 1 8 4 8 ,  relevis la kapon. En la nomo 
de la scienco oni proklamis la utilon de la milito kaj kriis: 
*La batalado estas la granda motoro. La natura leĝo mon
tras, ke la milito estas la faktoro, kiu determinas la naturan 
elekton; ĝi fortigas la homan rason eliminante la mal
fortulojn kaj hardante la fortulojn. “ Kortumaj teologoj predikis: 
„La milito estas armilo en la mano de Dio, ĝi al la justulo 
donas la venkon kaj la estonton, al la malbonulo la merit
itan morton. Sankta ĝi estas; ne tuŝu ĝin.“ La liberala 
ekonomia skolo skribis: „La absoluta libera konkuro estas 
la necesega kondico de Cia progreso, ĉar sub tiu reĝimo 
la fortulo regas super la malfortulo kaj kreas la estonton." 
La socialismo, fariginta scienca, dekretis: „La socia progreso 
venos nur per la klasbatalado.-

Sed ne sufiĉas aserti por esti prava. Nur per la observ
ado de T faktoj povas esti fiksita la scienca vero. Ni re
prenu la problemon objektive. Kiam oni devos ion decidi, 
la sentoj ludos rolon; por ion ekkoni, oni devas abstrakti 
ilin. Kion al ni diras la naturaj leĝoj:

I. En la naturo, la mortiga batalado inter samspeculoj 
ne ekzistas, ĉ i  do ne povis ludi rolon en la evolucio de 
la estajoj nun vivantaj. Se ĝi ekzistis en la estinto, ĝi



milita biologio p r a v e  insistas pri tiu punkto. .La lupoj ne 
mangas unu la alian,* diras la proverbo.

K ia m  iu j  o p i n i a s ,  k e  la  m i l i t o  e s t a s  la  r e v e k i g o  d e  la 
h o m a  b e s t o ,  t i o  e s t a s  v e r a  p r i  la  m i l i t i s t o ,  k iu  s e k s a t e n c a s  
t i o  e s t a s  v e r a  p r i  la  m i l i t i s to ,  k iu  a u t o m a t e  o b e a s  al la  
k o m a n d o  k a j  s e k v a s  la  t r u p o n ,  t i o  e s t a s  v e r a  p r i  la  s o l d a t o ,  
k iu  f o r k u r a s ,  t i o  n e  e s t a s  v e r a  p r i  t i u ,  k iu  m o r t i g a s  s ia n  
s a m s p e c u l o ^  T i o n  la  b e s t o  n e  fa ra s .

T a m e n  iu  f o r m o  d e  u n u o p a  b a t a l a d o  l u d a s  g r a v a n  r o lo n  
e n  la  n a t u r a  e l e k to ,  n o m e  la  b a t a l a d o  d e  la  v i r s e k s u lo j  p o r  
l a  p o s e d o  d e  la  v i r in s e k s u lo j .  T iu  b a t a l a d o  n e  c e la s  la  
d e t r u o n ,  s e d  la  e l i m i n o n ;  ĝ i  p r o c e d a s  p e r  t i m i g o ;  m a lo f t e  
ĝ i  e s t a s  m o r t i g a  k a j  n e  p o v a s  e s t i  k o m p a r a t a  a l la  m i l i to .

L a  b r i la  p l u m a r o  p e r  k iu  s in  o r n a m a s  la  f a z a n o  p o r  
p la ĉ i  a l  la  f a z a n i n o  e n  la t e m p o  d e  I’ a m o  e b l e  r e m e m o r i g a s  
p r i  la  k o lo r o j ,  p e r  k iu j  la  g e n e r a l o j  o r n a m a s  la  s o ld a to jn  
p o r  s t im u l i  i l ia n  s e r v o ĝ o j o n  f a c i l i g a n te  i l ia jn  s u k c e s o j n  d e  
b e la j  v i ro j .  M a l b r i l i g a n t e  la  k o l o r o n  d e  la  m i l i t i s ta j  u n i f o r m o j ,  
la  m o d e r n a  s t r a t e g i o  f o r ig i s  la  l a s t a n  p u n k t o n ,  ĉ e  k iu  la 
m i l i t o  s im i l i s  a l t iu j  n a tu r a j  b a t a lo j  ( m i  p a r o l a s  p r i  la  b r i la j  
k o l o r o j ,  n e  p r i  la a m s u k c e s o j ) .

II. En la tuta zoologia serio la detrua batalado ren
kontigas nur inter specoj ka j individuoj de forto  tute m al
sama. La besto, kiu ĝis nun la naturan elekton preter
viv is  atakas nur tiun, de kiu ĝ i timas nenian reziston 
vivdanĝeran; la veran bataladon ĝ i timas. A ŭ  ĝ i  p a s t a s  
v e g e t a j o j n  a ŭ  ĝ i  m a n g a s  b e s t o j n  m u l t e  p l i  m a l g r a n d a j n  ( la  
p a s e r o  m a n g a s  l a r v o jn ,  la  k a to  m u s o j n ,  la  b o a o  l e p o r o j n  aŭ  
ŝ a f id o jn ) .  L a  g r a n d a j  k a r n o b e s t o j  s e r ĉ a s  g a z e l o j n ,  ili a t a k a s  
s a m u l o j n  n u r  k ia m  ili m a l s a t a s ,  k a j  k ia m  ili m in a c a s  la h o m o n ,  
ili a g a s  k o n t r a ŭ  s ia  i n t e r e s o  kaj t i u  d e  s ia  r a s o ;  t i o  e s t a s  
o f t e  m o r t d e c i d o  p o r  ili k a j  llia id a ro .

T iu  n e e g a l e c o  d e  t a l io  i n t e r  la a t a k a n t o  k a j  la  a t a k a to  
o b s e r v i g a s  a n k a ŭ  laŭ  k o n t r a ŭ a  d i r e k t o  Ĉiam p r o  i n s t i n k ta  t i m o  
j e  la  b a t a l a d o .  L a  s p e c o  t i a m  S u ld a s  s i a n  s a v o n  k a j  t iu n  
d e  s i a  i d a r o  a l  la  f a k to ,  k e  ĝ i  a t a k a s  e s t a j o n  t ie l  p l i  g r a n d a n ,  
k e  ĝ i  n e  e s t a s  e k v ;d a t a  p e r  la  m a la k r a j  s e n t o j  d e  s ia  v i k t i m o ; 
ĝ i a  m a l g r a n d e c o  m e m  e s t a s  p r o t e k t i l o .  E k z e m p l e  la t u b e r 
k u l o z a  b a c i lo ,  m u l t e g e  p l i  m a l g r a n d a ,  n e k a p a b l a  j e  iu  m o v o ,  
s e n f o r t a  k ie l  h e r b e t o ,  t r e  b o n e  t r o v i ĝ a s ,  s in  n u t r a n t e  el la 
p u l m o j  d e  I’ h o m o ,  ĉ a r  ĝ i  v e n k a s  l in  t ie l  l o n g e ,  k ie l  li n e  
e s t a s  a d a p t i t a  b a t a l i  k o n t r a ŭ  li. L a  u t i l o  d e  I’ m a l g r a n d e c o  
m o n t r i ĝ a s  a n k a ŭ  p e r  t io ,  k e  la  h o m o  s e n k o n s c i e  s u p l e a s  je  
la  s e n m o v e c o  d e  la  b a k te r io  t r a n s p o r t a n t e  m e m  s ia n  m a l 
a m i k o n  d e  u n u  a l  la  a l ia .

III. E n  la  u n iv e r s a l a  C asad o  d e  la  p u r e  in s t in k ta j  e s t a jo j ,  
la  e s t o n t o  a p a r t e n a s  n e  al la  p le j  b o n e  a r m i t a  p o r  b a ta l i ,  
s e d  al la  p le j  b o n e  o r g a n i z i t a  p o r  e v i t i  la  a t a k a n t o n .  La 
sistema forkuro antaŭ la malamiko estas la granda sav- 
faktoro  de la specoj; ĝ i  e s t a s  p l i  o l  la  d e f e n d a  b a t a l a d o .  
L a  p le j  p e r f e k ta  f o r k u r a n to  e s t a s  t i u ,  k iu n  la  n a t u r o  e l e k ta s  
p o r  la  e s t o n t o .

L a  k a p r e o lo ,  k iu  p r e te r v iv i s ,  e s t a s  t i u ,  k i e s  a ŭ d o  e s t a s  
la  p le j  d e l ik a ta  p o r  g u s t a t e m p e  a v e r t i  p r i  la  d a n g e r o ,  kaj 
k i e s  p i e d o  e s t a s  la  p l e j  m a l p e z a  p o r  f o r k u r i .  L a  s o v a g a  k a p r o  
k u n  la  p o t e n c a j  k o r n o j  m a l a p e r a s  d e  A lp o j ,  p o s t  la  u r s o  k a j  
la  l in k o .  L a  ĉ a m o ,  m a lp l i  a r m i ta ,  s e k v e  m a lp l i  ĝ e n a t a  p o r  
la  k u r a d o ,  p r e t e r v iv a s .  L a  t e s t u d o  k u n  ‘l a  m o la j  m e m b r o j
v e n k e  t r a p a s i s  la  c e n t j a r o j n ,  ĉ a r  a n s t a t a ŭ  b a ta l i  ĝ i  s i n  k a ŝ a s  
s u b  d ik a  k i r a s o ; la  g r a n d a j  s a ŭ r io j  p e r e i s ,  ili e s t i s  f o r t e g e  
a r m i ta j ,  s e d  t r o  d ik a j  p o r  s in  k aŝ i .

IV. Sam e estas en la historio de la popoloj; la malplej 
militemaj pretervivas, la batalemaj malaperas. L a  H i n o j

- m i l i t i s ,  ili e s t i s  v e n k i t a j .  K io  f a r iĝ i s  la v e n k a n t a j  m i l i t i s to j ,  
k iu j  f o r k u r ig i s  s i a jn  s a m t e m p u l o j n ;  la  m a l n o v a j  E g i p t o j ,  la 
B a b i l o n a n o j ,  la  M e d o j ,  la  M a k e d o n o j  d e  A le k s a n d r o  k a j  la 
H u n o j  d e  A t i l o ?  F r a n c u j o  e s t i s  la p le j  g r a n d a  m o n d p o t e n c o  
ĝ i s  N a p o l e o n o  la  k o n k i r a n t o .  K ia m  p o p o l o  v e n k a s  a l ia n ,  
t r iu m f a s  la  p l i  p r o d u k t e m a  kaj la p l i  i n t e l i g e n ta ,  e ĉ  s e  ĝ i  
e s t a s  m i l i tv e n k i ta .

V . lui reciproka helpo estas p li grava savfaktoro de 
I'speco ol la p lej potenca individua ar ma jo.

K ia m  e n  1 8 9 0  K r o p o t k i n e  s c i e n c e  d e m o n s t r i s ,  k e  e n  la 
n a tu r a  e l e k to  la  u n u i g o  p l i  e f ik a s  o l  la  b a t a l a d o ,  li m u l te  
p r o g r e s i g i s  la  h o m a n  s c io n .  L i r e k o n d u k i s  la e v o lu c ia n  
s c i e n c o n  s u r  Ia v o j o n ,  k iu n  ĝ i  n e  ĉ ia m  s e k v is .

I-a f a m i l ia  r e c ip r o k a  h e l p o  e s t a s  v i v k o n d i ĉ o  d e  Cia s u p e r a  
b e s t a  r a s o .  ĉ e  ĉ iu j  m a m b e s t o j  la n o v n a s k i t o  r a p id e  p e r e u s  
s e n  la  h e l p o  p a t r in a .

L a  r e c ip r o k a  h e l p o  s a v i s  ia r a s o n  d e  p r e s k a ŭ  ĉ iu j  h e r b m a n g -  
e m a j  m a m b e s t o j ,  k iu j  e s t a s  la  p le j  m u l t a j  s u r  la  t e r g l o b o .  L a 
a n t i l o p o j ,  la  ĉ e v a lo j  k a j  la  b u b a lo j  s o c i e  v iv a n ta j  s t a r i g a s  g a r d 
a n t o j n ,  k iu j  a v e r t a s  i l in  p r i  la  d a n g e r o ,  k ia m  ili p a s t a s ; e n  la f o r 
k u r o  ili s e k v a s  s p e r t a n  v i r s e k s u lo n .  O n i  a n k o r a ŭ  t r o v a s  a m a s o j n  
d e  g a z e l o j  e n  ia e b e n a jo j  d e  A f r i k o ;  la  l e o n o  k u n  la  ak ra j 
d e n t o j  k a j  u n g e g o j  e s t a s  m a la p e r a n ta ,  Ĉar ĝ i  v iv a s  iz o le .  
K ia m  s u r  la  s t e p o  m a l s a t a s  la  l u p o j ,  ili a r i g a s  p o r  a tak i  
a l ia jn  b e s t o jn .  Ili m a n g a s  t iu jn  el s ia  r a s o ,  k iu j  p e r e a s ,  s e d  
n e n i a m  a t a k a s  u n u  la  a l i a n .  E n  la l a g o j ,  la  f i l e t o j  a re  
n a ĝ a n t a j  s u l d a s  n u r  a l  s e n k o n s c i a  r e c ip r o k a  h e l p a d o  la  s a v o n  
d e  s ia  r a s o  m in a c a ta  d e  la  l i l a n g e n io  d e  I’ p l i  g r a n d a j  f i ŝo j .  
K ia m  la u n u a  v i c o  d e  la  a r o  e s t a s  a la rm i ta ,  g i  i a fo je  p e r e a s ,  
s e d  la a l ia j  e s t a s  a v e r t i t a j  k a j  f o r n a ĝ a s  Iau  a l ia  d i r e k to .  E ĉ  
e l e m e n ta j  e s t a jo j  s in  r e c ip r o k e  h e lp a s .  Ĉ u  o n i  n e  v id a s ,  
k e  a g o j  n e k a p a b la j  v iv i  e n  s e k a  m e d i o  s i m b i o z e  u n u i g a s  k u n  
f u n g o  s e n i g i t a  j e  k lo r o f i lo  kaj f o r m a s  la  fo r t ik a n  l i k e n o n  d e  
1’ a r b o j ?  L a  u n u i g o  d e  iliaj m a l f o r to j  s a v i s  i l ia n  r a s o n .

L a  h o m o ,  f in e ,  p o v i s  p r e te r v iv i  la  e p o k o n  d e  la k a v e r n o j  
n u r  d a n k ’ al s ia  s o c i a  i n s t i n k to .  C ia j  m e m b r o j  k a j  s e n to j ,  
s u f iĉ e  o b t u z a j ,  e s t a s  m a l b o n e  a d a p t i t a j  a l la  b a t a l a d o  kaj al 
la  f o r k u r o  a n t a ŭ  la r a b o b e s t o j .  L a  i n t e r h o m a j  b a ta lo j ,  la  a n t r o 
p o f a g i o  kaj la  m i l i to  v e n i s  n u r  p l i  m a l f r u e ,  j e  e p o k o  k ia m  
c e r ta  g r a d o  d e  c iv i l i z e c o  ig i s  l in  p li k a p a b la  r e g i  s u p e r  la 
m e d i o  kaj p e r m e s i s  a l li t i u jn  f a n t a z io jn ,  k iu j  a n t a ŭ e  e s t u s  
fa ta la j  j e  lia r a s o .

VI. De post la homo, la kondiĉoj de la natura evolucio 
plene ŝanĝis ;  la inteligento venis.

D u n i  a n t a ŭ e  c e n t ja r o j  e s t i s  b e z o n a j  p o r  k e  p e r  n a tu r a  
e l e k to  iu  s p e c o  i o m  p r o g r e s u ,  d e l ik a t ig u  s ia jn  s e n t o j n ,  s ia n  
f la ro n  aŭ  s i a n  v i d o n ,  p l i g r a n d i g u  s i a n  f o r to n  a ŭ  la r a p id o n  
d e  s i a  k u r a d o ,  la  h o m o  e n  m a l m u l t e  d a  t e m p o  i n v e n t i s  
i n s t r u m e n t o j n ,  k iu j  a l  ii ĉ ie  d o n i s  Ja u n u a n  v i c o n : p e r  
l o r n e t o  li p li  b o n e  v i d a s  o l  la  a g l o ,  la  t e l e f o n o  p e r m e s a s  
al li a ŭ d i  s o n o j n ,  k iu jn  la  e l e f a n to  n e  p e r c e p t a s ,  la  a ŭ to -  
m o b i l o  i g a s  l ia n  k u r a d o n  p i i  r a p id a  o l  t iu  d e  la p le j  b o n a  
Ĉ evalo , p e r  b o n a  p a f i lo  li k v a z a ŭ  l u d a n t e  m o r t i g a s  la t i g r o n  
kaj la p a n t e r o n .

P o r  li la  b a t a l a d o  k o n t r a ŭ  la a lra j b e s t o s p e c o j  v id e b la j  
j e  n u d a  o k u l o  f a r iĝ i s  ̂ v a z a ŭ  s p o r t o .  D a n k ’ al n ia  s o l id a r e c o ,  
t a m e n  t ie i  n e p e r f e k t a ,  k iu  ĝ e n e r a l i g a s  la a k i r o jn  d e  la s c ie n c o ,  
n ia  s p e c o  n e  p lu  t i m a s  e s t i  m a n ĝ a t a  d e  la  s o v a g a j  b e s to j ,  
ĝ i  e n  la n a tu ro ^  p r e n a s  k ie  ĝ i  v o l a s ,  ĝ i  n e  h a v a s  k a l k u l a d a n  
k o n k u r a n t o n ,  ŭ i  s o l a  g u a s  j e  t iu  c e r t e c o ;  t ia l  la  r e g u lo j ,  
k iu j  d i r e k t a s  la  e v o l u c i o n  d e  la a l ia j ,  n e  p l u  ĉ ia m  t a u g a s  al 
g i .  Ĝ i  n e  p l u  b e z o n a s  s i n  a d a p t i  a l la  p e r f o r t a  b a t a l a d o ,  
ĝ i  n e  p l u  b e z o n a s  s in  a d a p t i  a l  Ia f o r k u r a d o .

L a  e s t o n t o  d e  la  h o m o  e s t a s  e n  l ia  a d a p t o  al la  b a t a l a d o
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kauzis la malaperon de la specoj, en kiuj ĝi okazis. La milito 
estas inven ta j de I’ homo kaj de la maloftaj sociaj insektoj 
(ekzemple, la formiko). Nicolai en sia freŝa verko pri la

kaj la  H e b r e o j  h a v a s  c iv i l i z o n  m a l n o v a n  j e  t r id e k  c e n t ja ro j .  
K ie l  la  t e s t u d o  ili Ĉiam e v i t i s  la  b a t a l a d o n ,  k a j  k i a m  ili
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kontraŭ Ha lasta vivanta malamiko, la patogena mikrobo, 
kaj en la pli plena regado super la materio kaj la energio. 
Tiu batalado estos venka, se li fortigos sian korpon per la

John Ruskin doni al ŝi la monon por akiro de tri provaj 
domoj. En unu el la plej malpuraj vojoj de V kvartalo 
Marylebone, Si ekagis tiel sukcese, ke post kelkaj jaroj 
alvenis al ŝi de diversaj bonfarantoj grandaj monsumoj por 
la disvolvigo de Sia sistemo, tiel ke ŝi povis konstrui en 
la plej misfamaj partoj de Londono novajn domojn kaj akiri

sendanĝera atletismo, la higieno, kaj precipe se li kreskigos 
sian interhelpeman instinkton en vere organizita kooperado 
de ĉiuj al pli perfekta kaj pli perfekte aplikita scienco laŭ 
la principo: .fari la plej multe en la malplej multe da tempo 
por havi kiel eble plej muite cla libera tempo".

Resume, la interhoma milito ne estas konforma al la 
natura lego. La universala batalado, kiu determinas la 
evolucion, estas batalado kontraŭ la medio, la natura lego 
estas la reciproka helpado. Antaŭ p li forta  malamiko la 
natura lego estas la forkuro aŭ la kaŝo.

Tio estas scienco, ne moralo. Sed la moralo ne peku 
kontraŭ la instruoj de la scienco, se ne ĝi estas la moralo 
de la memmortigo. Aliparte, la scienco ne soie povas de
termini la agadon. La granda motoro estas la sento farita 
el pli-malpli noblaj instinktoj. La instinkto naskigas el la 
centjaraj kutimoj de la prauloj- Ju pli malnova estas la 
kutimo, des pli forta estas la instinkto; tiaj estas la nutra 
apetito kaj la seksa instinkto, kiuj venas de la unuaj ŝtupoj 
de I’ evolucio. La milita instinkto estas ŝuldata al kutimo 
relative pli freŝa, multe pli freŝa ol siaj du antagonistoj, la 
instinkto de memkonservado kaj tiu de la respekto al la 
vivo de la similuloj; ĉe la pli multo de la homoj ĝi estas 
superregata de ili. La popolamasoj prenis la armilojn en 
1914, ekzemple, nur aŭtomate, kontraŭvole aŭ pro nescio; 
ili tiam kredis je facila venko, kaj ĉe multaj triumfis la 
malnova instinkto de rabo. Sed de longe, la instinkto de 
memkonservo, la instinkto de reciproka helpado kaj la pli 
freŝa instinkto de I* komfortbezono regas denove ĉe la sol
datoj. Retoj de instinktoj kaj devigoj puSas ilin laŭ tia 
aŭ alia direkto, sed la primitiva natura instinkto estas kontraŭ 
la milito kaj fine mortigos ĝin antaŭ ol la morala progreso 
de la homaro anstataŭis la individuan egoismon per la per
fekta reciproka helpado nobligita en la amo al la proksimulo.

Sufiĉos, ke la popolamasoj, kiuj spertis la militon, lasu 
sian instinkton paroli kaj estu liberaj tion fari; ili falos en 
la brakojn de tiuj, kiuj ne plu volas amasbuĉadon, Ĉar ili 
estas sentemaj kaj prudentaj.

D-ro Jeanneret-Minkine.
T r a d . : A, R.

Edukado de la luantoj
Eĉ sufiĉa konstruo de sanaj malkaraj loĝejoj en la grand

urboj kaj ĝardenurboj ne multe utilus, se ne estas plenumata 
ia kondico, ke la luprenantoj scias zorge uzi tiujn bonajn 
loĝejojn. Estas klare, ke eĉ la plej bonaj loĝejoj povas 
baldaŭ fariĝi nesanaj kaj malbelaj per senpripensa malordo 
kaj senzorga traktado. Estas tial necesege eduki la lupren
antojn al pureco, higieno, akurateco, k. t. p., kaj Ĉiel ilin 
prikonsili. Per la loĝejo ili estu edukataj por la loĝejo. 
Kiel pruvo, ke tio estas bone farebla, se oni saĝe kaj energie 
procedas, mi priskribos du modelajn ekzemplojn: la sistemon 
de la fama, mortinta en I Si 12, Londona reformistino de la 
malriĉulaj loĝejoj, Oktavia Hill, kaj la Romajn «bene stabili”.

I
Oni scias, ke ĝis antaŭ mallonge la popolaj loĝejoj en 

Londono estis plej malbonaj. Mizeraj dometoj kun proporcie 
altaj prezoj estis la regulo, el kiu sekvis timiga su p e rsa te c o  
de la malricaj kvartaloj. Tie komencis jam en 1864 kiel 
unua reformistino Miss Hill, instigante la faman artverkiston

malnovajn por rebonigo.
De la komenco Si alcelis la edukadon de la mizeraj 

luantoj, kiujn Ŝi akceptis. Kiu ne povis kutimigi je akurata 
pago, aŭ kiu vivis nemorale, devis foriri. La luprezoj estis 
ekstreme moderaj kaj al neniu partio oni donis loĝejon pli 
malgrandan ol estis rilate al la nombro de la familianoj 
necesa laŭ la postuloj de higieno, ĉiam  estis aplikata la 
principo, ne akcepti subluantoj^ Komence la loĝantoj kredis 
superflue okupi pli ol unu Cambron; iom post iom oni 
sukcesis ilin konvinki pri la neceso de pura aero, kaj ili luis 
duan, aŭ, se la monrimedoj permesis, eĉ trian Cambron. 
Por ilin instigi, la dua kaj tria Ĉambro estis kompare pli 
malkaraj

En sia tiel interesa kiel instrua libro: »WorkamongtheLondon 
Poor“, Oktavia Hill skribis: *Mia ĉefa tendenco estas veki ĉe 
la malriĉuloj la ecojn, kiuj al ili plej ofte mankas: la memestimon, 
la puremon kaj ordemon, la energion kaj la diligenton. Tion 
mi atingas apogante je severa plenumo de la devoj kaj preciza 
pago de la luprezo kiel per tio, ke en la tagoj de mizero, 
mi havigas al miaj protektatoj laboron anstataŭ ilin mal
nobligi per almozo. Ĉiu homo aranĝu siai] vivon laŭ sia 
bontrovo, Ĉar en certaj rilatoj li ja havas pli precizan juĝon 
pri tio ol ni aliaj, li ja estas trasuferinta kaj traba tan ta  tion, 
kion ni nur vidis. Sed nia tasko estas enspiri al li la spiriton, 
kiu lin instruas memstare pensi kaj jugi.-

Komence multe da kuraĝo estis necesa por havigi la 
lupagon Ĉe tiuj krudaj loĝantoj; la nova mastrino spertis ne 
malmulte pri m algentila) kaj malfido, rankaŭ akraj insultoj 
ne mankis. Sed Miss Hill havis la gustajn kontraŭrimedojn: 
homanon, konon de la popolo, paciencon, obstinon. Baldaŭ 
la loĝantoj konvinkigis pri la seriozo de Siaj promesoj, ĉar 
efektive Si igis ripari la Ŝtopitajn akvotubojn, aranĝi praktikajn 
lavejojn kaj banĉambrojn, kaj forigi la grandegajn sterk* 
amasojn, kiuj pesigis la aeron. Malgraŭ Ciuj malagrablaĵoj 
ŝi ne lacigis enkasigi persone la lupagon Ĉiun lundon ves
pere, neniam Si enmiksis sin en privatajn aferojn, sed ĉiam 
estis afablege preta akcepti plendojn, plenumi dezirojn, doni 
petitajn konsilojn kaj oferi monon, kiam tio estis necesa, por 
helpi Siajn protektatojn. Tiel fine la loĝantoj plene fidis al ŝi 
kaj poste ankaŭ al la granda stabo de bonvolaj helpantinoj, 
kiujn ŝi bezonis pro la kreskanta nombro de la sub Sia 
direkto kaj laŭ Sia spirito administrataj domoj, ŝ i  mortis
en 1912.

ŝi ne lasis du ebriulojn unu flanke de la alia, nek 
moralan flanke de malmorala persono, por ke la malvirto 
ne disvastigu. Multe ŝi atentis pri regula lernejvizitado de 
la infanoj. La junulinoj devis purigi dufoje semajne la 
Stuparojn kaj koridorojn, por kio ili estis bone pagitaj. Tiun 
lernitan puremon ili transplantis en la internon de Ia domoj, 
kaj ne longe dauris ĝis la parencoj hontis malsuperi je la 
infanoj. Cetere estis la Ĉefa principo de Miss Hill plibonigi 
samtempe luantojn kaj loĝejon. Kompreneble por tio estas 
necesaj multe da pacienco, oferema intereso, bona ekzemplo 
kaj fera volo. Ajitzŭ tio la personoj devas esti kondukataj 
al la memhelpo, kies bazo estas la memestimo. La laŭdinda 
virino sukcesis, ke en multaj jaroj ŝi devis nur malofte helpi 
per monoferoj. „Multe pli facile estas helpi", Si skribas, 
.o l posedi la energion, vidante suferojn, ne alhelpi kun al
mozoj.- En okazoj de bezono Ŝi klopodis havigi laboron. 
Tial Ŝi ankaŭ prokrastis la neurĝajn riparojn de la domoj
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ĝis U «morta* sezono de I’ jaro, duni kiu inuitaj el Siaj 
luantoj ne havis laboron. Kvankam tiuj estas kutime ne 
metiistoj, Ui tamen povas fari multajn riparlaborojn, per kiuj 
oni pagas Ilin. Al la gejunuloj, kiuj montriĝis zorgemaj 
kaj lertaj, oni havigas oficon. N e  malmultaj laboristoj, kiuj 
siatempe apenaŭ sukcesis pengajni la pagon por unu sola 
Ĉambreto en malnova domo de Miss Hill, posedas hodiaŭ 
sur la kamparo tutan dometon, dank’ al sia estinta mastrino.

P o r  h a v i g i  la  n e c e s a n  d i s t r o n  al s i a j  d o m a n o j ,  M i s s  H i l l  
k o n s t r u i g i s  j a m  a n t a ŭ  j a r d e k o j  g r a n d a n  k l u b s a l o n o ^  (^ iu 
s e m a j n e  Si o k a z i g i s  l a b o r k u n v e n o n  m u l t e  v i z i t a t a n  d e  «Siaj 
v i r in o j  k a j  j u n u l i n o j " .  ĉ i u s a b a t e  e s t a s  t i e  h e l p a n t i n o ,  k iu  
a k c e p t a s  p o r  a d m i n i s t r a d o  la  ŝ p a r i t a ĵo jn  d e  la  l u a n t o j  k a j  
d i s d o n a s  a f a b la jn  v o r t o j n  d e  k u r a ĝ i g o  k a j  a d m o n o .  P o r  la 
i n f a n o j  M i s s  H i l l  k o n s t r u i g i s  g r a n d a n  l u d e j o n  k a j  p l i e  z o r g i s  
p e r  e k s k u r s o j  k a j  d iv e r s a j  f e s t e t o j  p o r  i l ia  b o n f a r to .

II

L a  b o n e  s u k c e s in t a  p o r  I t a lu jo  e p o k f a r a n t a  e n t r e p r e n o  
« B e n e  S t a b i l i "  e n  R o m o ,  t i u  m o d e l a  p r o v o  d e  rac ia  e d u k o  
d e  l o ĝ a n t o j ,  e s t a s  k r e o  d e  la  k o n a t a  i n g e n i e r o  T a l a m o .  Ĝ i 
a n k a ŭ  s i n  d i s t i n g a s  p e r  t i o ,  k e  m a l g r a ŭ  s ia  e k s t e r o r d in a r a  
u t i l e c o ,  ĝ i  m a l s a t a s  s i n  o r n a m i  p e r  la  p r e t e n d o  al f i l a n t r o p io ,  
ĉ i  l a b o r a s  k ie l  k o m e r c a  e n t r e p r e n o  kaj T a l a m o ,  la  d i r e k t a n to ,  
s a m t e m p e  r e p r e z e n t a s  la  a s o c iu lo jn .  T iu j  d e z i r a s  e l t i r i  e l 
s ia  k a p i t a l o  i u n ,  k v a n k a m  m a l g r a n d a n ,  i n t e r e s o n ,  k a j  ilia  
s u k c e s o  p r u v a s  d e n o v e ,  k io  j a m  t ie l  o f t e  m o n t r i ĝ i s  e n  a l ia j  
l a n d o j ,  k e  h u m a n a  c e l a d o  t u t e  n e  e s t a s  m a l k u n ig e b l a  k u n  
b o n e  k o m p r e n a t a j  k o m e r c a j  in te r e s o j  —  v e r o ,  k iu n  la  
r e f o r m is to j  d e  l o g e j o j  ĉ ie  m a l s u k c e s e  r i p e t a s  k i a m  ili k l o 
p o d a s  v a r b i  T ieu lo jn  p o r  la  k o n s t r u a d o  d e  k o m u n u t i l a j  l a b o r 
i s t a j  d o m e t o j .

L a  « B e n e  S ta b i l i "  S u ld a s  s i a n  n a s k i g o n  a l  f i n a n c a  k r iz o ,  
k iu  m e t i s  la  B a n k o n  d e  R o m o ,  t u t e  k o n t r a ŭ v o l e ,  e n  la 
p o s e d o n  d e  m u l t a j  d o m o j ,  j e  k iu j  ĝ i  h a v i s  h i p o t e k o j n .  O k a z e  
d e  s e k v in ta j  d e v i g a j  v e n d o j  la  « B e n e  S t a b i l i -  a k i r i s  j e  m a la l ta  
p r e z o  m u l t a jn  el t iu j  d o m o j  p o r  i l in  r ip a r i  a ŭ  r e k o n s t r u i .  T iu j  
l a s ta j  h a v i s  a p e n a ŭ  t r i d e k  j a r o j n ,  s e d  t a m e n  j a m  t r o v i g i s  en  
m a l b o n e g a  s t a t o ,  ĉ a r  p r o  la  m a l r ic e c o  d e  la  l u a n to j  k a j  la 
n e s u f iĉ a  g a j n o  el la  i n v e s t i t a  k a p i t a lo ,  la  p o s e d a n t o j  n e  n u r  
r i fu z i s  ĉ iu jn  p l i b o n i g o j n ,  s e d  e ĉ  n e  o k u p i s  s i n  p r i  la  p le j  
n e c e s a j  r ip a r o j .  L a  d o m o j ,  e n  k iu j  d e  la  k o m e n c o  m a n k i s  
su f iĉ a j  h ig i e n a j  i n s t a lo j ,  e s t i s  p l i e  d i f e k t i t a j  p r o  la t r e  d i s 
v a s t i g a t a  k u t i m o  s u b l u i  C a m b ro jn  a ŭ  e ĉ  I z o la jn  l i t o jn ,  s i s t e m o ,  
k iu  e n  ĉ iu j  l a n d o j  k a ŭ z a s  s u p e r l o ĝ a t e c o n  d e  t ia j  d o m o j .  
T i o  o k a z i s  e n  la  k v a r t a lo  S . L o r e n z o  k u n  g ia j  l o g a j  k o n d ic o j  
k a j  la  m a n k o  d e  g a r d e n o j  a ŭ  e ĉ  n u r  a r b o j .

E n  t iu j  R o m a j  « s l u m s “ la « B e n e  S t a b i l i -  p l e n u m i s  s u k 
c e s a n  r e n o v i g a n  l a b o r o n .  Ĉ i  t i e  n e  e s t i s  e b la ,  k ie l  e n  a l ia j  
u r b o p a r t o j ,  r e k o n s t r u i  la  d o m o j n .  T ie ,  k ie l  d i r i t e ,  ĉ io  d e v i s  
e s t i  d e t r u i t a  k a j  n o v e  k o n s t r u i t a  —  m o d e r n a j ,  s a n a j ,  p u ra j ,  
a l la  b e z o n o  d e  m u l t i n f a n l a b o r i s t o j  a d a p t a t a j  d o m o j .  L a  
e n t r e p r e n o  j a m  t ie l  p r o g r e s i s ,  k e  p r o k s i m u m e  k v in c e n t  f a m i 
l io j  e s t a s  l o g i t a j .  N e n iu  m a l b o n a  Ŝ p a ro .  N e n iu  C a m b ro  
e s t a s  l o g a t a  d e  p l i  o l  d u  p e r s o n o j .  P o r  la  a l i ro  d e  a e r o  
k a j  s u n l u m o ,  Ĉio e s t a s  a n t a u v i d i t a  n e  n u r  p e r  p r a k t ik a  s i tu a c io  
d e  ia  d o m o j ,  s e d  a n k a ŭ  p e r  la rg a j  l o g i o j  k a j  a e r k o n d u k o j  
e n  la  m u r o j .

L a  t u t a  d o m a r o  f o r m a s  g r a n d e g a n  d u o b l a n  o r t a n g u l o n  
k u n  v a s t a  k o r t o  b e l i g i t a  p e r  a r b o j  k a j  f lo ro j .  E n  la  m e z o  
d e  t iu  g r u p o  s t a r a s  k o n s t r u a j o ,  k iu  k v a z a ŭ  r e p r e z e n t a s  la  
c e r b o n  d e  la  t u t a  i n s t a l o .  E n  s ia  t u t o  ĝ i  e s t a s  n o v a j o ,  
k v a n k a m  d i v e r s a j n  k a r a k t e r i z a j n  m i  j a m  v id i s  e f e k t iv ig i t a j  
e n  la  . G u i n n e s s  T r u s t “ k a j  e n  la  V ie n a  im p e r i e s t r a  e k s p o z i c io .

S u r  l a  t e r e t a g o  t r o v i ĝ a s  la  l o g e j o  d e  I’ p o r d i s t o ,  l o k o  
p o r  b i c ik le to j  k a j  i n f a n v e tu r i l o j ,  r e s t e j o  k a j  l e g e j o  p o r  la  l u a n to j ,  
k a j  k e lk a j  l o g e j o j .  L a  c e te r a j  l o g e j o j  t r o v iĝ a s  ĉ e  la  s u p e r a j

e t a ĝ o j .  ĉ i u  a p a r t a m e n t o ,  s e n d i f e r e n c e  Cu k u n  u n u ,  d u  a ŭ  
t r i  c a m b r o j ,  e n h a v a s  h e l a n  k u i r e j o n  k a j  n e c e s e j o n .  L a  lu p r e z o j  
e s t a s  m o d e r a j : 2 0  ĝ i s  4 8  L i ro j  m o n a t e ,  k u n  s e n p a g a  u z a d o  
d e  ĉ iu j  b o n f a r a j  in s t a lo j  L a  t u t a  a p a r t a m e n t a r o  k o n s i s t a s  el 
d u  p a r to j ,  e l k iu j  Ĉiu h a v a s  d u  S tu p a ro jn .  S u r  la  m u r o j  d e  
I’ S tu p a ro j  e s t a s  p e n t r i t a j  m a l l o n g a j  k a j  t ra fa j  s e n t e n c o j ,  p o r  
k e  ili e n g r a v u r i ĝ u  e n  la  m e m o r o n  d e  la  d o m a n o j .  Ili d e v a s  
m e m o r ig i  a l la  g r a n d a  i n t e r e s o ,  k iu n  h a v a s  la  l u a n t o j ,  b o n e  
z o r g i  s ia jn  a p a r t a m e n t o j n  k a j  d a ŭ r e  r e s t i  e n  ili.

M u l ta j  a l ia j  a r a n g o j  e s t a s  u z a ta j  d e  T a l a m o ,  p o r  k e  lia 
p o p o l o  v iv u  k o m f o r t e .  K r o m  la  s a l o n o  k a j  la  l e g e j o  e n  la  
ĉe fa  d o m o  d e  m i  j a m  m e n c i i t a ,  t r o v i ĝ a s  t ie  k u ra c is ta j  C am b ro j  
k u n  i n s t r u m e n t o j ,  a p o t e k o  k a j  d e s i n f e k t i l o j ; ĉ i u t a g e  k u r a c i s to  
e s t a s  p lu r a jn  h o r o j n  j e  la  d i s p o n o  d e  la  d o m a n o j ,  s e  n e c e s e  
li a n k a ŭ  v i z i t a s  la  e n l i t i ĝ i n t o j n  e n  ilia j a p a r t a m e n t o j .  P o r  
in f e k t i to j  e k z i s t a s  a p a r t a  C a m b ro .  E n  g r a n d a ,  h e l a ,  h e j t e b la  
s a l o n o  s t a r a s  d e k d u o  d a  e l e k t r e  m o v i g a t a j  k u d r o m a ŝ i n o j ,  
m e t i t a j  j e  la  d i s p o n o  d e  la  l e g a n t i n o j .  U n u  e l  la  p le j  fe lica j 
in s ta lo j  e s t a s  la  « c a s e  d e i  b a m b i n i * ,  ĉ i u  el a m b a ŭ  g r u p o j  
h a v a s  s i a n  s p e c i a l a n  in f a n a n  d o m e t o n .  Ĝ i  k o n s i s t a s  el h e la  
s a l o n o  k u n  t a b lo j  k a j  s e ĝ e t o j  f a c i le  m o v e b l a j  d e  la  in f a n o j .  
P e n t r a j o j  o r n a m a s  la  m u r o j n ,  k a j  m u l t a j  p le j  d iv e r s a j  o b j e k to j  
e s t a s  al la  d i s p o n o  d e  Ia in fa n o j  p o r  l u d i  k a j  e k s p e r i m e n t i  
k u n  ili .  L a  e d u k a d o  d e  la  s e n t o j  t i e  l u d a s  g r a n d a n  r o l o n ; 
e ĉ  la l e g a d o  k a j  s k r i b a d o  e s t a s  i n s t r u a t a j  s u r  la  b a z o  d e  
s i s t e m a  e v o l u o  d e  Ia p a l p s e n t o  k a j  d e  la  m u s k o l a g a d o .  
F l a n k e  d e  I’ s a l o n o  e s t a s  g a r d e n o ,  p r i z o r g a t a  d e  ia  in f a n o j .  
P l i e  e k z i s t a s  C a m b ro  p o r  Ia k u r a c i s t o  k a j  s p e c i a l a  v e s t e jo ,  
e n  k iu  la  i n f a n o  t r o v a s  Ĉ iu m a te n e  s i a n  l o k o n  o r n a m i t a  p e r  
f l o r o  a ŭ  p e r  s e n t e n c o .  E k z e r c o j  b a l d a ŭ  I n s t r u a s  la  i n f a n o n  
s in  v e s t i  s e n h e l p e .

T iu  m o d e l a  a r a n g o  —  m ik s a j o  d e  i n f a n g a r d e j o ,  in f a n -  
ĝ a r d e n o  k a j  p o p o l a  l e r n e j o  - e b l i g a s  al la  p a r e n c o j  s i n  p l e n e  
d e d ic i  a l la  p r o f e s i a  l a b o r o .  P l ia  p r o f i t o  e s t a s ,  k e  la  i n s t r u 
i s t in o ,  k iu  l o ĝ a s  e n  la  d o m o  m e m ,  Ĉiam p o v a s  k o n s i l i  la  
l u a n t o j n  p r i  i n f a n a  e d u k o .

P o r  i n s t i g i  la  b o n v o l o n  kaj p u r c m o n  d e  la  d o m a n o j ,  
S - r o  T a l a m o  d i s d o n a s  g r a n d a n  n o m b r o n  d a  p r e m i o j  p o r  la 
o r n a m o  d e  la  l o g e j o j  p e r  f lo ro j ,  p o r  la  p r i z o r g o  d e  la m u r o j  
kiel a n k a ŭ  p o r  la  v i r in o j ,  k iu j  s i n d o n e m e  h e l p i s  la  e s t r i n o n  
d e  la  « c a sa  d e i  b a m b i n i " .  D e  k e lk a j  j a ro j  la  d i s d o n a d o  d e  
la  p r e m io j  f a r i g a s  o k a z e  d e  f e s to  d e  la  l o ĝ a n t o j ,  j e  k iu  
a n k a ŭ  p a r t o p r e n a s  la n a jb a r o j  d e  la  k v a r t a lo .  L a  p r e m io j  
e s t a s  a l l o g a j ;  k e lk a j  e ĉ  k o n s i s t a s  e n  la  l i b e r i g o  d e  m o n a t a  
l u p a g o .

•*
*

D e z i r i n d e  e s t a s ,  k e  la  i n s t r u o j  d e  M is s  H i l l  kaj d e  T a l a m o  
e s tu  ĉ ie  s e k v a ta j .  T ia m  m a l a p e r o s  la  l o g a  m iz e r o  d e  la 
g r a n d u r b a  l a b o r i s t a r o .  L a d u  e k z e m p l o j  k la re  m o n t r a s ,  e n  
k iu  h u m a n a  s p i r i t o  d e v a s  e s t i  p l e n u m a t a  la  r e f o r m o  d e  la 
p o p o l a j  l o g e j o j .

Leopold Katscher.
T r a d . : Ed. St.

La unua kongreso de la Laponoj

A n ta ŭ  k e lk a  t e m p o  o k a z i s  e n  la  m a l p r o k s i m a  n o r d o  
h i s t o r i a  f a r ig o .  T u t a  p o p o l o  v e k i g i s  e l m i l j a r a  d o r m o ,  kaj 
k o m e n c a s  k u l tu r i  s i a j n  s p i r i t a jn  k a p a b l o j n : L a  L a p o n o j  h a v i s  
s i a n  u n u a n  d e l e g i t a r o n  e n  D r o n t h e j m ,  N o r v e g u j o .

O n i  a t e n d i s  n u r  Ĉ irkaŭ c e n t  L a p o n o j n ;  Ĉe ia  m a l f e r m o  
d e  la  k u n v e n o  i l ia  n o m b r o  e s t i s  p r e s k a ŭ  t r i o b l a .  Ĉ e e s t i s  
L a p o n o j  e l  T ro m s O  kaj e l  F i n n m a r k e n  e n  s ia j  b r i la j  h e le -
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b lu a j  k o s t u m o j ,  k u n  r u g a j  kaj f la v a j  s t r io j ,  k u n  p a n t a l o n o j  
e l fe lo j  d e  n o r d a j  c e r v o j  k a j  k u n  g r a n d e g a j  k v a r a n g u la j  ĉ a p o j ;  
v e n i s  la  L a p o n o j  el N o r d l a n d o  v e s t i t a j  p e r  fe lo j k u n  a r g e n ta j  
o r n a m o j ;  la L a p o n o j  e l  H e l g e l a n d  k u n  ilia  ĉ e f in o  E ls a  R e n -  
b e r g ;  la  R O r o s ia p o n o j  k u n  i l ia  Ĉefo D a n ie l  M o r t e n s e n  k ie l  
p a r o l a n t o ,  kaj p l u e  la s v e d a j  L a p o n o j  el la  d i s t r ik to j  A s e le s  
k a j  V i lh e lm in e ,  s e d  a n k a ŭ  e l  J i lm t l a n d  kaj H a r je d a ie n .  Ĉ e e s t i s  
la Ĉefo d e  la V i l h e l m i n a - L a p o n o j ,  A n d e r s  Vik, kaj la L a p o n i n o  
M a r la  M i k a e l o n ,  m a l g r a n d a ,  a m i n d a  l a p o n a  b e lu l in o  e n  s ia  
C arm a r o b o  el n o r d c e r v a  f e lo  kaj ia r u ĝ a  * T j o p p o n “ s u r  sia  
b lo n d a  h a ro .  V e n is  a n k a ŭ  T o r h a l  T o m a s s o n ,  la  u n u a  l a p o n a  
s t u d e n t o ,  kaj L i l j e s t r a n d ,  la m is i i s to  d e  la  L a p o n o j .  L a  L a p o n o j  
e s t i s  s e n d i n t a j  s i a jn  e m i n e n t u l o j n  al t iu  k u n v e n o .  Ili e v i d e n t e  
e s t i s  k o m p r e n i n t a j ,  k e  tiu  Ci d e l e g i t a r o  f a r i g o s  e p o k o  e n  la 
h i s t o r io  d e  la  l a p o n a  p o p o l o .  S e d  a n k a ŭ  s v e d a j  kaj n o r 
v e g a j  a u t o r i t a tu l o j  ĉ e e s t i s ,  i n t e r  a l ia j  la  e p i s k o p o  d e  D r o n t -  
h e j m ,  la i n s p e k to r o j  d e  la n o r d a j  c e r v o j  p o r  la L a p o n a j  d i s 
t r ik to j  d e  N o r v e g u j o ,  Ia p r e f e k to j  d e  ia k v a r  l a p o n a j  d i s t r ik to j  
d e  N o r v e g u j o ,  la  s v e d a  i n s p e k to r o  d e  la n o m a d o j  k. a .

E s t i s  n e  n u r  r e g n a  k u n v e n o  d e  la  L a p o n o j ,  s e d  a n k o r a ŭ
io  p l i  g r a v a .  L a  L a p o n o j  d e  la d u  r e g n o j  d e  la s k a n d in a v a  
d u o n i n s u l o  t ie  k u n v e n i s ;  ili e s t a s  n e k  S v e d o j ,  n e k  N o r v e g o j ,  
ili fo rm as*  a p a r t a n  p o p o l o n .  L a  p i o n i r i n o  in te r  la L a p o n o j ,  
E ls a  R e n b e r g ,  l a p o n l i n g v e  E ls a  L a n ia ,  e s t i s  in ic ia t in ta  la m o 
v a d o n .  ŝ i  m a l f e rm is  Ja k u n v e n o n  p e r  a l p a r o lo ,  en  k iu  Ŝi 
a k c e n t i s  la n e c e s o n  p o r  la  L a p o n o j ,  s in  u n u i g i  p o r  p r ig a r d i  
s i a jn  i n t e r e s o jn .  P o s t e  l a p o n a  p r e f e k to  M o r t e n s e n  f a r i s  p a r o l 
a d o n  p r i  la g r a v a  d e m a n d o  d e  la L a p o n o j ,  la d e m a n d o  pri 
la p a s t e jo j  p o r  la n o r d a j  c e rv o j .  L a ŭ  la n u n a j  l e ĝ o j  la 
L a p o n o j  e s t a s  d e v ig a ta j  p a ŝ t i  la  c e r v o jn  je  k e lk a  d i s t a n c o  
d e  la v i la g o j .  S e  ili n e  k a p a b la s  t i o n  fa r i ,  ili o f t e  d e v a s  
p a g i  g r a v a n  m o n a n  k o m p e n s o n ,  k a j  k e lk a f o je  la  m a lr ic a  
L a p o n o  p r o  t io  r u in ig a s .  T a m e n  la  L a p o n o j  e s p r i m i s  s ia n  
f i rm a n  d e c id o n ,  n e  ĉ e s ig i  la  n o m a d a n  v i v o n .  Ili t ie l  b o n e  
f l e g o s  s i a jn  c e r v o jn ,  k e  la  n o r v e g a  ŝ t a t o  k o n v i n k i ĝ o s ,  k e  la  
k u l tu r a d o  d e  Ja n o r d a j  c e rv o j  h a v a s  p o r  la  t u t a  r e g n o  
e k o n o m i a n  g r a v e c o n .  L i k o r t u ŝ e  p r i s k r ib i s  la  i a m a n  s i t u a c io n .  
T ia m  n e  e k z i s t i s  l im o j  in t e r  S v e d u j o  kaj N o r v e g u j o .  L a  
I m p o n o j  p o v i s  k u n v e n i  s u r  la  m o n t a r o ,  k a j  s e  k e lk fo je  
o k a z is ,  k e  s v e d a j  c e r v o j  k u n m i k s i ĝ i s  k u n  n o r v e g a j  b r u t a r o j ,  
o n i  n u r  s e n d i s  s c i i g o n  a l  la s v e d a  n a j b a r o :  * Ĵ u s  k u n m i k s i ĝ i s  
v ia j  c e rv o j  k u n  m ia j ,  n i  fa ru  k e  ili d i s i g u /  k a j  s a m e  f a r iĝ i s ,  
k ia m  n o r v e g a j  c e rv o j  d e v o j i g i n t e  v e n i s  s u r  s v e d a n  t e r i to r io n .  
T io  Ci f a r iĝ i s  s e n  m a la m ik e c o ,  d i s p u t o j  k a j  k o m p e n s o j .  T ie l ,  
d i r i s  la L a p o n o ,  p o v u s  o k a z i  a n k a ŭ  n u n t e m p e .  E n  la  d i s k u t o  
la p l im u l to  el la  o r a to r o j  l a u d i s  la  « b o n a n  m a l n o v a n  t e m p o n *  
kaj m a l l a ŭ d i s  la e s t a n t o n .  P o s t e  v e n i s  p a r o l a d o  d e  la  i n s 
p e k t o r o  p r i  la  h i s t o r io  d e  la  L a p o n o j  k a j  d e  la  n o r d a  c e rv o .  
L a o r a t o r o  m o n t r i s ,  k e  la  L a p o n o j  l u d i s  r o l o n  n e  m a l g r a v a n  
e n  la e k s te r a  p o l i t i k o  d e  N o r v e g u j o .  P r o p o r c i e  a l  la  m a l 
g r a n d a  n o m b r o  d e  Ia l a p o n a j  e n l o g a n t o j ,  n e  e s t a s  a l ia  
p o p o l e l e m e n t o ,  k iu  k a u z i s  a l la  r e g i s t a r o  t io m  d a  in t e r n a  
kaj e k s t e r a  p o l i t i k a  l a b o r o ,  k ie l  la  L a p o n o j .  L a  p a r o l a n t o  
o p in i i s  k ie l  k e lk a j  i n s t r u i t u l o j ,  k e  Ia L a p o n o j  n u r  e n  r e la t iv e  
m a l f r u a  t e m p o  l o ĝ a t i g i s  la  s k a n d i n a v a n  d u o n i n s u l o n .  O n i  
p o v a s  ilin  k o n s i d e r i  k ie l  u z u r p i n t a n  p o p o l o n ,  n e  k ie l  r e 
p e l i t a j  k ie l  o n i  a s e r t i s  a n t a u e . "  ( P r o t e s t o  d e  la  L a p o n o j . )  
L a  o r a t o r o  d a u r i g i s :  . U n i  la  la s ta j  s ta t i s t ik a j  i n f o r m o j  e k z i s t a s  
e n t u t e  ĉ i rk a ŭ  3 0 , 0 0 0  L a p o n o j ,  el k iu j  2 0 , 0 0 0  l o g a s  e n  N o r 
v e g u j o ,  7 0 0 0  e n  S v e d u j o  k a j  3 0 0 0  e n  F in l a n d o  k a j  R u s u jo .  
E n  N o r v e g u j o  e k z i s t a s  j a m  h o d i a ŭ  r e g i o n o j  e n l o ĝ a t a j  n u r  d e  
L a p o n o j ,  p r e c ip e  la  k o m u n u m o j  K a n t o k e j n o ,  K a r a s jo k  kaj 
P o i m a k  e n  F in n m a r k o ,  s e d  a n k a ŭ  e n  T r o m s ŭ  la  l a p o n a  
l o ĝ a n t a r o  n o m b r e  s u p e r a s .  Ili e s t a s  p r o k s i m u m e  6 0  °/o d e  
la  l o ĝ a n t a r o ,  la  s id a j  kaj la  n o m a d o j  L a p o n o j  in k lu z iv e .  
K o n s i d e r a n t e  n u r  la  n o m a d a j n ,  l a ŭ  la  o f ic ia la  s t a t i s t i k o  d e  
1 9 1 0 ,  o n i  k a lk u la s  1 2 5 8  L a p o n o j n .

K v a n k a m  la  n o m a d a j  L a p o n o j  e s t a s  p l i  m a l n o m b r a j ,  ili 
t a m e n  n in  Cefe i n t e r e s a s .  E n  s i a  f a k o  la  L a p o n o j  e s t a s  t r e  
p r o g r e s i n t a j .  N o m e  p o r  la  k u l t u r a d o  d e  la  c e r v o j  e s t a s  n e c e s a j  
n e  n u r  a k i r i ta j ,  s e d  a n k a ŭ  h e r e d i t a j  k o n o j ,  b a z a n t a j  s u r  l o n g a j  
s p e r to j .  C e r t e  e s t a s  n u n  u z a t a j  p o r  la  k u l t u r a d o  d e  la  c e r v o j  
v a s t a j  t e r a ĵo j ,  k iu j  p l i  b o n e  e s t u s  u t i l i g a t a j  p o r  a g r i k u l t u r o  
a ŭ  o r d i n a r a  b r u t k u l t u r o .  M a l g r a ŭ  la  j a r a j  t r a n s l o g i g o j ,  la  v i v o  
d e  la m o n ta r a j  L a p o n o j  e s t a s  s u f i ĉ e  r e g u l a .  K u t i m e  l a  s a m a  
f a m i l io  C iu jare  v i z i t a s  la  s a m a j n  r e g i o n o j n ,  t ie l  d u m  l a  s o m e r o  
k ie l  d u m  la  v i n t r o .  S e d  la  p l i m u l t i g o  d e  l a  c e r v o j  k a j  a l ia j  
c i r k o n s t a n c o j  d e v i g a s  la  L a p o n o j n  v iz i t i  n o v a j n  r e g i o n o j n ,  
k a j ,  ĉ a r  la  r e g i o n o j  n e  e s t a s  t r e  v a s t a j ,  o k a z a s  k u n p u ŝ i ĝ o j  
k a j  p r e m o  al la  n a j b a r o j ,  k a j  t i a m a n i e r e  f a r i ĝ a s  ŝ o v o  d e  
o k c i d e n t o  al o r i e n to ,  k ie l  o n i  p o v a s  ĝ i n  o b s e r v i  p r e c i p e  e n  
F in n m a r k o .  E n  la  d i s t r i k t o  F in n m a r k e n  e s t a s  1 0 0 , 6 5 0  n o r d a j  
c e r v o j ,  e n  la  N o r d l a n d a  1 8 , 1 0 9 ,  e n  T r o m s d  1 9 9 0  k a j  e n  
Ia d i s t r i k t o  T r d n d e l a g e n  1 1 , 4 1 3 .  L a  t u t a  n o m b r o  d e  ili  e n  
N o r v e g u j o  a t i n g a s  p r o k s i m u m e  1 5 0 , 0 0 0 .  E n  S v e d u j o  t r o v 
i ĝ a s  ĉ i rk a ŭ  3 0 0 , 0 0 0 ,  k v a n k a m  la  n o m b r o  d e  la  s v e d a j  
L a p o n o j  e s t a s  n u r  Ia t r i o n o  d e  la  n o r v e g a j .

P o s t  t iu  p a r o l a d o  k o m e n c i s  i n t e r  la  L a p o n o j  a m u z a  d i s 
k u t a d o  in ic ia t i t a  d e  S - i n o  E l s a  R e n b e r g .  P o s t e  u n u  e l  la 
i n s p e k t o r o j ,  n o r v e g a  ŝ t a to f i c i s t o ,  f a r i s  p a r o l a d o n ,  e n  k iu  li 
a s e r t i s ,  k e  Ia u n u a  p a r o l a n t i n o  n e  k o n i s  la  f a k t o j n .  S e d  o n i  
r e s p o n d i s  al li, k e  ĝ u s t e  li,  k e  ĝ u s t e  la  k l e r i l o j ,  la  o f ic i s to j  
t u t e  n e  k o m p r e n a s  la  v i v o n  k a j  a g a d o n  d e  la  L a p o n o j .  
L a p o n o  d i r i s :  „ N u n  ci v e n a s  ( L a  L a p o n o j  a l p a r o l a s  C iujn  
p e r  » c i “ ) , m e n s o g a s ,  b a b i l a s ,  t r o i g a s ,  k a j  p o s t e  ci d i r a s ,  k e  
n i  L a p o n o j  m e n s o g a s .  N e ,  ci m e n s o g a s . "  T i u  ĉi s e n k o m 
p a t a  k r i t ik o  d e  la  * a ŭ t o r i t a t o “ e f ik i s  k ie l  e k s p l o d o .  A lia  
p l e n d i s :  * J e n  v e n a s  la  s c i e n c o  k a j  d i r a s :  * C i  n e  d e v u s  e s t i  
Ĉi t ie ,  c i a l v e n i s  e l  S ib e r io  k ie l  e n t r u d u l o ,  t u j  f o r i r u " ,  k a j  
n e  e s t u s  al n i  p e r m e s i t e  i o n  k o n t r a ŭ d i r i .  „ S e  la  s i d h a v a n t o  
p e r  t r a d i c io  a k i r a s  la  r a j t o n ,  k ia l  la  L a p o n o j  ĝ i n  n e  h a v u s !  
N i d e v a s  s u r g e n u e  p e t i  la  p e r m e s o n  v iv i ,  r a j t o n  e k z i s t i  ni 
n e  h a v a s ! "  O n i  p o v i s  v id i  l a r m o jn  e n  la  o k u l o j  d e  la  L a 
p o n o j ,  k a j  e s t i s  v e r e  k o r t u ŝ e  a u d i  t i u n  p l e n d o n  d e  la  L a p o n o j .

P o s t  f e r m o  d e  la  d i s k u t a d o ,  k iu  d a ŭ r i s  d u  t a g o j n ,  d iv e r s a j  
d e c i d o j  e s t i s  a l p r e n a t a j  p r i  r e g u l i g o  d e  la  p a s t e j o j  p o r  la  
c e r v o j ,  k a j  d e  la  l im o j  i n t e r  S v e d u j o  k a j  N o r v e g u j o ,  t i e l  k e  
e s t o s  d e  n u n  al la  n o r v e g a j  L a p o n o j  p e r m e s i t e  s u r i r i  la 
s v e d a j n  d i s t r i k to jn  k a j  al la  s v e d a j  la  n o r v e g a j n .  K o n c e r n e  
la  l e r n e j a n  d e m a n d o n ,  o n i  e s p r im i s  la  d e z i r o n ,  k e  m a l a p e r u  
la  t i e l  d i r i ta j  m is i i s ta j  l e r n e jo j ,  k a j  k e  Ja Ŝ ta to  p r e n u  la  i n s 
t r u o n  s u r  s in ,  k o n s i d e r a n t e  la  d iv e r s a jn  c i r k o n s t a n c o j n  e n  la  
n o r d a j  k a j  s u d a j  l a p o n a j  d i s t r ik to j .  L a  L a p o n o j  p o s t u l a s  
i n s t r u o n  e n  l a p o n a  l i n g v o  p e r  l a p o n a j  i n s t r u a n t o j ,  k iu j  e s t u  
s u b o r d i g a t a j  s u b  l a p o n a j  i n s p e k to r o j .  A. C.

Konferenco de Ia neŭtralaj Ruĝaj-Krucoj

L a  l i — 1 4  s e p t e m b r o  1 9 1 7 ,  k o n f e r e n c o  d e  l a  n e ŭ t r a l a j  
R u ĝ - K r u c a j  o r g a n i z a ĵ o j  k u n v e n i s  e n  O e n e v o  s u b  la  p r e z i d o  
d e  la  in te r n a c ia  k o m i t a t o ,  p o r  e k z a m e n i  la  e n k o n d u k e b l a j n  
p l i b o n i g o j n  r i l a te  ai la  v i v k o n d i c o j  d e  la  m i l i t k a p t i t o j ,  Civil- 
i n t e r n ig i t o j  a ŭ  c i v i l f o r k o n d u k i t o j  k a j  d e  la  l o ĝ a n t o j  d e  
o k u p a t a j  l a n d o j .

L a  k o n f e r e n c o  k o n s i s t i s  e l m e m b r o j  d e  la  i n t e r n a c ia  
k o m i t a t o  k a j  e l  d e l e g i t o j  d e  Ia R . K- d e  D a n u j o ,  H i s p a n u j o ,  
N e d e r l a n d o ,  N o r v e g u j o ,  S v e d u j o  k a j  S v i s u jo .

Ci a lp r e n i s  la  j e n a j n  d e z i r e s p r i m o j n ,  s e n d o t a j n  a l  la  R. K. 
kaj r e g i s t a r o j :
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Vizito de la kaptitejoj
L a  k o n f e r e n c o  p e t a s ,  k e  ĉ ie  k i e  la  R .  K- s o c i e t o j  d e  la  | 

n e ŭ t r a l a j  Ŝ t a t o j  n e  p o v a s  e f ik e  k o n t r o l i  l a  s t a t o n  d e  la  
m i l i t k a p t i t o j  k a j  i l in  v iz i t i  s e n  l i m i g o ,  ia  n e ŭ t r a l a j  r e g i s t a r o j  
r e p r e z e n t a n t a j  m i l i t a n t a jn  S ta to jn  h a v u  s u f i ĉ a n  n o m b r o n  d e  
d e l e g i t o j  l i b e r e  e le k t i t a j  d e  s i a j  r e g i s t a r o j  k a j  e k s k lu z iv e  
k o m is i i t a j  j e  l a  i n t e r e s o j  d e  la  k a p t i t o j .  A ! t iu j  d e l e g i t o j ,  
p r e t e r e  k u r a c i s to j ,  e s t u  p e r m e s i t e  v iz i t i  la  k a p t i t o j n ,  e n  Ĉiuj 
l o k o j ,  k i e  ili t r o v i ĝ a s ,  s p e c i a l e  e n  la  t e n d a r o j ,  l a b o r e jo j  kaj 
e n  la  z o n o  d e  la  a r m e o j .  E n  t i u  r i l a to  la  r e c ip r o k e c o  in te r  
la  m i l i t a n to j  e s t u  p l e n a .  L a  k a p t i t o j  p o v u  l ib e r e  p a ro l i  k u n  
la  d e l e g i t o j  e n  s i a  n a c i a  l i n g v o  k a j  t r a n s d o n i  al ili s ia jn  
p l e n d o j n .  L a  d e l e g i t o j  m e m  fa ru  l a  n e c e s a jn  e s p l o r o j n  kaj 
v i z i t o j n .  L a  k o n f e r e n c o  e s p r i m a s  la  d e z i r o n ,  k e  la  v iz i to j  
d e  la  k u r a c i s t a j  k o m i s i o n o j  e le k ta n ta j  la  k a n d i d a t o j n  p o r  la 
r e h e j m i g o  a ŭ  la  i n t e r n i g o  e s t u  p li  o f ta j  o l  ĝ i s  n u n  k a j  k ie i  
e b l e  p le j  o f t e  r i p e t i ĝ u .

Revenĝoj

L a  k o n f e r e n c o  p e t a s  d e  la  r e g i s t a r o j ,  k e  ili r e z i g n u  je  
la  r e v e n ĝ o j  j e  m i l i t k a p t i t o j  a ŭ ,  a l m e n a ŭ ,  i l in  d e c id u  n u r  k v a r  
s e m a j n o j n  p o s t  k o m u n i k o  al la  i n t e r e s a t a  r e g i s t a r o ,  k o n f o r m e  
a l  la  H a g a  i n t e r k o n s e n t o  d e  la  2  j u l i o  1 9 1 7  i n t e r  la  g e r 
m a n a  k a j  b r i t a  r e g i s t a r o j .  T iu n  t e m p o l i m o n  u z u  n e ŭ t r a l a  
k o m i s i o n o  p o r  k o n t r o l i g i  la  m o t i v o j n  d e  la  d e c id o .

Nutrado de la m ilitkaptitoj

L a  k o n f e r e n c o  d e  la  n e ŭ t r a l a j  R . K .  k o m is i a s  la  i n t e r n a 
c i a n  k o m i t a t o n  a l s e n d i  i n s i s t a n  a l v o k o n  a l  la  u s o n a  R . K . 
t ie l ,  k e  ĝ i  s e n d u  n u t r a j o j n  p o r  la  m i l i tk a p t i t o j  d e  la E n t e n t e -  
P,t a t o j .  T iu j  n u t r a j o j  e s t u s  e l ŝ i p i g o t a j  Ĉe h a v e n o  d i f i n o t a  laŭ  
la  c i r k o n s t a n c o j ,  k a j  d e  t ie ,  s u b  la  k o n t r o l o  d e  la  n e ŭ t r a l a j  
R .  K - ,  v e t u r i g a t a j  a l la  r e g i o n o j ,  k ie  la  n u t r a d o  d e  la  k a p t i to j  
e s t a s  n e s u f i ĉ a .

L a  n e ŭ t r a l a j  R . K .  e s p r i m a s  la  d e z i r o n ,  k e :
A l la  ŝ t a t o j  k a j  h e l p k o m i t a t o j  e s t u  p e r m e s a t e  s e n d i  a l 

i l ia j  k a p t i to j  n u t r a j o j n  p e r  p l e n a j  k a j  p l u m b o s i g e l i t a j  
v a g o n a r o j ,  k ie l  t i o  o k a z i s  e n  d iv e r s a j  l a n d o j .

E s t u  k r e a ta  e n  la  c e n t r a j  l o k o j  t e n e jo j  d e  f a r u n o ,  v e s ta jo j  
k a j  m e d i k a m e n t o j  s u b  la  k o n t r o l o  d e  d e l e g i t o j  d e  la  n e u 
tra la j  R . K-

L a  d i s d o n o  d e  n u t r a j o j  k a j  ĉ iu s p e c a j  h e lp a ĵo j  e s t u  p l e n 
u m a t a  d e  d e l e g i t o j  d e  la  n e ŭ t r a l a j  R . K .

L a  a g a d o  d e  la  R . K . n e n ie !  d e v a s  m a l p l i g r a n d i g i  la 
p r i r e s p o n d o j n  k a j  d e v o j n  t r u d i t a j n  d e  la  H a g a  K o n v e n c i o  al 
la  m i l i t a n ta j  r e g i s t a r o j  p o r  la  n u t r a d o  d e  la  k a p t i to j .

Rehejmigo

L a  k o n f e r e n c o  s e n d a s  al la  r e g i s t a r o j  d e  la  m i l i t a n ta j  
ŝ t a to j  i n s i s t a n  a l v o k o n  p o r  k e  ili k ie l  e b l e  p le j  m u l t e  re tre jn i-  
i g u  la  v a l i d u lo j n  j a m  d e  l o n g e  k a p t i t a jn ,  k o n d i ĉ e  k e  ili 
n e  e s t u  r e s e n d a t a j  a l la  f r o n to .  L a  i n t e r s a n g o  la ŭ  k a t e g o r i o j  
e s t u  p r e f e r a t a  j e  la  i n t e r ŝ a n ĝ o  p o  h o m o j .

Civiluloj

L a  k o n f e r e n c o  i n s i s t e  p e t a s  d e  la  R .  K -, k e  ili k l o p o d u  
ĉ e  s ia j  r e g i s t a r o j  p o r  la  p l i b o n i g o  d e  la  s o r t o  d e  I’ c iv i lu lo j .  
G i  a p a r t e  e s p r i m a s  la  j e n a j n  d e z i r o j n :

C i v i l - i n t e r n i g i t o j : I l ia  r e h e j m i g o  o k a z u  k ie l  e b l e  p le j  
b a i d a ŭ .  S e  t io  n e  e s t a s  e b l a ,  o n i  a p l ik u  al i l i ,  l a ŭ  la  c i r 
k o n s t a n c o j ,  u n u  a ŭ  la  a l i a n  e l  l a  j e n a j  r e g u l o j :

L a  a s i m i l i g o  d e  la  c i v i l - i n t e r n ig i t o j  a l la  m i l i tk a p t i t o j  
r i la te  a l  la  r a j to j  f ik s i ta j  d e  l a  H a g a  k o n v e n c i o ,  s p e c i a l e  p r i

la  k o r e s p o n d o  k a j  ia  a k c e p t o  d e  la  m o n a j  a ŭ  o b je k ta j  
h e lp a jo j .

P o r  la  i n t e r n ig i t o j  n e  r e h e jm i g e b l a j  a n t a ŭ  la  v i n t r o ,  la 
s t a r i g o  d e  h i g i e n a j  k a j  v a s ta j  in s t a lo j  kaj la  f o r l a s o  d e  la  
m a l g r a n d a j  k a p t i t e j o j ,  m a l b o n e  in s ta l i ta j  k a j  m a l b o n e  a d m i 

n i s t r a ta j .
L a  p l i v a s t i g o  d e  la  k a t e g o r i o j  d e  m a l s a n o j  e b l ig a n ta j  

la  r e h e j m i g o n  a ŭ  la  i n t e r n i g o n .
L a  s e v e r a  o b s e r v o  d e  la  i n t e r k o n s e n t o  in te r  G e r m a n u j o  

u n u p a r t e ,  F r a n c u j o ,  B r i t u jo  kaj R u s u j o  a l ip a r te ,  n e  l a b o r ig i  
k o n t r a ŭ v o l e  la  c i v i l - i n t e r n ig i t o jn ,  e s c e p t e  s e  t e m a s  p r i  l a b o ro j  
n e c e s a j  j e  la  p r i z o r g o  d e  la  k a p t i t e jo .

A l  la  n e s u s p e k t a t a j  c iv i lu lo j  d e  l o n g e  l o g a n t a j  e n  la 
l a n d o ,  p e r m e s i  d e n o v e  i l ia n  a n t a ŭ a n  o k u p o n ,  s u b  s i m p l a  
p o l i c k o n t r o l o ,  a n s t a t a ŭ  in te r n ig i  i l in .

N e e n k a r c e r ig i  la  t ie l  n o m a t a j n  „ p o l i t i k a jn  * c iv i lk a p t i to j ! ! ,  
e s c e p t e  t iu j ,  k iu j  e s t a s  e n k a r c e r ig i t a j  p r o  g r a v a j  d e l ik to j ,  
kaj i n t e r n ig i  i l in  e n  n e ŭ t r a l a j  l a n d o j .

Forkondukito j: K r o m  Ce n e c e s e g a j  o k a z o j ,  l im ig i  n u r  
al la  m i l i tk a p a b la j  v i r o j  la  f o r k o n d u k o n  d e  la  l o ĝ a n t o j  d e  
o k u p i t a j  l a n d o j .  L a  l i s to j  d e  f o r k o n d u k i t o j  e s t u  t r a n s d o n a t a j  
a l la  m a l a m i k o ,  kaj t iu j  c iv i lu lo j  ĝ u u  la  r a j to jn  d e  la  a lia j  
k a p t i to j  r i l a t e  al la k o r e s p o n d o  kaj r i c e v o  d e  h e lp a ĵo j .  lii 
e s t u  r e h e jm i g a t a j  t u j  k ia m  p e r m e s a s  la  c i r k o n s t a n c o j .

Loĝantoj de la okupataj landoj

P e r m e s i  kaj f a c i l ig i  la k o r e s p o n d o n  in te r  t iu j  l o ĝ a n t o j  
k a j  iliaj f a m i l io j  e k s t e r l a n d e ,  k ia m  p e r m e s a s  la  p o s t u l o j  d e  
la  c e n z u r o .

F a c i l ig i  e n  k ie l  e b l e  p le j  l a r g a  p r o p o r c i o  la s e n d o n  d e  
m o n a j  k a j  o b j e k t a j  h e lp a ĵo j .

P e r m e s i  la  f o r i r o n  al la  l o ĝ a n t o j ,  k iu j  t i o n  p e t a s .
P e r m e s i  la  v i z i t o n  d e  d e l e g i t o j  d e  la  p r o t e k t a n t a j  ŝ t a to j ,  

d e  la  n e ŭ t r a l a j  R . K . k o m i t a t o j  a ŭ  d e  la  i n t e r n a c ia  k o m i t a t o ,  
k ie l  a n k a ŭ  d e  la  n e ŭ t r a l a j  h e l p k o m i t a t o j  e n  la  in v a d i ta j  
l a n d o j .

*
* *

T i u n  d o k u m e n t o n  s u b s k r i b i s  S - ro j  E d .  N a v i l l e ,  v ic p re z .  
d e  la  I n te r n a c ia  k o m i t a t o ;  P h i l i p s e n ,  d a n a  R. K . ;  E .  M il le ,  
h i s p a n a  R . K . ; V e r s p y c k  M y n s s e n ,  n e d e r l a n d a  R. K . ; J .  B u l l ,  
n o r v e g a  R . K . ; E r n s t  D i d r i n g ,  s v e d a  R. K - ; B o h n y ,  s v i s a  
R .  K . ; E .  M . d e  T o r r e s ,  p r iv a ta  s e k r e t a r i o  k a j  s p e c ia l a  d e l e 
g i t o  d e  L . M . la  r e g o  d e  H i s p a n u j o .  T r a d . : A. R.

Al niaj abonantoj
La abonantoj, k iu j estos senpere informataj pri fin igo  

de sia reabono, estas petataj, kiel eble plej baidaŭ sendi 
al n i la sumon de 5  franko j (svisa valoro) per poŝtman
dato aŭ respondkuponoj.

Escepte, n i ankaŭ akceptos sesmonatajn abonojn po
2. 50 frankoj.

La abonantoj, k iu j militservas aŭ estas m ilitkaptitoj 
ka j ne havas la eblon nun sendi sian reabonon, bonvolu 
nin informi.

Dum la daŭro de la milito, la abonantoj povas ankaŭ  
pagi sian reabonon a l: S-ro S . Szabunievicz, B ankovskij 2, 
Moskvo (por R u s u j o j .  —  S-ro F. Ellersiek, Wissmannstr. 46, 
Berlin S  59 (por G e r m a n u jo ^ .  —  S-ro D-ro Sos, Tuch- 
lauben 18, Wien I  (por  A u s tr io ,) .
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Patro Vasilij
R akonto  d e  L . T o l s to j ,  verkita  en 1906

I

Estis  au tu n o .  A n k o raŭ  n e  tagigis, kiam, to n d ran te  su r  la ko taĵo  
g laciig inta , a lve turis  ĉaro  al ia m algranda dutrabaĵa , pa jlo tegm en ta  
d o m o  d e  la p as tro  Vasilij Davidoviĉ. De la ĉaro m alsupren iris  vi
laĝano  en  kaftano  kun levita kolum o kaj kapvestita  per capo. T u rn 
in te  Ia Cevalon, li kom encis frapi pe r  v ip ten ilo  al la fenestro  de 
u n u  el ia trabaroj, en klu, laŭ Jia scio, logis la laboris to  kaj la 
kuiristino.

—  Klu v enas?
—  Mi bezonas  ia pastron.
—  Pro  k lo ?
~~ Pro  m alsano.
—  El kiu v i laĝ o ?
—  El V ozdrem .

La laboris to  ek lum ig is  lan ternon , eliris en ia ves tib lon  kaj sur 
ia korton , kaj en irig is  la v ilaĝanon  en la pordegon .

El la cam bro  en va tum ita  Jaketo kun  tuko  su r  la kapo, p ied 
vestita  pe r  feltbotoj, eniris la pas tredz ino , d ika, m alg randkreska  
virino, kaj ekparo lis  p e r  kolera, raŭka v o ĉo :

— Kiun ankoraŭ  la d iab lo  a lv en ig is?
— V ilaĝano v o k as  la pastron .

Kial vi d o rm as  tiom  lo n g e ?  Vi anko raŭ  ne k o m en c is  hejti 
la fornon.

—  ĉ u  estas  jam  la te m p o ?
—  Mi n e  dirus, se n e  e s tu s  la tem po.
La v llaĝano el V o zd rem  eniris en  la se rv is te jon , faris k ru co 

s ig n o n  antaŭ  la Ikonaro , sa lu tis  la p as tred z in o n  kaj sid iĝ is  ĉe  la 
p o rd o  su r  benko . Lia edz ino , p o s t  longaj tu rm en to j  d e  akuŝado , 
naskis m ortan  infanon, kaj n u n  ŜI m em  estis  m ortan ta .

La v llaĝano  sid is kaj, r igardan te  al tio, k io  farigas en la kuire jo , 
pensis , kiel li ve tu r igos  la p a s t ro n :  rekte  aŭ  tra K osve, tra k iu  li 
estis  ven in ta , aŭ  ĉ irkaŭveture . La vo jo  apud  la v ilaĝo  K o sv e  estas  
tre m albona, La rivereto  glaciigis, sed  n e  e ltenas. .A p e n a ŭ  mi 
eligis el tie.*

Eniris la laboris to , kaj demetinte faskon d e  betu la  l ig n o  su r  la 
p lankon  ĉ e  la forno, li p e tis  la v i laĝ an o n  sp lit ig i sek an  Stipon, La 
v llaĝano dem etis  s ian  pe lton  kaj k o m en c is  labori.

La pas tro  vekig is  kiel ĉiam , g a ja  kaj v ig la ;  an k o raŭ  kuŝan te  
en la Uto, li faris k rucos ignon , tra leg is  sian am atan  p reg o n  .C a ro  
Ciela* kaj diris p lurfo je : .S in jo ro ,  k o m p a tu !*  P oste , m allev in te  la 
p iedojn , H v es t is  ilin, sin lavis, t rak o m b is  sian  longan  hara ron , su r
m etis  m alnovan  su tan o n  kaj s ta r ig is  an taŭ  la ikonoj p o r  pregi. 
Legante .P a t r o  nla*, ĉ e  la vo rto j  .p a r d o n u  al ni n iajn  Suldojn, kiei 
ni p a rd o n as  al niaj S e d a n to j*  li ha lt is  kaj rem em oris  p a tron  d ia 
konon , kiu h ieraŭ  ebria , ren k o n tin te  lin, estis  b a lb u tan ta  tiel, ke li 
povis a ŭ d i :  .fa r iseo j,  h ipokrito j* . La vorto j .fa r iseo j,  h ipokrito j*  
prec ipe  o fendis  la p as tro n , ĉar  li konsideris  sin em a ai ĉiuj m al
virtoj, nu r  n e  al Ia h ipokriteco . Li es t is  kolera kon traŭ  la d ia 
kono . — .J e s ,  ni pa rd o n as* , e lparo lis  li en sla a n im o :  .D io  pa r
d o n u  al li*, kaj daŭ rig is  pregi. Ĉ e  la  v o r to j :  . n e  lasu n in  fali en 
la ten to n * ,  li ek m em o ris ,  kiel h ieraŭ  post  ia vespera  D iservo , kiun
li es t is  farinta Ĉe riĉa b ienulo  M olĉanov , al li e s t is  agrable , trinki 
teon k u n  rum o.

II

P reĝ tn te , li rigardis al si m em  en  spegu le to ,  a liform iganta  Ia 
v izagon , o rd ig is  am baŭflanken  la kom bita jn  b londajn  haro jn , ĉir- 
kaŭin taj jam  sufiĉe g randan  k a l v a j n .  Li p lezu re  ekv id is  s ian  v i
za g o n  larĝan , bonm ienan , kun m aldensa  barbe to , junaspek tan , spite

sia jn  kvardek -du  jaroj, kaj eliris e n  sa lone ton , e n  k iun  l ia  e d z in o  
estis  sa m m o m e n te  e n p o r ta n ta  k u n  p e n o  sam o v a ro n ,  e l k iu  ia  akvo  
b o lan ta  m inacis  superflui.

— Kial ci m em  p o r ta s ?  Kial n e  T jo k la ?
—  Kial d  m e m , —  m o k rip e tis  Ia edz ino . K lu alla  f a ra s?
—  Pro  k lo  t io m  fru e?

— V llaĝano  el V o zd rem  a lve tu ris  p o r  c in  voki p o r  m alsanu lino . 
V irino m ortas.

—  ĉ u  lo n g e  li a te n d a s ?
—  K elkan  tem pon .
— Kial vi m in  n e  v ek is?

P a tro  Vasilij tr ink is  s e l a k t a n  teo n  — es t is  v e n d re d o  —  pren is  
la hos tivazon , su rm e tis  pe l to n ,  ĉap o n  kaj f irm apaŝe  eliris la  ves tib lon . 
La V ozdrem a v ilaĝano  a ten d ad is  lin tie.

—  B onfarton , M itrij, d iris  p a tro  Vasilij, kaj su b te n a n te  la larĝan
m an ikon , Ii faris k ru co s ig n o n  sur la v l laĝ an o  kaj don is  kisi s ian
m alg randan , o s tan  m an o n  kun  u n g o j  fo r te  ĉ irkaŭ tranĉita j  kaj eliris 
la peronon .

La su n o  lev ig is , sed , p ro  m alalte  p en d a n ta j  nubo j,  oni n e  povis 
ĝ in  vidi. La v ilaĝano  e lkortig is  la ĉaron  kaj p rez en t is  ĝ in  ĉe la 
perono . M e tin te  la p ied o n  su r  la radfiksllon  d e  m a lan taŭ a  rado , 
Vasilij D av idov iĉ  facile su p ren ir is  la ĉaron  kaj s id iĝ is  s u r  fo jn am as
e t o ^  envo lv itan  en  s tupa  to lo . M itrij s id iĝ is  a p u d e ,  ek p e lis  s ian  
g ran d v e n tra n  kaj p la to re lan  ĉevalinon , kaj la ĉaro  ek to n d r is  s u r  Ia 
g lac iig in ta  kotaĵo . En Ia ae ro  f lir tad is  neĝero j.

Ili

La fam ilio  d e  V . D. M oĵajskij kons is t is  el lia ed z in o , Sia pa tr in o
—  e d z in o  d e  ia a n ta ŭ a  p a s t ro  — kaj e l tri  in fanoj, d u  filoj kaj 
filino. La pli aĝa  filo finis la sem inarian  k u rso n  kaj s in  p repa rad is  
p o r  s tu d e n t iĝ o ; la dua , pa tr ina  favora to  —  la  d e k  kv in ja ra  A loŝa —  
es tis  an k o raŭ  en  m alsupera  ek lez ia  le rn e jo ;  la filino, Sonja , d ek 
ses ja ra ,  res tad is  h e jm e , m a lb o n e  h e lp a n te  la p a tr inon , la familia 
v ivo  Sajnis al li pen iga . P a tro  M oĵajskij s ia tem p e  lern is  e n  la sem i
nario  tiom  b o n e ,  ke, f in in te  la k u rson  en  la jaro  1840, li sin 
p rep a r is  p o r  akadem io , rev is  farigi p ro feso ro  kaj ep isk o p o .  Sed 
lia p a tr ino ,  v id v in o  d e  su b d iak o n o , h av an ta  alian filon —  eb r i
u lon  —  kaj tri filinojn, trov ig is  en  g ran d a  m izero . L a dec ido , 
farita d e  li tiam, n e r im ark eb le  ekd irek tis  lian v ivon  su r  la v o jo n  
d e  s ino fero  kaj abnegacio . P o r  ne aflikti la m aljunan  p a tr inon , 
li dec id ig is  forlasi la revo jn  pri ak ad em io  kaj farigi v ilaĝa  pas tro .  
Li faris t ion  p ro  Ia am o  al sla  pa tr ino , se d  li m em  klarig is  al si 
t iu n  ag o n  iom  alie, li m otiv is  ĝ in  p e r  sia  ned il igen to  kaj m alfervoro  
al la sc ienco . La pas tra  ofico trov ig is  en m alg randa  v i la ĝ o ;  on i  
p o v is  ĝ in  ricevi su b  kond iĉo  d e  edz igo  je  la filino d e  la an taŭa 
pastro . La v ilaĝo  estis  malriĉa, la an taŭ a  p as tro  n e  lasis g randan  
h av o n  al sia familio —  v idv ino  kun  du  filinoj. La filino A n n o ĉk a , 
sen  kies edz in igo  oni ne pov is  hav ig i  la oficon, estis  m albela , sed  
tre  sagaca  f ra ŭ l in o ; Si verasence  ĉarm is  ia junu lon  kaj igis l in  s e n 
p r ipense  edzigi je  ŝi. Vasilij M oĵajsk ij  edzig is , fariĝ is p a tro  Vasilij, 
kom ence  kun  mallongaj, p o s te  kun  lo n g a j  h a ro j ,  kaj feliĉe trav iv is  
kun sia ed z in o  A nna  T iĥ o n o v n a  d u d e k d u  ja ro jn ;  n u n ,  sp ite  m a l
longa  rom aneca  pas iiĝo  de A nna  T iĥ o n o v n a  je  s tu d e n to ,  filo d e  la 
an taŭa  d iakono , es tis  san ie  b o n a  al Ŝi kiel an taŭe , kvazaŭ  li anko raŭ  
pii fo rte  am is ŝin p ro  la m a n m e to ,  k iun  ii estis  se n t in ta  al ŝi dum  
ŝia pas iiĝo  je  aliulo. Tiu ĉi o k az in ta jo  es t ig is  en  li la sa m an  sen to n  
d e  abnegac io  kaj s in fo rgeso , p ro  k iu  ii e s t is  rez ign in ta  je  la ak ad em io , 
kaj don is  al li la sam an  n er im arkeb lan  in te rn an  se ren a n  ĝ o jo n .

IV

K om ence  la  p as tro  kaj la v ilaĝano  ve tu r is  s ilen te . La v o jo  
apud  la v ilaĝo  e s t is  t io m  m alebena , k e  sp i te  la  n e rap id a  v e tu ra d o ,  
la ĉaro estis  skua ta  d e  f ianko  al f la n k o ; la pas tro , k o n s ta n te  debetata 
d e  sia s ide jo , p e n a d is  residigi kaj kun tir i  Ia b a sk o jn  d e  s ia  pe lto .
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Nur kiam oni forlasi* la vilaĝon kaj, transveturinte limfosaĵon, 
la vilaĝano ekveturis tra herbejo, la pastro ekparolis: Ĝa tre mal- j 
bone estas al cia edzino? demandis li.

—  N i n e  a te n d a s  v id i « n  v iv an ta ,  n ev o lo n te  r e s f
—  .D ia  p o v o  n e  e s ta s  e n  nia m o v o .8 .D ia  voio , d ir is  la  pas tro .  

K ion  la r i?  O n i  d e v a s  e lp o r t i  la  suferon.*
La v ilaĝ an o  lev is  la  k ap o n  kaj ek r iga rdas  al la v izag o  d e  la 

pas tro . V ideb le , li v o l is  diri ion  ko leran , se d ,  ek v id in te  la  v izagon , 
a l li ka rese  r ig a rd an tan ,  Ii m ild ig is , ek sk u is  la  k a p o n  kaj d ir is  so le  
je n o n :  Vere, ĝ i  e s ta s  la vo lo  d e  D io . S ed  t re  malfacile p o r  mi, 
m ia p a tro .  Sola  m i restis . Kiel m i z o rg o s  pri la in fan o j?

—  N e  p e rd u  k u ra ĝ o n ,  D io  helpos .
La v ilaĝano  n e  re sp o n d is :  li n u r  ek insu ltis  la ĉevalinon , kiu 

cesis  t ro t i  kaj iradis m a lra p id e ; li rap id ig is  ŝin , t iran te  la g v i d a n t o j n .
lli  enve tu ris  en  a rb a ro n ,  k ies  v o jo ,  p ro v i ta  ĉ iu llanke, es t is  ĉie 

ega le  m albona. L o n g e  ili ve tu r is  silente, e lek tan te  loko jn  p o r  pli 
facila trav e tu ro .  Nur k iam  on i e lve turis  sur la  vo jon  m eze de 
d en sey e rd a j  aŭ tu n sem ita ĵo j ,  la p a s t ro  ek p a ro lis  d en o v e .

—  B ona e s ta s  la v e rd a ĵo ,  d i t i s  li.
—  Sufiĉe, d ir is  ia v i laĝ an o  kaj re sp o n d is  p lu  nen ion  je ĉiu 

p ro v o  d e  la pas tro  p o r  in terparoli.
J e  la frua m a ten m an ĝ o  ili a lve tu ris  la k o r to n  d e  la m alsanulino .

La v ir ino  es tis  anko raŭ  viva. La d o lo ro j  finigis, kaj ŝ i, ne 
t ro v a n te  fo rton  sin turni, kuŝis  su r  la lito  kaj n u r  p e r  oku lm ovo j 
e lm o n tr is  la  e n e s to n  d e  la vivo. A lvokem e Ŝi r iga rdad is  a l la pastro  
kaj n u r  al li. M a ljunu lino  staris  apud  ŝ i. Infanoj es tis  su r  la forno. 
La p le j  ag a ,  dek ja ra  knab ino , ves ti ta  so le  en  cem izo , kun  kapo  
sen tu k a ,  s ta rad is  ĉe  la  tab lo , kvazaŭ  p lenk resku lino , ap o g in te  sian 
f lankon  p e r  d ek s tra  m ano , su b ten a ta  d e  la m aldekstra , kaj r igard
ad is  la pa tr inon .

La pas tro  alpagis la m alsanu linon , tra leg is  la p reĝo jn , kom uniis , 
faris k ru co s ig n o n  su r  ŝi kaj p reg is  an taŭ  la ikonoj. La m aljunu lino  
a lpaŝis  la m o rtan tin o n , r igardis  al ŝi, ba lancis  la k ap o n  kaj kovris  
p e r  to lo  la v izagon  d e  la m ortan tino . Tuj p o s te  ŝl aliris al la pastro  
kaj e n m a n ig is  m oneron . Li sciis, ke ĝi es tas  k v in k o p ek a  kupra 
m onero , kaj p ren is  ĝin.

Eniris  la  dom m astro .
—  ĉ u  Ŝi m o r t i s ?  d e m a n d is  li. 

ŝ i  m ortas , d iris  la m aljunu lino .
A ŭ d in te  t ion , la k n ab in o  ekp lo reg is ,  ion  ald iran te . Brue ekp loris  

tr ivoĉe  an k aŭ  la infanoj s u r  la forno.

La v ilaĝano  faris k rucos ignon , alpagis la ed z in o n  kaj, forlev in te  
la to lon , ek rigard is  ŝin . La se n sa n g a  v izago  es tis  kv ie ta  kaj s e n 
m ova. La v ilaĝano  s ta ris  an taŭ  la m o rtin t in o  ĉ irkaŭ  du  m inutoj, 
p o s te  delikate  rekovris  ia v izag o n  p e r  la to lo ,  kaj, d e n o v e  farinte 
kelka jn  k rucos igno jn , li sin tu m is  al la pas tro , d iran te :

—  ĉ u  v i  vo las  jam  fo rv e tu r i?
—  Ni tu j ve tu ru .
—  B one. Mi devas  tr ink ig i la ĉevalinon .

La v i la ĝ a n o  eliris el la d o m o .
La m aljunu lino  paro lad is  ĝ em p lo ran te ,  a lu d a n te  pri la georfoj 

s e n  ilia kara pa tr in jo  —  pri tio, ke re s tu s  n en iu , p o r  ilin nu tri  kaj 
v e s t i : s im ile  al b ird ido j,  elfalintaj el n es te to ,  s in  s e n ta s  infanoj sen 
la kara pa tr in jo . P o s t  ĉiu frazo d e  p r ip lo rado , Si b ru e  ensp ir is  la 
aeron , kaj aŭ sk u ltan te  s in  m em , p loradis  ĉ iam  pli forte.

A ŭ d an te  t io n , la p as tro  m alĝojis , k o m p a tis  la in fanojn  kaj volis 
fari ion  p o r  lli. Li a lpa lp is  s ian  m o n sa k e to n  en  la su ta n p o ŝo  kaj 
m em oris , k e  en  la sake to  res tis  a rgen ta  m onero  da k v in d ek  kopeko j,  
r icevita  h ie raŭ  p o r  la v e sp e ra  D iservo  ĉ e  M olĉanov. Li n e  ankoraŭ  
ĝ in  fo rd o n is  al la  ed z in o , kiel es t is  lia ku tim o , kaj n e  p en san te  pri 
la  sekvoj li e lpoŝig is  la a rg e n ta n  m o n ero n  kaj m an m o n tr in te  ĝ in  al 
la  m aljunu lino , li m e tis  ĝ in  su r  la fenestron .

La m as tro  en iris  s e n  p e l to  kaj diris, k e  li pe tis  b a p ta n o n  fo r
v e tu r ig i  la  p a s t ro n ;  U m em  iros  al ia na jbaro j,  trov i tabu llignon  
p o r  la  ĉerko.

V

La b a p ta n o  d e  M itrij, ve turig in ta  la p as tro n  al lia h e jm o , estis  
g ran d b arb a ,  f lav ruĝhara , fortika v ilaĝano , p aro lem a kaj ga ja . P ro  
la ad iauo  a l  la filo rek ru tig ita ,  li jam  d rink is  b ra n d o n  kaj se n t is  sin 
en  spec ia le  ga ja  h u m o ro .

—  La ĉeva lino  d e  M itjuĥa  tu te  ellacigis, diris li. —  Kial ne 
helpi la h o m o n ?  O n i  d ev as  kom pati.  Ĉ u  prave  mi d i ra s?  N o ,1 
ci, karulo , ekkriis  li al b ru n a  k as tro ĉ ev a le to  kun v o s to ,  solide fleks- 
ligita, v ip ad a n te  ĝin.

—  Ne r a p id u ! d iris  V aslu j D a v id o v i ,  sk u a ta  su r  la m alebena  vo jo .

— Mi n e  rap idos, ĉ u  ŝi m o r t is?
—  Jes ,  ŝi m ortis , d iris  la pas tro . La flavruĝharu lo  sen tis  k o m 

p a ton , se d  volis  an k a ŭ  ridi.
— La ed z in o n  D lo  fo rpren is , f r a t i n o n  li d o n o s ,  d iris  li, cedan te  

al la v o ĉo  d e  gajeco.
—  N e, mi k o m p a ta s  ia su feru lo» , d ir is  la pastro .
—  ĉ u  on i  p o v as  ne k o m p a t i?  M izere li v ivas . Sola . Li ven is  

al ml kaj d ir is :  fo rve tu r igu  la  p as tro n , mia ĉevalino  ellacigis. Mi 
dev is  kom pati, ĉ u  vere  mi d iras , mia p a t ro ?

— Mi v idas ,  k e  ci jam  drinkis , ĉ u  n e  vere  ? M alprave  cl agis 
tiel, F jodor. H od iaŭ  es tas  labortago .

—  ĉ u  mi drink is  pe r  f rem da m o n o ?  M ian  p ro p ran  mi elspezis. 
La filon m i adiauis. P a rd o n u ,  m ia p a tro , p ro  Kristo.

— M i havas nen ion  p a rd o n i  al ci. Mi n u r  diris, ke e s tu s  pli 

b o n e  n e  drinki.
—  Certe , pli b o n e ,  sed  k ion  fa ri?  Mi n e  es tas  s e n h a v a ;  mi 

v ivas  p rospere ,  d an k ’ al Dio. A n taŭ  la ho m o j mi h o n tu s  ne regali. 
M itr ion  mi kom patas ,  ĉ u  on i  p o v as  n e  k o m p a t i?  P as in tan  jaron  
ankaŭ  ĉe li iu fo rk o n d u k is  la kas troĉeva lon . S trange  k o n d u ta s  la 
ho m o j n u n tem p e .

F jo d o r  kom encis  rakonti longan  h istorion , kiel oni forstelis  du 
I ĉevalo jn  d u m  la fo iro : unu  oni buĉis  p o r  la felo, ta alia estis  re

kap ti ta  de la  v ilagano j.  Ili t iom  b a tis  la Stelistojn, tiom  batis ,  
P lezu re  rakon tad is  F jodor.

—  Kial bati, p ro  k io ?
—  ĉ u  ili m eritas  k a re sa d o n ?
In te rparo lan te  tiam aniere , oni a ting is  la h e jm o n  d e  Ia pastro .

Vasilij D av idov iĉ  esperis  ripozi, sed, je  lia malfellĉo, dum  lia 
foresto  estis  ricevita a ferpapero  d e  la p as tro d ek an o  kaj letero d e  la 
filo. La d ek an p ap e ro  n e  es tis  g rava , sed  la le tero  de la filo o k a z 
igis familian d is p u to n ;  la m alpacon  p lig rand ig is  la fak to , ke la 
ed z in o  p o s tu l is  la m o n o n  por  la h ieraŭa  vespera  D ise rvo , kaj la 
argen ta  m o n e ro  forestis . La perdo  d e  tiu  ĉi m o n e ro  nur  pliigis la 
ko leron  d e  la ed z in o , se d  la ĉefa k aŭ zo  d e  la ko lero  es tis  ia  le tero  
d e  la filo kaj la neeb lo , p lenum i llan dez iro n  — neeblo , kies kaŭzon  
la p as tred z in o  v id is  en la se n zo rg e m o  d e  sia  edzo.

T rad .:  Anna ŝarapov.

Tiu Cl rakonto kredeble « t i s  inspirita per la bildo de nisa pentristo N. Orlov 
.La M ortantino'. Fototipiajo de tiu Cl bildo ornamas la kovrofolion de la Tolstoja 
revuo .Edinenie" {Unueco), N-ro 2, 1916. publikigata on Moskvo. La fototipiajo 
estas akompanata de klariga teksto de Tolstoj: .Jen  en senfomotuba kabano sur 
pajla lito mortanta virino. Vaksa kandeleto estas metita en liajn malvarmiganta^ 
manojn. Antaŭ Si kun mieno solene humila kaj kvieta staras la edzo. Apud li, 
vestita sole per Cemizo, ploras la plej aga malgrasa filineto. La avino kvietigas 
la novnaskiton, kriantan en penda lulilo. Najbarinoj Interparolas Ce ia pordo.

Tiu Ci bildo faras aur min mirindan animaltigan impreson de kortuma kom
p a n o  kaj — tio sajnas stranga — samtempe de envio al tia sankta malriceco kaj 
Ia rilato al gi, pentrita sur la b ildo" — R im .de  I'(rad.

* Vorteto uzata de la Ruaoj por peli ia Cevalojn.

Mili*
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K a r a k t e r o ,  laŭ Mr. J. M. van Stipriaan I .uis cius. 5* plivastig ita  
kaj p libonig ita  e ldono , traduk ita  iau la IO* e ldono  de la n e d e r 
landa orig inalo . H a g o ,  1916 J. L. Bruijn. P rezo :  fi. 0 . 25. 32 
pagoj, 1 9 X 1 3 , 5  cm. (Tradukin to  ne montrita.)

.E s ta s  m alĝo ja  vero, ke ef mii hom oj nur  cent scias, kio es tas  
karaktero , nu r  d ek  havas  karakteron  kaj nu r  unu  havas  bonan  ka
rakteron. T am en karaktero  estas  pli necesa ol pano , kaj la hom oj 
kun bona  karak tero  formas la fundam en ton  d e  I' socio.* Tiujn 
vorto jn , kun  kiuj kom encas  la broŝuro , ni n e  citas p o r  ke iu ruzulo  
e lkalkulu  ia nom bron  da bonaj karaktero j en  UEA (ia rezu lta to  ja 
es tus  p lorinda), sed p o r  m ontri kiel energ ie  la aŭ to ro  ek k ap tas  sian 
tem on. Post tiu frapveko d e  ia kara leg an to  S-ro S tipriaan m ontras , 
kio es tas  karaktero, kiel oni ĝin form as, kaj el kio ĝi konsistas. 
Ne maipli ol tr idek  ecoj, d e  b onvo leco  ai pers is tem o, es tas  p r i
traktataj, en  m allongaj ĉap itro j tiei lerte verkitaj, ke, se k v an te  de 
unu  al alia, oni ĉiam pii adm iras  la kapab lon  d e  la aŭ to ro  klarigi 
en m alm ulta j vorto j la esencon  d e  liaj ideoj, La verke to  estas 
m alproksim a d e  ia kutim aj .popu la ra j"  sk r ib a jo j ;  k o n traŭ e  la trafaj, 
facile kom preneb la j frazoj Sajnas esti Ia feliĉa rezu lta to  de profunda 
m editado . Ascepte kelkaj okazaj m albela ĵo j la l ingvo  es tas  tre  bona. 
Al g ru p o j  kaj privatuloj, kiuj Satas legacon seriozan, u tilan al ili 
(kaj en tiu okazo  ankaŭ  al iliaj am ikoj)  ni tre rek o m en d a s  la m al
m ultekostan  broŝuron .

G e s c h ic h te  u n d  T h e o r i e  d e s  I d o ,  d e  B. Kotzin. Mil e inem  V or
t o r i  von  Professor R. Brandi. —  A us dern E speran to  ins D eu tsche  
(ibertragen von Dr. m ed. Wilhe Irti Winsdi und  Hans Reuss. — 
V erlag  A dcr & Borel, D resden . 157 pagoj. 22,51 X  4,5 cm. 
P re z o :  ne m ontrita .

La konata  verko  d e  nia rusa sam id ean o  K otz in  pri la H istorio  
kaj la Teorio d e  ido estas  nun  haveb la  en g e rm an a  lingvo, kun 
valoraj kom pletigaj rimarkoj d e  la traduk in to j.  P o r  scienca refuto 
d e  ia Idistaj p re tendo j nen iu  verko  pli bone  tau g as  ol t iu  d e  Kotzin, 
sed ĝis nun ĝi estis  nealirebla al la konv ink igo ta j ,  t. e. la n ee sp e r
antistoj. La t rad u k o  en naciaj l ingvoj, kun  kiu k o m en c is  la g e rm 
anoj, efike su b te n o s  la p ro p ag an d o n  ĉe la kleruloj.

E s p e r a n t o  o d e r  I d o ?

Du belaj folioj, -15 X  50  cm ., n ig re  kaj ruge presita j,  sur  kiuj 
Dr. med. Wiiheim W insch p ruvas  p e r  kon traŭm etita j  ekzem plo j  la 
superecon  d e  E sp e ran to  rila te  al la akuzativo , la p ro n o m o j,  k. t. p. 
E ldonejo  F riedrich  E ilers iek , Berlin . P re z o :  ne m ontrita .

E in  F O rs t  o h n e  K r o n e ,  p a ro lad o  d e  D-ro H einrich  A m h o ld  ĉe la 
Z am enhofa  m em o rfes to  o rgan iz ita  de la D resd en a  E speran to -  
so c ie to .  IO paĝo j. 2 3 X 1 5 .  P r e z o : O. 50  M arko.

Bela germ an lingva  paro lado , en kiu ĉefe estas  a ten tig i ta j  la 
in terna ideo  kaj ia literatura v a lo ro  d e  E speran to . En a ld o n o  S-ino 
M. Manke! donas  m a llo n g e  ĉiujn  no tin d a jn  fak to jn  d e  la Z am enhofa  
vivo. La lukse p res itan  b ro ŝu re to n  o rn am as  fotografa  ^ p r o d u k ta jo  
de olea p en tra jo  d e  1‘ M ajs tro  farita en D re sd en o  d u m  1908.

Ed. St.

H e t  E s p e r a n t o  In h e t  d a g e l i j k s c h  V e r k e e r  (E speran to  en  la 
ĉ iu taga rilato), de H. J. Bulthuis, m em b ro  de Ia L. K. C entra le  
E sp eran to -B oekhande l  (J. L. Bruijn). H ago , 1917. 66  paĝoj. 
P re z o :  fi. 0 .50.

La libro havas  66 pago jn  kaj e s ta s  d iv ida ta  en  tri p a r io j :  le  la 
g ram a tik o ;  2* t rad u k o  de la fabelo  La N ajtingalo  d e  H. C. A n d e rsen ;
3« la plej ofte uzataj esprim oj en la ĉ iu taga  v ivo  dum  vizito , pro- i 
m en ad o , p leda kaj fervoja vojaĝo, k. t. p .  ‘kiel on i  ku tim e tro v as  en i 
lernolibroj. La d ialogoj ofte es tas  am uzaj,  e k z e m p le :  azia frem dulo  I

vo las informigi an  tau  g iĉe to  en  posto fice jo  k a j  f rap e tas  s u r  la  p o rd 
eton . Oficisto: Kion? Fremdulo: H o k k i,  k lokki, s to k k i?  Oficisto: 
M i ne k o m p ren as  v in . Fremdulo: Ĉ uĉu , pu ŝu , ĉicu. Oficisto: Ml 

I  n e  k o m p ren as  vin. Fremdulo: S n o k sn ak , tam b o r i ,  k lokklak . Ofie. 
i isto: M i n e  p o v as  k o m p re n i  v in . Felice  la az ian o  p o v is  E speran te  

sin ko m p ren ig i  d e  le teristo , k iu  labo ras  en la  p ro k s im a ĵo  kaj he lp is  
lin. Sed a l i loke  Ii n e  su k ces is  k o m p ren ig i  s ian  hokk i,  kokki, stokki, 
nek sian  ĉuĉu, p u ŝu ,  snoksnak , k lokklak , n e k  s ia n  E sp e ra n to n ,  kaj 

i  tial li eke lvok is  m a le sp e re :  .M i  p a ro la s  se s  l in g v o jn ,  li e b le  kvar,
kaj ni ne p o v a s  k o m pren i u n u  la a l ian  . . .  M i reiru  ra p id e  al mia

i patrujo.*

j La traduko  d e  N a jt inga lo  es tas  k lariga ta  d e  n o to j ,  kiuj versajne  
celas p lip len ig i la g ram atik o n , ĉar en  tiu  ĉi ia a ŭ to ro  tu te  silen tas 
pri la p repozic io j kaj la v o r te to j : ia, ial, ie, Iel, ies, io , iom , io , iam, 
kun iliaj deven iga j  form oj. Tio ĉi n e  es tas  a p ro b in d a  en  le rno lib ro ; 
nia n ek o m p are b la  kaj ne fo rgeseb la  M ajs tro  p r itrak tis  la  la s tan  su b 
je k to n  n e  en  ia g ram a tik o  sed  en §  30  d e  la E kzercaro .

Krom  m ultaj aliaj eraro j e s tu  c i ta ta j :  p. 23 . tu ŝo t im a*  (h o l .b ro o s )  
devas  esti facilrompebla;  p. 3 2 ; se  oni .s t r e ĉ to rd ls  la artefaritan 
b irdon , ĝi p o v is  kan ti" ,  d. e. s trecis, ĉ a r  s trec i — hoi. sp a n n e n ,  op- 
w in d e n ; p . 42, «al k io  ĝi se rv as?* ,  d. e. u t i la s ;  p . .30, J a  o rdono, 
ke vi aperu  al palaca f e s to ' ,  d. e. ĉe  palaca  fe s to ;  p. 42, .H a v u  la 
bonecon* , d. e. b o n v o lu ;  .v i  ĉiam  p o v as  kalkuli sur m in* , d. e. je 
m i;  p. 33, la , m u z i k a n t o * , d. e. m u z ik in s tru is to ;  p. 34, .m o n tr i  en 
la plej p roks im a  d im a n ĉo * , d. e. sek v an tan  d im a n ĉ o n ;  p. 43, .c iu j  
es tas  m a lsp e c ifa j”, d. e. m a ls t re ĉ iĝ is ; p . 58, .p le n d a  libro*, d. e. 
p lendom uro ; .su rm e tu  la su p o n * , d. e. b o n v o lu  a lporti  la s u p o n ;  
. t iu  b o te lo  je  v ino  e s ta s  m alp lena* , d . e. v in b o te lo ; .k iu  e s ta s  la 
ko rk tir i lo?* , d. e. k ie  e s ta s ;  .m i  s e n k o t i g o s * ,  d. e. m a lŝ to p o s ;  „ĉu 
vi jam  fintrinkis la v in o n * , e s ta s  h o lan d ism a  t rad u k o , d . t. eltrinkis.

En E sp e ra n to  .k n a b in e to *  ne e s ta s  d e  n eŭ tra  sek so  kiel en  la 
n ed e r lan d a  l ingvo , sed  d e  v ir in a  sekso , sek v e  p . 28, ĝi (ia k n ab in e to )  
m o n tr is ,  d. e. ŝi m o n tr is  fingre.

W o o r d e n b o e k  N e d e r l a n d s c h - E s p e r a n t o  (V o r ta ro  N ederlanda- 
E sp e ran to ) ,  e ld o n i ta  d e  la R o tte rd am  E sp . U n u ig o  .M erku rio* . 
302 paĝo j. P re z o :  ne m ontrita .

La ,W o o rd e n b o e k  N ed er lan d sch  E sp e ra n to *  e ldon ita  d e  la 
R o tte rdam a E sp e ran tis ta  Socie to  .M erkurio*  h a v a s  a llogan  a s p e k to n ;  
la p res li te ro j d e  la tiea p rese jo  C ordati  es tas  belaj kaj klaraj.

M i n e  p re te n d a s  esti  k o m p e ten ta  k r i t ik an to  d e  vo rta ro j,  sed  
l in g v o s tu d ad o  p o s tu la s  trav id i tiom  m ulte  d a  v o rta ro j ,  k e  on i laste  
p o v as  io m  ju g i  pri la p ra tika  valo ro  d e  tia ve rko . La dirita libro 
es tas  pli v o rt l is to  ol v o r t l ib ro ; la aŭ to ro j  ne sek v is  la  k u tim an  m a 
n ieron . P rave  oni p o v a s  diri, ke ili dedic is  tre  m u ltan  p e n a d o n  al 
la lis to  d e  t r id ek  m il vortoj. T am en  m alg raŭ  la vortr iĉeco  trov iĝas  
ne m alg rava j m anko j,  k ion  mi a lsk ribas  al la fak to , k e  la aŭ to ro j,  
e s tan te  tre  kapab la j l ingvis to j,  n e  estas  verk is to j la ŭ m e t ie ;  ili liveris 
b o n eg an ,  rek om end indan , u tilan am a to r lab o ro n . Ili jam  k o n sen tis  
tion en la an taŭparo lo  d e  la vortaro , d i r a n te ;  .S e  ni e s tu s  pov in ta j  
supozi, ke la al t iu  ĉi labo ro  k u n ig an ta j  m a l f a c i l o j  e s tu s  tiel m ultaj, 
v e rsa jn e  ni es tus  a b an d o n in ta j  n ian  in tencon.*

E stu  rim arkite , ke trov iĝas  tro  m u lte  da p reseraro j k ro m  la 
e ra raro  ĉe  la fino de la v e r k o ;  e ĉ  tie on i  ren k o n tas  ilin. S tranga  
es tas  la in te rsan g o  Ĉe la fino d e  ia H ;  la 54 v o r to j  in te r  .H u lp -  
kantoor*  (fino d e  p a ĝ o  97) kaj H y s te r isch  d ev as  sekv i la lastan  
v o r to n  .H u u rd e r* ,  do  la lasta  v o r to  d ev as  esti  ,H y s te r isch * .

P lue estu  rim arkite , ke . ig n o r i*  s ig n ifas  ne scii;  la n ed e r lan d a  
vo rto  ignoreeren  s ign ifas  n e  vo li  k o n i  aŭ  r e k o n i ;  n e  voli sc ii  (v idu  
N. J . K oenen, \  e rk la rend  H an d w o o rd en b .) ,  sek\*e , Jg n o ree ren *  n e  
es tas  ignori. .P ru ls c h ry v e r*  n e  es tas  v e rk aĉ is to  sed  f i v e r k i s t o .  
P o s t  ,D r y v e n “ oni t ro v a s  d riv i 0 .

Mia o p in io  es tas ,  ke la v o r ta ro  p lia lt igos  sian  v a lo ro n ,  kiam 
ĉe la sekvan ta  e ld o n o  la  k o rek tado  e s to s  pli b o n e  prizorg ita .

G. Altenstadt.
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P o s t  ia  a p ro b o  d e  la financa rap o r to  oni d isk u tis  p r i  la G aran tia  
K apitalo , pri E sp . ek zam en o j ,  pri e ldona  soc ie to , kiu e ld o n u s  la 
oficialan o rg a n o n  d e  S. E. F., pub lik igus  kaj v e n d u s  Esp. e ldonajo jn . 
La d e m a n d o  pri fo n d o  d e  e ld o n a  societo  estis  p rok ras ti ta  ĝ is  venon ta

Bileto de blankbarbulo

/ Stoikaj pagoj
jg f i f r  a l militkaptita filo

havas sian plezuron; la mia estas, hav i sanan 
animon, kiu  malamegas nek ian nomon, nek tion, kio 
a l homoj okazas, sed kiu Ĉion vidas kun bonvolaj 

okuloj, kiu ĉion akceptas ka j Ĉion uzas laŭ ĝia valoro.
Se  iu, starante apud klara ka j dolĉa fonto, ĝin insultas, 

ĝ i  tamen ne Cesos ŝprucigi sian a kvo n ; se li koton aŭ ŝlimon 
en ĝin  jetas, la fon to  baldaŭ la koton aŭ ŝlimon disigos 
k a j lavos, ka j neniel malpurigos per ili.

Kiamaniere do v i  mem havos en v i  neelĉerpeblan, puran 
fonton? Tiamaniere: kiam v i  konservos vin  mem ĉiuhore 
en plena libereco kun bonvoleco, simpleco ka j modesteco.

Tiu, kiu tim as la morton, timas ĉu la neniecon de la 
sentajoj, ĉu aliajn sentadojn. Sed, se neniigas la sentajoj, 
nenian malbonon v i sentos; se aliajn sentajojn v i  akiras, 
alia estajo v i  estos ka j ne ĉesos vivi.

Forviŝu el via animo ĉian prezentadon; kvietigu Cian 
impulson; estingu ĉian deziron; estu mastro de v ia  anim o!

E l  M a r k o  A ŭ re l io .
Trad.: Th. Cart.

EMILE BOIRAC
E n  la  m o m e n t o  a p e r ig i  ĉi t i u n  N - r o n ,  a t i n g a s  n i n  la 

m a l ĝ o j i g a  i n f o r m o  p r i  l a  m o r t o  d e  n ia  e m i n e n t a  s a m i d e a n o  
R e k t o r o  Em ile  Boirac, p r e z i d a n t o  d e  la  E s p e r a n t i s t a  A k a 
d e m i o ,  p r e z i d i n t o  d e  la  u n u a  U n i v e r s a l a  K o n g r e s o  d e  E s 
p e r a n t o ,  f e r v o r a  k a j  m a l n o v a  p r o p a g a n d i s t o  d e  n ia  m o v a d o  
e n  F r a n c u jo .

S - r o  E m i l e  B o i r a c  e s t a s  a n k a ŭ  u n u  el la  v ik t im o j  d e  la 
m i l i to .  E n  la  u n u a  j a r o  d e  la  m i l i t o  m o r t i s  s u r  la  b a t a l 
k a m p o  lia a m a t a  f i lo ,  k e lk a jn  m o n a t o j n  p o s t e  lia e d z in o ,  
k a j ,  e l p r o v i t a  d e  t i o m  d a  ĉ a g r e n o j ,  li m e m  s e k v a s ,  p o s t  
v i v o  t u t e  d e d ic i t a  a l la  s c i e n c o  k a j  a l Ia b o n o  d e  la  h o m a r o .

N i  e n  la  p r o k s i m a  N - r o  p l i  d e t a l e  r e m e m o r i g o s  p r i  la 
E s p e r a n t i s t a  a g a d o  d e  n i a  b e d a ŭ r a t a  s a m i d e a n o .  D u m e  ni 
e s p r im a s  n i a n  s i n c e r a n  s i m p a t i o n  al l ia  t ie l  k r u e l e  f r a p i ta  
f a m i l io  k a j  a l  i ia j  f u n e b r a n t a j  a m ik o j .

ESPERANTO-KONGRESOJ

Sveda Esperanto-kunveno

La S v ed a  E sp e ra n to -k u n v e n o  okaz is  en  Skara  d u m  la festo  de 
S-ta J o h a n o  k u n  b o n a  sukceso . '

E n  la  v e sp e ro  sa b a ta  okaz is  t re  in te resa  pa ro lad o  d e  S -ro  red. 
P . N y!en  p r i  la t e m o  .L a  ŝ ta tregan to j,  Ia le rne jo  kaj Esp .* . A ten te  
aŭ sk u lta ta  d e  m u ltn o m b ra  pub liko , la pa ro lad o  estis  fo rte  ap laŭd ita .

K u n v e n o  d e  la  S v ed a  E sp . F ed erac io  okaz is  sab a to n .  S-ro red. 
N ylen  faris Ia sa lu tp a ro la d o n , kortra fe  rem em o rig an te  pri D-ro Z am en 
hof. S ek v is  la  f inanca  rap o r to ,  k lu  m on tras ,  ke la asociaj kalkuloj 
bilancas, je  1130 kr. La s ta to  d e  la  g a z e to  .L a  E spero"  e s ta s  an k au  
t r e  bona.

ja rkunveno .
La d im a n ĉ a n  k u n v e n o n  p rez id is  S -ro  J. Jo h a n ss o n ,  el S tockholm . 

| Estis  d isku ti te  pri c en tra  b lb lio teko  kaj pri s ta tu ta j  ŝanĝoj.
Lau la p ro p o n o  d e  S -ro  B ackm an , la k u n v en o  dec id is  arangi 

d u m  so m ero  1918 k o n g reso n  en G o te n b u rg o  kaj pe r  la aganta  
k o m ita to  inviti a l ĝ i  la d a n a n  kaj n o rv eg an  Esp. federacio jn .

P o s te  es tra ro  p o r  la n o v a  ag ad ja ro  estis  e lek ta ta . P rez . J. I.und- 
g r e n ;  v icprez. P . N y len ;  sekr.  F. S k o g ;  kas. J . H e ls in g ;  he lpkas . 
Ad. Larsson.

E n  la sab a to  v esp e re  kaj en  la d im anco  post  la fino de la k u n 
v en o , la par top renan to j  ĉees tis  je fes ta  k u n v en o , ĉe k iu  S-roj B oberg , 
R osenberg , N ylen  kaj B ackm an  paroladis .

En ia a ltle rnejo  S-ro B ackm an aranĝ is  t re  in s tru an  ekspozic ion  
m ulte  v iz ita tan , kaj kune  k u n  ĝ i  oni a ranĝ is  v e n d e jo n  en ia b o ta 
nika gardeno .

Kunveno de la  N ederlanda Esperantista Societo

La k u n v en o  d e  la N ederlanda  E sp eran tis ta  Socie to  okaz is  la 
15 ju lio  en H ag o  kun b o n a  sukceso . La n o m b ro  d e  la p a r to p re n 
an to j es tis  ko n ten tig a ,  la taga  p ro g ram o  b o n e g a  kaj la v e te ro  tre  bela. 

La lab o rk u n v en o  estis  p rez ida ta  de S-ro C. J . B aart de la Faille. 
El la rap o r to  d e  la sek re ta r io  rezu ltas , ke Ia so c ie to  ennavas  

14 g ru p o jn  kaj 367 m em b ro jn .  La nunaj malfacilaj v ivc irkonstanco j 
es tas  kaŭzo , ke cl t iun  ja ro n  la g ran d a j  g ru p o j  ne kreskis, La 
g ru p a  de leg ita ro  regule  kunvenis . Pli kaj pli d a  In teresu lo j eeestas  
ia k u n v en o jn .  P ro  la eks igo  d e  S-ro Z ierm ans kiel red ak to ro  de 

I .H o la n d a  P io n iro " ,  S-ro M ees  estis  e lektita  kiel n o v a  g v id an to .  
I La ligestraro  in te rk o n sen tis  kun  la es tra ro  d e  N ederlanda  Katoliko
I

i pri la a ran g o  d e  Esp. ekzam enoj.
j P o s t  Ia k u n v en o  sekv is  tagm anĝo , v iz ito  al la pacpa laco  kaj 
I ek sku rso  al S cheven ingen  per  spec ia la j  tram oj be le  o rnam ita j  d e  la 

H aga  tram is ta  Esp. g ru p o .

KRONI KO

NI petas, ke oni bonvolu sendi ĉiujn korminikajojn utilajn por la redaktado 
de tiu kroniko dum onate antaa la 20«. Ni plezure enpresos Ciujn informojn pri 
kursoj, paroladoj, novaj grupoj, festoj, k. t. p., kaj — tiom kiom lti hava* neutralan 
karakteron — komunikojn de la naciaj societoj, kies organo estas momente 
interrompita.li

A ŭstrio-H ungario .

K ladno: S-ro R. N o w y , Del., aranĝis k o n s ta n ta n  E sp . M uzeon  
kaj a rk ive jon , al kiu li donac is  s ian  ko lek ton  d e  ĉ. 1500 ob jek to j.  
La inaŭgu ro  d e  tiu  m uzeo , kiu dev is  okazi en 1915, estis  prokrastita  
p ro  la milito. —  Kutnd Hora: La Esp. K lubo  m alferm is kursojn.
—  Praha: B o h em a  U n io  Esp. a ranĝ is  kurson ĉe  p opo la  ab s t in en ca  
soc ie to . B o h em a  A socio  Esp. aranĝ is  funebran  k u n v en o n  kun p aro l
ado  d e  S-ro D -ro  S. K am ary t.  — VVartberg-Marztat: P o s t  p ro p a 
gan d a  pa ro lad o  de S-roj H. T u tsch  kaj R. von  L id l* o n i  sukcesis 
varb i 27 g e le rn a n to jn  in s trua ta jn  en du  kurso j d e  S-ro Tutsci!. — 
Wien: En la soc ie to  d e  l ibe rpensu lo j S-ro O . M uschl g v id as  kurson. 
La A ŭstria  K atolika L igo Esp. festis Ia 30«" d a tre v e n o n  de la ap e ro  
d e  I’ u n u a  Esp. lernolibro . La lernejo  po r  kom erca j  fakoj kaj por 
m oderna j l ingvo j (dfr. Karl Kraus) e n k o n d u k is  Esp.

B ritu jo .

Dublin: A peris  artikolo j pri n ia  l ingvo  en Ia , S u n d a j '  Indepcn- 
d e n f ,  nacia g aze to  I r landa ; m ulta j  I r landano j ek s tu d as  ĝin. —  Udiri-
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burgh: La konsilan taro  d e  la S ko ta  Esp. Federacio  tie kunven is  kaj 
d ec id is :  l f  donac i 2  j£  2 s. al la Fondado B olingbroke M udJe; 
2* presig i novan  e ld o n o n  d e  .T h e  E sp e ran to  H o m e - S t u d e n f ; 3« k u n 
ven i en C oa tb ridge  la 22 sep tem bro . —  Grimsby: La antaŭ  nelonge 
fondita  g ru p o  p rosperas . S -ro  C lay to n  gv idas  du kurso jn . —  Hard- 
caslle dragas: Pli ol cen t E sp-is to j pa r top ren is  en la Interlederacia 
K onferenco  de Lancashire, C h esh ire  kaj Yorkshire, kiu sukcese  
okazis. —  Keighley: D ep u ti ta ro  de ia g ru p o  vizitis la S ubkom ita ton  
pri E lem enta  E dukado  kaj a ting is , ke oni eksperim entu  la in s truadon  
de nia lingvo en  unu  el la lernejoj. — Liverpool: S-ro Hips!ey 
gv idos  n o v an  kurson , p o r  kiu sin enskrib is  dudek  persono j. —  
Uangammarch Welts: S-ro D-ro Pollen p ropagand is .  K urso estas  
formita. —  London: La sekretario  de B. E. A. paroladis en  New 
Sou thga te , K ingston , H acknev, A ddlestone, F inchley , C roydon , A elon  
kaj Sm lthfie ld . La p ropagandaj plenaeraj m itingoj en H y d e  Park 
d o n is  sukcesa jn  rezu lta to jn ;  ilin aranĝis S-roj O. H. P arker  kaj 
C. H . E d m o n d s .  D um  la v intro  oni in tencas malfermi kurso jn  ĉe 
L. C. C. lernejoj en H am m ersm ith  kaj en K enn ing ton . K urso  rem al
ferm igis en E dm onton . —  Preston: S-ro Jack so n  ins truos  nian 
lingvon ĉe la Teknika Lernejo. Kun la su b te n o  de Ia Esp. F ede
racio d e  Lancashire and  C heshire , la g ru p o  o rgan izas  vende jan  
budon  ĉc g randa  bazaro  okazan ta  la 13 sep tem bro . —  Stock- 
p o n : La g ru p o  in tencas starigi kurson  p o r  ia anoj d e  la filio 
de la W orker’s Educational Association. —  Triangle: K urso  estas  
fondita. Specialaj kurso j de s tenografio  es tos  aranĝata j p o r  la 
lernintoj. —  Truro: ĉ e  la kom erca  lernejo , Esp. estis  instruata  de 
S-ro Pentecost.  —  Wisbeach: Sub  la ausp ic io j de la Esp. Societo  
okaz is  D iservo  en nia lingvo. Ĝ in gv id is  k an o n ik o  A ŭg. S. S tokes 
kun la he lpo  d e  S-ro W. W. E ssom . Sufiĉe g randa  ĉees tan ta ro .

P anu jo .

Horserod: La kurso  d e  S-ro V asiljev  ĉe rusaj in te rn ig ito j finigis. 
P ro  forveturo  de la an taŭa g v idan to , la nova  kurso  e s to s  gv idata  
d e  u n u  el la novaj sam ideano j.  La ten d aro n  d e  la in tern ig ito j v izitis  
kelkaj dana j kaj svedaj Esp-istoj. A nkan  rusoj sukces is  varb i al 
Esp. kelkajn danojn .

Francujo.

Alger: La kursoj p rogresas  sub  la g v id ad o  d e  S-ino  M antoz. 
Kelkaj novaj instru is tino j aliĝis ai la kurso . —  Angers: Kelkaj 
lernantoj de S-ro M uffang ĉe  la liceo ek lern is  la l ingvon  tu te  solaj 
kaj jam  ko respondas  kun eks ter landano j,  p rec ipe  kun  le rnan to j el 
Eccles, en  A nglujo . —  I.yon: La laborista  g ru p o  o rgan iz is  kurson, i 
~  Paris: La g ru p o  ĉiam k u n v en as  kaj ofte es tas  vizitata de eks te r
landaj aŭ eksterurbaj sam ideanoj, ĉ e  ia rusa fron to  en  F rancujo  
kelkaj so lda to j le rnas  nian lingvon. —  Philippeville. O kaz is  parol
adoj, kaj multaj novaj adep to j  aliĝis. Kelkaj junulinoj el la lernejoj 
le rnos  Esp. sub  la gv idado  de F-ino Lapic8.

G erm anu jo .

Berlin: La kolekta  sum o por konstruo ta  Esp. h e jm o  ĝo jige  p li
grandigis. En la julia k u n v en o  S-ro Schiff p o v is  raporti pri d o n aco  
d e  10,000 m arkoj d e  grandindustrian©  vo lan ta  resti inkognita . S-ro 
Schiff m em  donac is  500 markojn. —  Breslau: S-ro S e lten  faris 
funebran paro ladon  pri D-ro Zam enhof. —  Chemnitz: Kurso, vizitita 
d e  ĉ. 40 lernantoj, estis a ranĝata  in te r  francaj m ili tkap tito j .  — Godes- 
terg. La g ru p o  havis sian  jaran  ĉcfkunvenon . E k sk u rso  estis  aranĝata . 
O n i in tencas malfermi kurson  en ok tobro . —  Zittau: La lasta  .A m ik a  
kunveno* estis vizitata de sam ideano j d e  Seifhennersdorf, GOrlitz, 
Hirschfelde, Reichenau, R e ichenberg  kaj Z ittau . O n i fond is  liberan 
ligon nom atan  .A m ika  k u n v en o  d e  aŭstria j, saksa j kaj p rusa j  Esp- 
istoj* (adreso : O. Kŭnig, K asem enstr .  31, Zittau).

H ispanujo .

Barcelona: En la lasta  ĝenera la  k u n v en o  d e  .N o v a  S e n t o '  oni 
e lek tis  la jenan  kom ita ton . Prez. J . C a n a le s ; v icprez. J .  C o m p t e ;
sekr. M. G il ;  vicsekr. F. F u s te r ;  kas. S. V iv es ;  J . Vinas, E. Gili. —

! Madrid: Oni malfermis kursojn ĉe la societo .Fomento de Uis 
i  A rles', ĉe la centra komerca lemejo kaj ĉe la Ateneo. Oni esperas
: ankaŭ  malfermi aliajn.
■ i  i • »  * •  .  * •  «

Nederlando,

Amersfoort: En tiu  loko  ekz is tas  g ru p o ,  k lu  a liĝ is  a l L. E .  E . N. 
Al la es traro  su k ces is  inv iti  S -ron  S ra it  p o r  p a ro la d o .  —  Amster- 
dam: F o n d ig is  E sp . P ro p ag an d a-K o m ita to ,  s e k v e  d e  k u n v en o ,  en  kiu 
par top ren is  d e leg ito j  d e  k v a r  A m ste rd a m a j  E sp .  S oc ie to j .  —  Grave: 
La b l i n d u l e j o  .D e  W ijnberg*  in ten cas  en k o n d u k i  la  in s t ru a d o n  d e  
E sp . —  Hardenvijk: La de leg ito j d e  a m b a ŭ  g ru p o j  d e  la  in te rn 
ig e jo :  .E spero -P aco-P rog reso*  kaj .A m ik eco -F ra teco *  fo n d is  asoc ion  
de la belgaj E sp-is to j.  La C en tra  K om ita to  k o n s is ta s  el S -ro j Zw ae- 
nepoel, p re z . ;  D em e erssem a n , v icp rez .;  B o n ab o , s e k r . ;  M aes , help- 
s e k r . ; D eu m en s ,  k a s . ; La G r a v u r e ,  he lpkas . O n i  s ta r ig is  en la  in te rn 
igejo  .C e n tra n  O fice jon  d e  Esp.*, k ie  ĉiuj sc ivo lu lo j p o v a s  ricevi 
in form ojn  pri E s p . ; d irek to ro  e s ta s  S -ro  Z w aen ep o eI .  S -ro  F . La 
G r a v u r e  k o m en co s  la tr ian  k u rson  p o r  Ia in te rn ig ito j.  —  Utredit: 
F o nd iĝ is  .M ili t is ta  Esp. Socie to* , kiu in ten cas  v ig le  p ro p ag an d i  
in ter la n ed e r lan d a j  so lda to j .  —  Vlissingen: S -ro  A. S m i t  sukcese  
paro lad is  pri E sp . kaj paco  an taŭ  200  ĉees tan to j .  La rezu lta to  estis  
tre  k o n te n t ig a ;  25  p e rso n o j  s in  en sk r ib is  p o r  n o v a  k u rso . M ultaj 
^losiletoj kaj p ro p a g a n d a j  gaze to j  e s t is  venda ta j .  — Zeist: S -ro  Smit, 
la k o n a ta  Esp. p a ro lad an to  el H ar lem o , en tu z ia sm ig is  la be lga jn  
in tem ig ito jn .  Li paro lis  i. a. pri U EA  kaj ĝ ia  g ra n d a  u tilo . S-ro 
Leŭt.-K olonelo  J .N ie s te n ,  kiu m em  es tas  E sp-ls to , p rez id is  la k u n v en o n .

N orvegujo .

Trondhjem: D um  la m ona to j d ecem b ro  ĝ is  m a jo  1917 la ĉi-tiea 
g aze ta ro  e n tu te  en h av is  91 ar tiko lo jn , raporto jn  kaj an o n c o jn  pri Esp.

Rusujo.

Laŭ p ro p o n o j  d e  m ultaj E sp . socie to j kaj g ru p o j  M o sk v a  S o 
cie to  Esp. p rep a ras  regu la ron  de T u tru s landa  F ed erac io  E sp .,  kiu 
u n u ig o s  la labo ron  d e  la d isa j g rupoj — Anapa: S -ro  N au m en k o  
a ranĝ is  k u rson  en loka  m aris ta  lernejo . —  Astraĥan: D u  n o v a j  
kurso j funkcias  ĉe kom erca j k lasoj. —  Baka: S-ro T ad eo s jan c  
aranĝ is  n o v a jn  ku rso jn . —  Bamaul: S-ino N. N. K u n g o ro v a  g v id as  
k u rson  kun  40 p a r to p ren an to j .  —  Irkutsk: E sp .  S o c ie to  o rg an lz iĝ is ;  
51 persono j aniĝis. S-ro R ukavicin  g v id a s  k u rso n  en  la reala le m e jo  
kaj S-roj ŝ e v ĉ u g o v  kaj Ĥ reb to v sk i  k u rson  p o r  la aliaj soc ie tano j.  — 
Korotaja: En g a z e to  d e  K oro ta jaka  Z e m s tv o  S -ro  U s tinovsk ij  p re s 
ig is  p ro p ag an d a jn  artiko lo jn . —  Krasnojarsk: In te r  m ilitkaptito j 
m ulte  p ro p a g a n d a s  h u n g a ra  leŭ tenan to  G . E uhm ŭlle r .  J a m  50  per
sono j le rnas  Esp. —  Lugansk: E sp . e s ta s  in s tru a ta  en  loka  kom erca  
lernejo . —  Moskvo: La M o sk v a  Socie to  Esp., d e c id in te  p lig rand ig i 
s ian  e ld o n a n  a g a d o n ,  a ranĝ is  specia lan  e ld o n an  fondon . La m onofera  
listo po r  ĉi tiu fondo  jam  d o n is  250  Sm . U n u av ice  e s to s  e ldon ita  
g v id lib ro  tra  M oskvo. La so c ie to  r icev is  d e  a n o n im o  d o n a c o n  d e  
200  Sm . D u m  k u n s id o  d e  M oskva  lab o r is ta  d e p u t i ta ro ,  o k aze  d e  
v iz ito  d e  francaj kaj ang la j socia lis ta j de leg ito j ,  la M o sk v a  Librejo, 
p e re  d e  S-ro P rager, d isd o n is  500  le m o lib ro jn  kaj p ropagand ilo jn .  
La sam an  p ro p ag a n d o n  faris la M o sk v a  S o c ie to  E sp . d u m  k u n s id o  
d e  so ldata j deputito j ,  ĉ i  a n k a ŭ  d issen d is  3000  a lv o k o jn  pri Esp. 
al rusaj instru is to j.  —  Narva: E n  e s ta  g aze to  .M e ie  Elu* e s ta s  
p res ita  g ran d a  p ro p a g a n d a  a r t iko lo  d e  S-ro U drlh . —  Odessa: S -ro  
V ozdov ijensk ij  a ranĝ is  ku rso jn  en  g im n az io j .  —  Petrograd: P o s t  
la revolucio la loka E sp . v iv o  fariĝ is t re  vigla. A m b aŭ  soc ie to j  
.E spero*  kaj .E s p .  Societo* dec id is  kunfand ig i  p o r  pli fo r te  labori. 
P lie, form igis  g ru p o  d e  E sp .  socialis to j, k iu  e ldon is  f lugfolion p o r  
la I m ajo . Tiuj flugfolioj es tis  large d isvastig ita j in te r  laboris ta j  
o rganiza ĵo j.  M ulta j folioj estis  alfiksitaj a l m uroj su r  ia  plej g ran d a j  
s tra to j.  En la soc ie te jo jn  v en is  m ulta j  in te resu lo j,  kaj o n i  m alferm is  
k u rson  p o r  kom encan to j .  —  Samara: E s tas  fo n d ita  so c ie to  .S te l 
e t o * ; la p ro p a g a n d o  es tas  vigla. —  Serpuĥov: Estis k o m en c ita  
« e r io  d e  p ag an ta j  k u rso j ,  d im anĉa j,  vespera j,  p o r in fana j ,  k .  t  p .  —  
Taŝkent: S -ro  A. K am alov  o rgan iz is  k u rso n  p o r  b a h a i s t o ] .—  Tulo:
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Gap. societo fondigis. PU ol 150 um onoj esprimis la deziron lemi 
nian lingvon; oni dividis ilin  laŭ 4 gropoj. U  kursojn gvidas S-roj 
Jakovlev, Lebedev kaj Ecesti. PU ol 400 lernolibroj estas venditaj.
— Vitebsk: S-ro V. GrigoroviĈ gvidis kurson kun ĉ .  40 lernantoj.
— Vjazma: Ĉe vira gimnazio S-ro Olevinskij organizis Esp. grupon, 
kiun anigis jam 115 anoj. Kursoj estas arangitaj. — Zaporofje- 
Kamenskoe: La knabina gimnazio de S-ino A. Moroz invitis S-ron 
Radziminskij fari en Ĉiuj klasoj pagatajn Esp. kursojn. U  lernantinoj 
aranĝis interesan muzik-literaturan vesperfeston je la profito de la 
infanoj de mortigitaj m ilitistoj.

Svedujo .

Eski/tuna: Kelkaj S tockho lm aj sam ideano j vizitis  la g ru p o n ;  
t iuokaze  fes to  estis  arang ita .  —  Hoganŭs: G ru p o  d e  jun-social- 
d em o k ra to j  dec id is  lem i n ian  lingvon . —  Kungsgarden: P ro p ag an d a  
festo  es tis  o rgan iz ita .  S -ro  J. H els ing , el G avle . faris la pa ro ladon . 
E kspozic io  altiris fortan  a ten to n . —  Landskrona: S-ro L arsson  gv idas  
ku rson . —  Skora: Esp. kurso  o k azo s  dum  la a u tu n o  p o r  la junu la ro  
en  ia b ap tis ta  unuiĝo . S-ro A. R o sen b e rg  g v id o s  ĝ in . Simila kurso  
e s ta s  p ro jek ta ta  ĉe  la m isia  unu iĝo . —  Stockholm: O n i festis  la 
30-ja ra n  d a trev en o n  d e  p ub lik igo  d e  Esp. p e r  ekskurso . Sam ideanoj 
el E sk iltuna , Falun, GSvle, kaj Soderta lje  par top ren is .  S-ro A. Lars
so n  faris la m em o rig an  paro ladon .

Sv isu jo .

L a jara k u n v e n o  d e  la Svisa  E speran ta  Socie to  o kazas  en  Bern 
la 29  —30  se p te m b ro .  — facamo: S-ro P-ro O liv ie r  g v id a s  kurson 
ĉe  la societo  d e  la kom erc is to j.

A rgentino .

Bahia Blanca: La A ten eo  Esp. m alferm is e lem en tan  kurson  
g v id a ta n  d e  S-roj G as tan ag a  kaj Salguero . —  Buenos-Aires: ĉ e  la 
g ru p o  .C a sa l  C a t a l a ,  su p e ra  kurso  es tas  arang ita .  La g ru p o  .L iber iga  
Stelo* m alferm is tri n ova jn  kurso jn . Ĉ e  la  A so c io  .C lam or*  estis 
fond ita  nova  g ru p o .  tanus. S -ro  L. P o ch e t  m alferm is k u rson  ĉe 
la societo  D. F . Sarm ien to . —  Pergamino: O k aze  la 30» d a trev e n o  
d e  Esp., la g ru p o  faris feston, k iu  a t in g is  p lenan  sukceson . .L a  
O p in ion*  pub lik ig is  la m alferm an p a ro lad o n  de S-ro Covvper.

B razilu jo .

Behem (P a ra ) :  La g rav a  ju rn a lo  .E s ta d o  d o  P a r a 8 ap e r ig is  su r  
sia unua p a g o  artikolon pri UEA. —  Corumba (M ario G r o s s o ) : S-ro 
P. M an o t  faris p a ro lad o n  kaj m alferm is k u rson  kun  60  lernanto j. 
La g a z e to  .A  Tribuna* an k aŭ  p u b lik ig as  kurson . —  Maceio (Ala- 
g o as ) :  La f u n u lo j  . O  Im parria l* , . J o rn a l  d e  Alagoas* kaj .A  Ronda* 
p res is  favorajn  artiko lo jn . -  Niteroi (R io ) : D-ro A. C. d e  Arruda 
Beltrao  g v id o s  k u rso n  en la N orm ala  Lernejo . —  Para: S-ro N uno  
Baena, n ia  Del., redak to ro  d e  la ĉ iu taga  g aze to  .E s ta d o  d e  Para* 
aperig is  a r t iko lon  p r i  UEA. —  Pelotas (Rio G ra n d e ) :  La g a z e to  .A  
O p i n i o  P u b l ic a '  aperigis a r t iko lon . S -ro  J. P. F ran z  verk is  p ro p a 
g an d an  tea tra jon , kiu e s to s  baldaŭ  ludata . — Rio de Janeiro: En 
Ia sa lono  d e  la  G eografia  Socie to  okaz is  funebra  ku n s id o  je  la 
h o n o ro  d e  D -ro  Z am enhof. La ĉe fparo ladon  faris D -ro  V enancio  
d a  Silva. Ĉ e  la p re g e jo  S ta-Jozefo  okaz is  m eso . ĉ i u j  ju rna lo j  a p e r 
ig is  nekro log ia jn  a rtiko lo jn  pri nia M ajstro , kelkaj k u n  portre to . 
La prez. d e  B. L. E. faris sk r ib p e to n  al la ĉefurbestro , p o r  k e  la n o m o  
Z am en h o f  es tu  d o n a ta  al s tra to ;  li t re  ĝen tile  p ro m es is  p len u m i la j  

p e ton . E n  la s ide jo  d e  .S p ir i ta  an taŭ u rb a  U nuigo* m alferm igis  du 
kurso j g v id a ta j  d e  D -ro  V enanc io  da Silva kaj S-ro A. T e rra ;  en
skrib ig is  160 le rnan to j.  Kun la  p e rm eso  d e  I’ d irek to ro  d e  la P u b 
ilka In s tru ad o  jam  funkcias  14 kurso j en la duag rada j lernejo j kaj 
u n u  spec ia le  p o r  p ro feso rino j.  B aldaŭ  m alferm igos aliaj. —  5 .  Luiz 
(M aranhao ):  La g ru p o  dec id is  p o r t i  fu n eb ro n  dum  tri tagoj p ro  la 
m o rto  d e  D -ro  Z am enhof. , 0  Jo m a l*  pub lik ig is  a r t ik o lo n  d e  S-ro 
D o m in g o s  P e rd ig ao ,  p rez . —  S.Paulo:  B o n e g a  artiko lo  pri D-ro 
Z am en h o f  ape r is  e n  ia  g rava  .C o r re io  P a k is ta n o * .

Usono.

Buffalo: O n i  in ten cas  fondi g ru p o n .  —  Chicago (111.): La revuo  
,S ta r  of th e  W est* , o rg a n o  d e  la Bahaisto], pub lik ig is  In teresan 
a r t iko lon  p r i  la religia a sp ek to  de Esp., v e rk i tan  d e  S-ro Rufus 
W . Pow ell.  —  New York: La E sp . Socie to  d e  G rea te r  N ew  York 
kalkulas n u n  190 m em b ro jn .  —  Perth Ampoy (N . Y .): ,E v e n ln g  
N e w s ‘ pub lik ig is  va lo ran  a r t iko lon  pri nia l ingvo , verk itan  d e  S-ro 
J .  Logan O e v e n g c r .  —  Rcdmood City (Calif.): La g aze to  .S tar*  
pub lik ig is  tri  a r t iko lo jn  d e  S -ro  B. E  M yers. ~  San Francisco (C a l.) : 
S-ro E rnes t  A rchdeacon , el Parizo , v izitis  la t iea jn  Esp-is to jn . La 
Esp. R ondo  a ranĝ is  t iu o k aze  m an ĝ o k u n v en o n . La ju rnalo j presig is 
a r tiko lo jn  pri S-ro A rchdeacon , Haj laboro j kaj ankaŭ  pri nla l ingvo . 
La revuo  .E v e r y w o m a n \  oficiala o rg a n o  d e  ia nacia konsilan ta ro  
d e  la virinoj, ap e r ig is  artiko lon  d e  S-ro Rufus W. Pow ell pri la religia 
a sp ek to  d e  Esp. kun  b ild o  d e  nia M ajstro . —  St. Petersburg (Fla.): 
F -ino  E . E s th e r  O w e n  g v id as  tri  R uĝkrucajn  Esp. kurso jn . —■ Wash- 
ington (D. C . ) : N ova  kurso  es tas  fondita .

A ŭstra lio .

Barraba (N. S. W .) : S-ro E d g a r  P ryke  g v id as  kurson.

Nov-Zelando.

Auckland: S-ro W . L  E d m o n so n  faris in teresan  p a ro ladon  pri 
Esp. kiel kom erca  l ingvo . I-a k u n v en o n  prezid is  Slr R obert  S tout, 
kancelario  d e  I’ U n ivers ita to ,  kiu esprim is  sian  favoron  al nia lingvo. 
Estis  ak cep ta ta  dez iresp rim o  p o r  la e n k o n d u k o  d e  E sp . en  la d ua
gradaj lernejoj.

d i v e r s a J o j

E s p e r a n t o  e n  I a  l e r n e j o j .  -  El .B raz ila  Esperantisto* 
ni eltiras la jen an  in teresan  in fo rm o n :

.B raz ila  k lubo  .E sp eran to *  ju s  a t ing is  g rav an  sukceson . Ĝ ia  
p rez id an to  G en e ra lo  M anoel Porti lho  B en tes  elektis , en  la m o n a to  
m arto , k o m ita to n  konsis tan tan  el S-roj M ede iros  e A lbuquerque , E v e 
rardo  B ackheuser  kaj A lber to  C ou to  F ernandez , p o r  paroli al D-ro 
M anoel C icero P e reg r in o  da Silva pri la s ta r igo  d e  kursoj d e  E sp e r 
an to  en  la pub lika j  lernejo j d e  Rio d e  Jane iro . D-ro M anoel Cicero, 
tre  kona ta  p ro  siaj p rogresem aj ideoj, akcep tis  tre  ĝen ti le  la k o m i
ta ton  kaj p e rm es is  la malfermon de kursoj en la Normala Urnejo 
kaj en la duagradaj kaj metiaj lernejoj.

.L i  op in iis  tre  utila po r  la su k ceso  d e  I' afero , ke S -ro  M edeiros 
e A lbuquerque , tre  klera ju rnalis to , d ep u ti to  kaj eksd irek to ro  de 
I’ Pub lika  In s tru ad o , faru varb igan  p a ro ladon  en  la N orm ala  Lernejo.

.S - ro  M ede iros  e A lbuquerque  ak cep tin te  p lezure  t iun  taskon  
ĝ in  efek tiv ig is  la 31 m arto , kun la ĉees to  d e  D-ro Ignacio  Amaral, 
klera d irek to ro  d e  la N orm ala  Lernejo, in spek to ro j ,  p ro fesorino j kaj 
m u ltego  d a  le rnan tino j.  I-a o ra to ro  es tis  varm e ap laŭd ita  p ro  sia 
bela kaj konv inka  p a ro lado . D -ro  M anoel C icero, klu p rez id is  la 
k u n v en o n , diris ke lka jn  vo rto jn , dez iran te  la plej g ra n d a n  su kceson  
al la kurso j m alferm ota j en  la lernejoj. P o s te  parolis  D -ro  E. Back
heuser, en  la n o m o  d e  la Brazila K lubo .E speran to*  kaj S-ro A nnlba l 
d e  Souza, de Brazila E sp . K lubo, ĉ i u j  ju rnalo j en Rio d e  Jan e iro  
priparo lis  tre  s im p a tie  p r i  tiu p o r  la p ro p a g a n d o  d e  E sp e ran to  tre 
g rav a  okazin ta jo .

.L a  p rez id an to  d e  Brazila K lubo elektis S-rojn E . B ackheuser  
kaj A. C ou to  F e rn an d ez  p o r  d irek ti  la o rg an izadon  de I ' k u r s o j /  

D u m  la m o n a to j  ap r i lo  kaj m ajo  m alferm ig is  14 kurso j en la 
u rbaj lernejoj.

E s p e r a n t o  ĉ e  Ia  s o l d a t o j .  ~  El N e d e r la n d o  ni ricevas 
la  jen an  k o m u n ik a ĵo n :

.L a  m o v a d o  in te r  nederlanda j  so ld a to j  k reskas. E n  kelkaj 
gazeto j legata j d e  m ilitistoj oni p res ig is  p ro p ag a n d a jn  a rtiko lo jn  
pri n ia  m o v a d o ,  kaj iom  p o s t  iom m ulta j  so lda to j  in te res iĝas  al 
E s p e ra n to ; Prof. B lok, el A m ste rd am o , b o n v o l is  presig i en  u n u  el 
t iu j  gaze to j  E sp .  ku rson , p e r  kiu m ulta j  m obiliz ito j lernis nian lingvon .
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P o r  konserv i ĉi t iun  m o v ad o n  S-roj Fau lhaber kaj v. Balen, m em  
mobilizitaj, in iciatis  starigi Esp. unu igon  n u r  p o r  soldatoj. Illaj 
k io p o d o j  s u k c e s i s : la I aŭ g u s to  oni defin itive fondis m ilitistan Esp. 
u n u ig o n ;  tuj 27 p e rso n o j  en sk r ib is  sin kiel m em brojn , kaj n u n  tiu 
n o m b ro  duoblig is . Ni op in ias , ke post  ne lo n g e  la m em bra  nom bro  
ankora  ii kreskos. La celo d e  la unuigo  e s la s :  konservi la in tereson  
pri E sp . inter la so lda to j ,  p ro p ag an d i  in ter ili, p rec ipe  p e r  artikoloj 
kaj inform oj en diversaj gazeto j, p ligrandigi I? k o resp o n d ad o n  kaj 
don i sk ribajn  kurso jn . Ni ne dubas , ke ĉiuj leganto j de ĉi tiu 
g aze to  ap ro b as  n ian  celadon.*

TRA LA GAZETARO

.Argentina Esperantisto" (junio) p ligrandigas. Ĝi publik igas  
kelkajn  p ropaganda jn  artikolo jn  en h ispana  l ingvo  kaj p ro p o n o n  
de S-ro H. M. Lanyon, el Aŭstralio, pri s ta rigo  d e  nova  o rd o  in te r 
nacia kun internacia armeo.

. British Esperantista (aŭgusto )  pub lik igas  rapo rton  pri 
v izito  al nla m aljuna sam id ean o  f'clix M oscheles, a lvokon  d e  la 
K om ita to  por kom una kom erca lingvo, kaj k ron ikon . O n i anoncas, 
ke la Eklezia Esp. Ligo in tencas  e ldon i kvaron jaran  revuon  pri 
ekleziaj aferoj.

.Brazila Esperantisto‘ ( m a r t o - a p r i l o - m a j o )  p res is  ia 
tekston d e  paro lado  de D-ro V enanc io  d a  Silva okaze  d e  I’ funebra  
kunsido  pri D-ro Z am enhof, inform ojn  pri la g rav a  su k ceso  a ting ita  
d e  Esp. en la lernejoj d e  Rio, kaj rican kronikon.

. . Esperanto-Montftlv* (sep tem bro) es tas  ded icata  al E sp . ĉe 
la fronto  kaj publik igas .kom pren ig ilon*  por  so ldato j britaj, usonaj, 
francaj, kaj belgaj.

. ' .  . Erance-Espfranto' (m a jo —-junio) estas  g ra n d p a r te  ded icata  
ai D-ro Z am enhof, (ji  pub lik igas  eks trak to jn  el nek ro log ia j  artikoloj 
de d iversa j Parizaj gazeto j. K roniko kaj literaturajoj.

^Germana Esperantisto" (aŭgusto )  en h av as  s tu d o n  de S-ro 
S. VVinkelmann pri poezio  kaj vero, a rtiko lon  de D-ro Th. T ichauer 
pri la o rganizaj taskoj de la n u n tem p o ,  rakon ton  de S-ro F. W. Illing 
.k ie l  E speran tis to j in te rk o n a t ig a s ' ,  in teresajn  in fo rm ojn  d e  F-ino 
Julie ŝupichovA pri la b o h e m a  Esp. m ovado  dum  la m ilito , kaj la 
kutim ajn kronikarojn . E ldono  B. publik igas leg indajn  iiteraturaĵojn  
kaj artikolon de F-ino M K ubaskov£ pri la rilato de Esp. al la kom 
p reno  de la vivo. En la scienca a ld o n o  .Esperanto-Spiegel' in teresa 
s tu d o  de Prof. P. Christaller pri la p rop ra jo j  d e  Esp.

. - .  „Holanda Pioniro* (augusto )  en h a v as  b iografion  de D-ro 
Z am enhof, artiko lo jn  en  nederlanda  l ingvo  kaj raporton  pri la  k u n 
veno  de la N ederlanda  Esp. Socie to  en  H ago . La sep tem b ra  kajero  
enhavas  i. a. la p ro toko lon  de la ĉ iu tr im onata  nederlanda  k u n v en o  
en Hago.

Informilo. Ni ricevis ia I «n N -ron d e  tiu  nova  jurnalo , 
.ded ic ita  al servado d e  vo jo j, celantaj al la realigo d e  in te rhom a 
frateco*. Cii es tas  p resata  en M oskvo, kaj en 1917 aperos  5 n u 
m eroj. La ricevita d u d ek -k v a rp aĝ a  kajero enhavas  in teresajn  kaj 
b o n e  dokum en tita jn  artiko lo jn  pri institucioj kaj in ic ia to j celantaj 
la p libon igon  d e  la h o m a  v ivo  (vegetara kongreso , laborkolonio j, 
fruktokultura kolonio, k. t. p.). Ni konsilas la legadon  d e  tiu  gazeto 
al n u j  Esp-istoj in te resa ta j pri sociaj p rogreso j kaj v ivreform aj in i
ciatoj. R edakc io :  B ankovskij 2, kv. 38, M oskvo . A b o n o :  2 rub. 
jare, kun ruslingva a ldono  3 .5 0  rub. A bono jn  akcep tas  la Redakcio 
en M oskvo  kaj la C. O . d e  UEA.

.La Espero' (julio) publik igas  de ta lan  raporton  pri la sveda 
E sp .-kunveno  en Skani. La aŭ g u s ta  kaj sep tem b ra  kajeroj enhavas  
sved lingvan  artiko lon  pri Esp. kaj lerneja reformo, in fo rm o jn  p r i  la 
v en o n ta  skand inava  kongreso  en G o ten b u rg o ,  riĉajn k ro n ik o n  kaj 
bibliografion.

. . .Ondo cte Esperanto' (aprilo-m ajo) en h av as  rican  k ron ikon , 
kiu a tes tas  pri la p rogreso j d e  nia m o v ad o  p o s t  la revolucio . Sub  
la titolo .L a  nova  perspektivo*  S-ro B. K otz in  m on tras ,  k e  la  revo 

lucio  g a ran tio s  la E sp . l iberan  p ro p a g a n d o n  ka) fac iligos la  d isv a s t
igon  d e  nia l ingvo . Kiel ku tim e , kelkaj l i te ra tu ra jo j.

„Svisa Espero‘  (aŭ g u s to )  p u b l ik ig a s  kiel a ld o n o n  franc
l in g v an  broSureton  d e  S-ro d e  S a u ss u re :  .L e s  ,tarea* d e  I’ E sper
an to* , en  k iu  li trafe refu tas  la plej o f ta jn  k rit iko jn  d e  U  Idistoj 
pri nia l ingvo . S ed  kial d o  e n  la  f ino  d e  sia  la b o ro  S -ro  d e  S., 
rekap ti ta  d e  la re fo rm em o, p ro p o n a s  fo n e t ik an  a lfab e to n , k iu  kripl
igas n ian  lingvon  kaj d o n a s  al ĝi b a rb a ran  a s p e k to n ?  ĉ u  li ne 
vidas, k e  Sangi la a lfabe ton  d e  E sp . n ecese  k o n d u k o s  a! Sango de 
la form oj d e  m u lta j  vo r to j  ? A ŭ  ĉu ii o p in ia s ,  k e  v iv k ap ab la j  es tas  
vorto j k ie l:  candyo ( =  Sango), cati (— Sati), caj no ( = ŝ a j n o ) ,  Sam
bro ( ---cam bro), dyardeno (-—g ard en o ) ,  dyemi (— gem i), dyustetso 
( ~ gus teco ) ,  cawmo (— Saŭmo), cantselidyi (  — San ce lig i)?  Estas  
eraro kredi, ke refo rm o d e  la a lfabe to  n e  e s ta s  re fo rm o  d e  la  lingvo.

Aliaj ricevitaj g a z e to j :  .Amerika Esperantisto* (majo), 
, British Esperantista (sep tem bro) , ,La Esperantisto" d e  La Plata 
(julio), .La Monde Esperantiste" (aŭ g u s to ) ,  „Nederlanda Katoliko' 
(aŭgusto  -  sep tem bro).

UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO

O FIC IA LA  INFORMILO

Asocia ja ro  1918. —  N i k o r e  d a n k a s  Ĉ iu jn  s a m 
i d e a n o j n ,  k iu j  m a l g r a ŭ  la  n u n a j  m a l f a c i la j  c i r k o n s t a n c o j ,  n e  
f o r g e s i s  n i a n  A s o c i o n  k a j ,  r e p a g a n t e  s i a n  k o t i z a ĵ o n  p o r  la 
k u r a n t a  j a r o ,  p e r m e s i s  a l ĝ i a  O f i c e jo ,  r e s t i  m a l f e r m a t a  kaj 
d a ŭ r ig i  g i a n  a g a d o n  t ie l  e n  E s p e r a n t i s t a  k ie l  e n  la  h u m a n a  
k a m p o .  N i  a n k a ŭ  d a n k a s  la  s u b t e n a n t o j n  p r o  i l ia  p l i a  m e m 
v o la  o f e r o  k a j  la  n o v a j n  d u m v i v a j n  m e m b r o j n ,  k iu j  a l i ĝ a n t e  
d u m  la n u n a  t e m p o  p r u v i s  s i a n  k o n f i d o n  p r i  la  e s t o n t e c o  
d e  n i a  A s o c io .

K ie l  e s t i s  a t e n d e b l e  j e  la  t r ia  m i l i t j a r o ,  l a  n o m b r o  d e  
la m e m b r o j  p a g i n t a j  la  k o t i z a ĵ o n  a n k o r a ŭ  p l i m a l g r a n d i g i s ; 
ĝ i  v e r s a jn e  a p e n a ŭ  s u p e r o s  d u  m i l .  L a  r e p a g o n  d e  la  k o t i 
z a jo j  kaj la  r i l a to jn  k u n  n ia j  m e m b r o j  p l im a l f a c i l i g i s  la  f a k to ,  
k e  n ia  g a z e t o  p r o  c e n z u r m a l h e l p o j  n e  p l u  p o v a s  p e n e t r i  e n  
k e lk a jn  l a n d o j n  a ŭ  n u r  t r e  m a l r e g u l e .  T i o  a n k a ŭ  k a ŭ z a s  
d o m a ĝ o n  al n i a  A s o c io .

B e d a ŭ r i n d e ,  n i  n e  a n k o r a ŭ  a n t a ŭ v i d a s  la  m o m e n t o n ,  
k i a m  la  p a c o  a l p o r t o s  al n i  la  e b l o n ,  r e k o m e n c i  n i a n  a g a d o n  
s u r  p l i  l a r g a  f u n d a m e n t o  k a j  r e s t a r ig i  t i o n ,  k i o n  la  m i l i t o  
m a l f o r t i g i s .  N i d o  d e n o v e  d e v a s  a lv o k i  p o r  la  n o v a  a s o c ia  
j a r o  la  h e l p e m o n  d e  n ia j  f i d e l u lo j ,  d e  k i e s  s u b t e n o  d e p e n d a s  
la  v iv o  d e  la  A s o c io .  N i  e s p e r a s ,  k e  il i  b o n v o l o s  d o n i  al 
n i  s i a n  a p o g o n  k a j  h a v i g i  a l  U E A  p l i a jn  m e m b r o j n .

O n i  ĝ e n e r a l e  k o n s e n t a s ,  k e  p o s t  la  m i l i t o  la  i n t e r e s o  
p o r  i n t e r n a c i e m a j  m o v a d o j  e s t o s  p l i  g r a n d a  o l  a n t a ŭ e .  S e d  
p o r  k e  E s p e r a n t o  p o v u  ĉ e rp i  p r o f i t o n  e l  t iu  s p i r i t a  r e n o v i g o ,  
e s t a s  n e c e s e ,  k e  ĝ ia j  o r g a n i z a j o )  —  n e  s o l e  U E A ,  s e d  a n k a ŭ  
la  n a c ia j  k a j  lo k a j  s o c i e t o j  —  e s t u  p r e t a j  a g i  j e  la  t a u g a  
m o m e n t o  a n s t a t a ŭ  b a ta l i  k o n t r a ŭ  i n t e r n a j  m a l f a c i l a ĵo j .  T ia l  
o n i  f i d e l e  s u b t e n u  i l in  d u m  la  m i l i t o  k a j  n e  a g u  s i m i l e  al 
n e k o n s c i a j  E s p e r a n t i s t o j ,  k iu j  o p i n i a s ,  k e  n u n t e m p e  n e n i o  
e s t a s  f a r i n d a !

L a  k o t i z a ĵ o  p o r  la  A s o c i a  j a r o  1 9 1 8  ( k o m e n c a n t a  j e  la  
I  n o v e m b r o  1 9 1 7 )  e s t a s  d e  n u n  p a g e b l a  a l  Ĉiuj D e l e g i t o j  
k a j  a l la  C .  O .  d e  U E A ,  k ie l  k u t i m e  2 .  5 0  F r .  p o r  o r d i n a r a  
m e m b r o  k a j  5  F r .  p o r  s u b t e n a n t o  ( l a ŭ  s v i s a  v a l o r o ) .  J a r 
l i b r o  n e  a p e r o s ,  s e d  r a p o r t o  e n  f o r m o  d e  b r o ŝ u r o  e s t o s  
s e n d a t a  al l a  r e p a g a t a j  m e m b r o j .
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Garantia kapitalo.
•t •  /

Listo d e  garantiantoj (Dua parto) Frankoj
Antaŭa listo 1250

l i .  N . B. Krakovski], K iŝlnev. . , ................................. 125
Frankoj 1375

ĉ i u  G a r a n t i a n t o  e s t a s  d u m v i v a  m e m b r o  d e  U E A  kaj 
s e n p a g e  r i c e v a s  l a  l u k s a n  e l d o n o n  d e  « E s p e r a n t o " .  M e n d o j n  
d e  a t e s t o j  o n i  b o n v o l u  a d r e s i  a l Ia C e n t r a  O f i c e jo  d e  U E A . 
L a  s u m o  e s t u  p a g a t a  p l e j  m a l f r u e  t r i  m o n a t o j n  p o s t  la  p r o 
m e s o  a l  U E A ,  a u  p r e f e r e  a l  la  b a n k o ,  k iu  k v i t a n c o s  la 
r i c e v o n .  A d r e s o :  K a n t o n a l b a n k  B e r n  ( B a n q u e  C a n t o n a l e  
B e m e ) ,  [ N a t i o n a l b a n k k o n t o  1 0 2 0 ,  S v i s a  p o ŝ t a  Ĉ eko  III, 1 0 6 ] .

L a  F i n a n c a  F a k e s t r o : Ed. Stettler.

K otiza jo j p o r 1917. —  J e  la  31  j u l i o  e s t i s  e n k a s 
ig i t a j  1 8 2 0  k o t i z a jo j  (e l  k iu j  8 0  s u b t e n a n t o j ) .  K r o m  t io  
e s t a s  1 5 7  d u m v i v a j  m e m b r o j .  S u m e :  1 9 7 7 .  —  Esperantiaj 
Entreprenoj: 4 9 .

J e  la  3 1  a ŭ g u s t o  e s t i s  e n k a s ig i t a j  1 9 5 4  k o t i z a jo j  ( e l  k iu j 
1 0 3  s u b t e n a n t o j ) .  K r o m  t i o  e s t a s  1 5 8  d u m v i v a j  m e m b r o j .  
S u m e :  2 1 1 2 .  —  Esperantiaj Entreprenoj: 5 1 .

Statistiko  de la  ko responda ĵo j. —  M o v a d o  d e  la
k o r e s p o n d a ĵ o j  d u m  la  m o n a t o  j u l i o :

R ic e v i ta j  F o r s e n d i t a j
6 7 1  5 1 5

Tuta sum o:  1 1 8 6 .  ( A n t a ŭ a  m o n a t o :  1 4 4 8 . )

M o v a d o  d e  la  k o r e s p o n d a j  d u m  la  m o n a t o  a ŭ g u s t o :

R ic e v i ta j  F o r s e n d i t a j
5 2 8  . 7 0 4

Tuta sum o:  1 2 3 2 .  ( A n t a ŭ a  m o n a t o :  1 1 8 6 . )

Subtenanta j m em bro j. —  E s t a s  s u b t e n a n t a  m e m b r o  
d e  U E A  ĉ iu  p e r s o n o ,  k iu  p o r  h e l p a d o  al la  A s o c i o  b o n v o l a s  
p a g i  m i n i m u m a n  k o t i z a ĵ o n  d a  5  F r a n k o j .

Sesa listo:
86. A . d e  V o o g d  (Venio). —  87. C. R ousseau  (Levallois-Perret).

—  88. H . J . P a t ik a  (Tam pere). —  89. S -ino  M a g n u s  (Orieans). — 
90. Ĥ . E rg a n o v  (Tam bov). —  91. J . V av ilov  (Elee). —  92. M. N em ser  
(P e tro g rad a  —  93. P. N em ser  (Petrograd). —  94. J. H a iim an  (Pitts- 
burgh). — 95. S-ino d e  L lsboa (Paris). —  96. L. B arle t (V inhlong- 
(K oŝinĥ inu jo) . —  97. J .  G o tte lan d  (A aron-C aste llanos, A rgen tino ) .
—  98. H. Nowicki (Lwow).

N ovaj Delegito j.

Caricin (Rusujo , S ara tova  gub.). — .D .: S-ro  A lek san d ro  Z elikm an, 
26, Skori) jaŝĉensk .

Gland (Sv isu jo , Vaud). —  D .:  S-ro T eo d o ro  A udis io , villa .L e  Rĉve*. 
Lobito ( A n g o la , Afriko). — D . : S-ro A n to n io  Ferre ira  d a  Silva, 

fervojisto .
Para (Brazilujo). — D .:  S-ro D-ro N u n o  B aena , redak to ro , 118, 

E strada  d e  S. Je ro n y m o , Belem.
Ridtvale (U so n o ,  Kalifornio). —  D . : S-ro L. H. G o rh a m , verk is to .

ŝan ĝo j.

Lodz (Polujo). —  D . : S -ro  A lfred H in tz , 87, P ie tr ik au e r  Str. —  
V D . : S -ro  Izidoro  Sch im ow itsch , l i ,  N ow om iejska .

Rio cte Janeiro (Brazilujo). —  D .:  S-ro D-ro Alipio D orea , S o c ie 
d ad e  d e  G eograph ia , 2, P ra fa  15 de N ov.

Sdiweidnitz (G e n n an u jo ,  Schlesien). —  D . : S-ro Jo h a n n e s  Zuck- 
schvverdt, l ib risto , B u rg s tra sse  3.

A dresŝanĝo j.

Grange-over-Sands (A nglu jo). — D . :  S-ro W. Ja m e s  P ra tt ,  3, East- 
w o o d  Terrace.

Groningen (N ederlando). —- D . : S -ro  G uillaum e N ivard , O oste rsr t .  4.

La propagando ĉe la militkaptitoj

Ni ricevis  la  jen an  be lan  leteron d e  unu  el niaj fervoraj milit
kaptita j sam id e an o j ,  S -ro  C ourtina t, nun  en g e rm an a  kap tite jo  W ahn 
(Rejnlando). Ĝ i m o n tra s ,  kiel fervore  scias labori  p o r  E sp e ran to  
niaj am ikoj, m alg raŭ  ia m alfavora j kondiĉo j. Im itinda  ekzem plo  
ankaŭ  p o r  /^ -m i l i tk a p t i to j !

** *

. . . .  Mi ce r tigas  al vi, ke in te r  la m ilitkaptitaj E speran tis to j 
nen iu  rez ign is  je  sla n o b la  paca  idealo  kaj ke, p o s t  la m ilito , Ciuj 
vo lon te  ba ta los  d e n o v e  por  la tr ium fo  d e  la novaj ideoj, d e  la nova 
sento . E ĉ en  la k ap ti te jo j ,  m algraŭ  ĉ iuspecaj malfacilaĵoj la verda 
s te lo  brilis, kaj p o r  don i ekzem plon  pri t io , mi rak o n to s  t ion , klo 
esUs farita ĉ e  la kap tite jo  M ŭnster  ii dum  1915— 1916.

.K iam  ml estis  kaptita  kaj a lven is  en la kap tite jon  en m ajo  
1915, ni estis  e n tu te  n u r  tri E speran tis to j .  S en p ro k ras te ,  ni pen is  
varb i ke lka jn  k am arad o jn ,  ni p ro p a g a n d is  p rec ipe  p e r  la fakto , t. e. 
pa ro lan te  en nia lingvo, tiel ke p o s t  tri m onato j  ni hav is  la necesajn  
e lem en to jn  p o r  fondi kurson , k ies in s tru an to  es tus  S-ro Verlaque, 
el M arseille. B edaŭrinde  li dev is  foriri al S enne  kun  p luraj le rnon to j,  
kaj ia ku rso  n e  okazis , aŭ  pli J*uste okaz is  en S ennelager ,  sed  m al
p roks im e  d e  ni. T am en , mi daurig is  p ro p ag an d i,  instru i kelkajn  
am ik o jn  izole, tiel k e  en jan u a ro  1916 mi p o v is  krei tion, k io  en 
sep tem b ro  n e  es tis  farebla.

.L a  kap tite jo  estis  d iv id ita  je  tri fakoj, kiuj p o v as  in terkom unik i 
n u r  d im ance , tiel ke kun  du  el m iaj plej bonaj le rnan to j,  S -roj A sset 
kaj S an s  ni kom encis  kurson  en ĉiu fako. Tiuj kurso j no rm ale  
funkciis  kaj finiĝis en  aprilo k u n  tr ideko  da lernanto j. N ova j e le 
m en to j varb ig is  an k a ŭ  in te r  la ju s  a lven in ta j  kap tito j .  Mi p e tis  kaj 
ricevis la p e rm eso n  instru i en  la oficiala ĉam b ro  d e  la kurso j pri 
g e rm an a  lingvo, kaj je ia 18 aprilo 'm i  kom encis  k u rson  kun  35 
kom encan to j .  Mi uz is  la senperan  m e to d o n ,  kiu ŝa jnas  al m i ia 
plej taŭ g a  p o r  l ingvo  sen  g ram atika  malfacilajo.

.C io  iris b o n e ,  tiel k e  je  la fino de la kurso , kaj m algraŭ  s e n 
cesaj foriroj, estis  se sd ek o  d a  E sp e ran tis to j  pa ro lan ta j  kaj sk r ib 
anta j korek te .

.H e lp a ta  d e  la nelacigebla  S-ro Sans, el P e rp ig n an , mi se n 
p ro k ras te  kom encis  tr ian  k u rson  la 20  ju lio  kun  42 novaj lernantoj. 
P lie, m alnova rusa le rnan to , kiu sciis la francan  l ingvon , aranĝ is  
k u rson  por  siaj rusaj kam arado j kun d u d e k o  da le rnan to j.

.(k iu tage  novaj kam arado j sin enskrib ig is ,  la skep tiku lo j  n e  plu 
ridis, ni su p e r is  la cen to n , kiam sub ite ,  je  la 17 o k to b ro ,  mi estis  
apartig ita  el miaj am iko j kaj sendita  t ien  (en  W ahnlager) . T am en  
la su lko  es tis  fosita, res tis  am ikoj, kiuj d aŭ r ig o s  laŭ la m on tr i ta  vojo.

.K lo n  mi faris en M ŭ n s te r  li, t io n  faris S-ro P e tit  en  MUnster I 
kaj S-ro V erlaque, el S enne . El aliaj ge rm ana j kap ti te jo j  mi ricevis 
inform ojn , kiuj a n o n c a s  kuraĝ igajn  rezu lta to jn . Ni scios ans ta taŭ i 
la sam ideano jn  falin tajn  su b  la kug lo j kaj tlu jn , kiuj senkuraĝ ig ite  
rez ign is  je  sia  idealo .

.N i  kun  konfido  r igardas  la e s to n te c o n ;  ni esperas  pli b o n an  
tem p o n ,  k iam  la m il i tsp ek tro  n e  plu t im ig o s  la trankvila jn  p o p o lo jn .  
En la  tag o  k iam  la h o m o j  sin reciproke k o m p ren o s ,  ili ek sen to s ,  
ke la h o m a  fra teco  kaj la in te reso  n e  es tas  kontraua! se n to j ,  kaj 
k e  la p aco  es tas  la necesa  fu n d a m en to  de vera  civilizacio . .  .*

E s p e r a n t ia  V iv o
N a s k i g o .  —  U n u  el la p le j  sinceraj ad m iran to j  d e  nia gen ia  

M ajs tro ,  S-ro L. elen Boef en  H o o rn  (N ederlando) ,  d o n is  Ia a n ta u 
n o m o n  Z a m e n h o f  al sia  filo, kiu nask ig is  la 14 ap rilo  1917, tag o n  
d e  la m o rto  d e  D -ro  Z am enhof.

F i a n ĉ i ĝ o .  —  S-ro Brenson Earl Myers. Del., R edw ood  City , 
k u n  F-ino  Helen Morse, el B o linas  (Kalifornio).
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LINGVAJ DEMANDOJ

„Kion bezonas Esperanto"
Jam  d e  kelkaj Jaroj S-ro Sentis  d iligente o k u p as  sin pri lingvaj 

studoj. D um  ia jaroj 1911— 1914 li redak tis  lim ografitan ju rna le ton  
«E speran ta  E vo luo* , kie li kun  keikaj kun laboran to j de ta le  ekzam enis  
E sp e ran to n  laŭ l ingva  v id p u n k to  kaj p ropon is  kelkajn .p l ibon igo jn*  
kiujn li op in iis  facile enkondukeb la j .  En b roŝu ro  ap e ran ta  s u b  la 
su p re  n o m ita  t i to lo  S-ro S en tis  d o n as  la konk ludo jn , al kiuj li a l
ven is  post  t iu  lo n g a  kritika e sp lo ro .1

O n i  unue d ev a s  ne te  d isting i S-ron Sentis  el la Idistaj aŭ 
Id istem aj reform istoj. Li akcep tas  nian lingvon  en ĝia nuna  formo 
kaj nen ie l p ro p o n a s  subite ŝanĝi g iajn  fundam en ta jn  regulo jn . Li, 
pli m odes te ,  p ro p o n as  al la A kadem io  kelkajn  p libon igo jn , kiuj — 
alm enaŭ  la pli g randa  parto  el lii -  povus esti  enk o n d u k a ta j  iom 
p o s t  Iom per  la de Z am en h o f  p ropon ita  vo jo  de n eo log ism o j kaj 
arkaism oj. O n i povas  konsen ti  aŭ nekonsen ti  kun la p roponoj de 
S-ro Sentis  (ni pe rsone  ne konsen tas  kun ciuj), sed  oni devas  allasi, 
ke li res tas  en la limoj de la lingva libereco perm esa ta  al E sp e r
an tis to j.  O n i do  n e  rapidu trakti lin kiel p e n d ig in d a n  re fo rm is to n !

Ni ne kredas, kiel S-ro Sentis, ke d e  la a lp reno  de kelkaj p li
malpli utilaj p l ib o n ig o j  d e p e n d a s  la su k ceso  de nia l ingvo  ĉe  la 
oficialaj rondo j,  sed ni vo lonte  konfesas, ke tio ne e s ta s  kaŭzo  por  
tu te  m alintereslĝi pri la lingvaj dem an d o j.

Ni do  antaŭ  ĉio rap ide  trarigardu  la p ro p o n o jn  de S-ro Sentis.
En la alfabeto li p roponas , ke oni pe rm esu  an k aŭ  uzi la literon 

x  kun la so n o  ks (exemplo, exciti) kaj forigu la literon fi, ĉar ĝi 
es tas  malfacile p rononceb la . NI konsen tas  kun la unua  p ropono , sed 
n e  kun la dua. E stas  facile instru i le rnan ton  pri la ĝus ta  p rononco  
d e  ĥ , kiu ja pllrlĉigas la so n a ro n  de nla lingvo kaj e s ta s  utila po r  
le  p ropra j nom oj.

S-ro Sentis  kon traŭbata las  la uzon  d e  la vo rto  unu kiel n ed i
finita artikolo. (Ekz. en la E kzercaro :  „ u n u  v idv ino  havis  du  filinojn*, 
. e n  unu  tago kiam Si e s t i s . i i  p ro p o n as ,  ke en tla j okazo j oni 
uzu  ne unu, sed  iu. Tiam la finigo u en  unu farigus superflua  (ĝi 
ekzistis  n u r  p o r  ke oni povu  diri unuj), kaj la n om bra  v o r te to  e s tu s  
un, unusilaba kiel la aliaj no m b ra j  radikoj. Sekve oni d e v u s  d ir i :  
una, unigi, uneco, k. t. p.). E s tas  certe , ke on i  erare  uzas  o fte  unu 
ansta taŭ  iu, sed  se la finigo u ne estas  bezona  ĉe la rad ikvorto , 
ĝl iafoje ŝa jnas  al ni utila ĉe derivitaj vorto j. E kzem ple , unukolora, 
unuforma, unusilaba es tas  pli bo n so n a j ,  o l : unkolora, unforma, 
unsilaba. La ŝan ĝ o  ne es tas  do  t re  dezirinda.

A nkaŭ  ne dez irinda  ŝa jnas al ni la p ro p o n o  d iferencig i la 
senco jn  de la prepozicio  de j e n e : di (posedo), de (p u n k to  d e  deiro), 
da (post pasiva verbo). Ni iaŭsperte  op in ias ,  ke la okazo j,  ĉe 
kiuj vera konfuzo es tas  ebla estas  tro  maloftaj, p o r  k e  necesa e s tu s  
ŝarĝi nian lingvon je  du novaj p repozic io j kaj t iam an le re  p likom - 
plikigi ĝin po r  la nem u lte  instru ita j persono j. En la g ran d eg a  p li
m ulto  d e  la okazoj, nenia  d u b o  es tas  e b la ;  cetere , k iam  tio  es tas  
nep re  necesa , oni povas  eviti  eb lan  k o n fu zo n  uzan te  per, el aŭ  je  
( .a k c e p to  de la rego pe r  la urbestraro* , .v id o  d e  la B lanka M onto  
el ĉ e n e v o  „aŭ* v ido  al la B lanka M o n to  d e  [aŭ el) Ĝ en ev o * , .sk la v o  
liberigita de sia m as tro  lla m astro  liberigis] aŭ  je  sia m as tro  [la 
m astro  es tis  forigita!*). O n i an k a ŭ  p o v as  eviti  k o n fu ze to n  uzan te  
la liberan E speran tan  vo r to rd o n . (Ekz. D e  P e tro  mi aĉe tis  l ib ro n ;  
mi aĉe tis  libron d e  Petro .)

Ke en sla nuna  senco  la p repoz ic io  da n e  p rezen ta s  veran  
utilon, ni vo lon te  k o n se n ta s  k u n  S-ro Sentis . NI sen  b ed aŭ ro  lasus  
ĝ in  arkaiĝi. Pri ĝia ĝ u s ta  u zo  regas  konfuzo, kaj an s ta taŭ  ĝi oni 
sen dangero  d e  m a lk o m p ren o  p o v u s  uzi de. (La d iferenco  in te r :  
.b o te lo  de v ino  .kaj*  b o te lo  da vino* .e s ta s  plej o fte  sen in te resa , 
kaj, kiam necesega, oni p o v as  ĝ in  m o n tr i  d i r a n te :  .b o te lo  por vino* 
kaj «botelo de vino*.)

1 Kion bezonas Esperanto, Ue H. Senti*, ldene* doktoro, Grenoble, 40 pagoj. 
Preno ; ne montrii*.

Pil duba  es tas  la d em a n d o ,  ĉu  e n k o n d u k i  la  p rep o z ic io jn  avan 
(— dum apudesto) ka j dop ( = e n  apudesto dorse) por distingi la 
te m p a n  kaj apacan  sen co jn  d e  antaŭ ka j post. C u  p r i  t io  o n i  n e  
ra jtus  fari la sam ajn  r im ark o jn  kiel pri la se n co j  d e  la p re p o z ic io  de?

S-to S en tis  uz is  la to le ro n  d e  la  A k a d em io  an s ta ta u i  aŭ  p e r  e 
Ĉe adverbo j,  (morge, balde). Li e ĉ  u z a s  anstat s e n  fin igo. P e r  si 
m em  la so n o  aŭ n e  es tas  m alagrab la  p o r  la  o re lo  (a lm en aŭ  laŭ  
nia im preso), s e d  ĝi d o n a s  iom  lo n g a jn  der iv ita jn  v o r to jn .  D ez ir inda  
estus, ke ĉe  der iv ilo j  on i  p e rm e su  fo rig i la n eu tra la n  f in igon  aŭ, 
tiel ke on i  p o v u  d ir i :  balda (ba ldaŭa) , anstati (ans ta tau i) ,  morga 
(m orgaŭa), hodia (hodiaŭa).

La tabe lon  d e  la kore la tiva j v o r te to j  S-ro S en tis  p ro p o n a s  kom 
pletigi p e r  la s e r io :  aliu, alie, aliel, aliam, k. i. p .  T iam  alie s ign ifus 
aliloke, n e  p lu  a lim an iere . K vankam  ne tre  b ez o n a ,  t iu  n o v a  serio  
e s tu s  konform a al la sp ir i to  kaj al la  log iko  d e  n ia  l ingvo .

In teresa  es tas  la  paragrafo , en  kiu S -ro  S en t is  dek la ras  Ia mi
liton  al la d irek ta  akuza tivo , k iun  li t ro v as  superflua . F razo  k ie l :  .E l  
su b  la k a n a p o  la m u so  kuris  su b  la l i to  (sen  n) kaj n u n  ĝ i  kuras 
su b  la lito* ŝa jnas  al li tu te  sufiĉe k lara . Li d t a s  d iv e rsa jn  ek 
zem plo jn , ĉe  kiuj on i  n e  scias, ĉu  m eti  aŭ n e  m eti  akuza tivon . 
A liparte , t iu  akuza tivo  e s ta s  o fte  u za ta  (k red eb le  p ro  nac ia j  ku tim oj)  
kon traŭ  la sp iri to  d e  nia lingvo, kiu k o n s i la s  s in  g v id i  laŭ  la senco  
esp r im o ta ,  ne laŭ la v e rb o  uzo ta . F ine , ĝ i  sen u ti le  p lim u ltigas  la 
f inalo jn  ojn. ajn. ( E k / . : . ŝ i  p ik is  freŝajn  f lo ro jn  en  s ia jn  b lo nda jn  
harojn), ŝ a jn a s  do , ke pri la d irek ta  ak u za t iv o ,  oni p o v u s  a lpren i 
la regulon , k iun  D -ro  Z am en h o f  in tencis  p ro p o n i  al la  L ingva  K om i
ta to  (La R evuo, v. 2., p. 296), n o m e  ke, p o s t  p repoz ic io , on i  u zu  la 
akuza tivon  n u r  en  o k azo  d e  nepra  b e z o n o .  C e te re ,  S-ro S en tis  
r im arkigas, ke nen iu  e! niaj d ek -ses  regu lo j  p a ro la s  pri tiu d irek ta  
a k u z a t iv o ;  ĝi do  n e  e s ta s  dev ig a .  K o m p ren eb le ,  la a k u z a t iv o  devas  
esti uzata  k iam  ĝi an s ta ta ŭ a s  p rep o z ic io n  (kien vi i ras  ~  ai k le  vi 
i r a s ?  Mi iras  P a r izo n  ~  mi iras al Parizo).

Alla p o s tu lo  d e  S -ro  S en tis  ri la tas  al la  regu ligo  d e  la de r iv ad o  
ĉe la in te rnacia j  vo rto j .  Kial h av i  federala, federacia, federacio, 
federaciigi, ap u d  federa, federo, federi, k ial halucinacio a p u d  halu
cino, evolucio a p u d  evoluo? Kial h av i  la se r ion  kooperi, kooperacio, 
kooperativa, ^operatoro, kooperatismo an s ta ta ŭ  Ia reg u la  d e r i v a d o : 
kooperi, -o. -a, -anto, -ismo? F ine , kial deriv ig i  la v e rb o jn  d e  la 
su b s tan t iv o j  en  -acio {situacii, deklaracii, konversacii, reputacii. 
oĵX>zicii, komentarii, amendamenti) an s ta taŭ  deriv i la  su b s tan t iv o n  
de la  ve rb a  rad iko  (situi, -o; deklari, -o; konversi, -o; reputi, -o; 
opozi, - o ;  komenti, o; amendi, -o ) ' ,  kon fo rm e al la sp ir i to  d e  nia 
l in g v o ?

Pri ĉ io  t io  S-ro S en tis  Ŝajnas al ni tu te  ap ro b in d a .  E s tu s  utila 
purig i la v o r ta ro jn  je  la senu tila j  -aciaj rad ikoj, k iu j t le  svarm as. 
Ni k o n se rv u  ai E sp e ra n to  ĝ ian  s im p leco n  kaj reg u leco n , kaj ne 
oferu Ilin al la t ro m p a  a llogo  de tu ja  kom p ren eb leco .

Rilate al la sufiksoj S-ro S en tis  faras kelka jn  in te resa jn  p ro 
p o n o jn  kaj sugesto jn .

LI u n u e  k o n traŭ b a ta la s  la t ro u z o n  d e  su fikso j,  kaj e n  t iu  ĉi 
p u n k to  o fte  ak o rd ig a s  k u n  S-ro d e  S aussu re .  Kial la finaloj emeco, 
indeco, ebleco, se  emo indo, eblo su f iĉa s?  Kial denseco, inerteco, 
rapideco, precizeco, k. t. p .  an s ta taŭ  pli s im ple  denso, inerto, rapido, 
precizo, kluj p e r  si m em  m o n tra s  e c o n ?  Kial b ab ilem u lo  kaj tim
emulo an s ta taŭ  babilulo kaj timulo?

Sed ĉu  oni d ev as  diri avaro, brutto, blindo, k. L p. an s ta taŭ  
avarulo, bravulo, blindulo, t ia l  k e  tiuj vo r to j  s ignifas p e r  si m em  
u lo n ?  ŝ a jn a s  al ni, ke on i d e v a s  an k a ŭ  a ten ti  p r i  ia an a lo g io ,  kiu 
ludas ro lon  en  la l ingvo j.  S e  grando s ign ifas  eco grand' k a j  pro
fundo eco profundi, on i  n e p re  ten d e n cas  a ljuĝi a l avaro, la sencon  
eco avar’ (ne  ulo), al bravo la sen co n  eco brav’ (ne  ulo brava). 
Plie, la sufikso  ui p e rm esas  eviti  k o n fu zo jn  (E k z :  blinda hundo 
kaj blindula hundo). S e  oni ak cep tu s  la p ro p o n o jn  d e  S -ro  S en tis ,  
blinda hundo s ign ifu s  s a m te m p e  hundo, kiu estas blinda, a ŭ  kundo 
de blindulo, k io  n e  es tas  o p o r tu n a .  Ni op in ias , ke ĉ e  la  p le j  m ulta j

* Sed ni preferas evolucio (anstatata evoluo) pro analogio kon revolucio.
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okazoj, estas preferinde deiri de la adjektiva radiko {blinda, blindulo) 
o l de la substantivo.

S -ro  S e n t is  t ro v a s ,  k e  p o r  ev it i  t ro u zo n  d e  ia  sufikso  U e s tus  
p l i  s im p le  d e ir i  d e  la  in s t ru m e n to  m em , sim ile  al la se r io  broso, 
brasi, marteto, marteli Li dezirus, k e  on i  d iru  ana log ie  armo 
( = arm ilo) kaj armi, batao (— balailo), balai, kombo (— kom bilo), 
kombi, roboto (— rabotilo ) , raboti, k. t. p .  La a g o  tiam  e s tu s  armado, 
balaado, kombado, rabotado, k tp .  T iu  p ro p o n o  neces igus  d o  re 
v iz o n  d e  la  t rad u k o j  d e  { 'radikoj e n ten a ta j  en  la U niversa la  V ortaro . 
S e  ĝ i  e s tu s  realigata  laŭ la  deziro j d e  S-ro Sentis , la  sek v o  e s tu s  
m alp lia  u za d o  d e  la  su f ik so  ii, k iu  h av u s  n u r  genera lan  sencon . 
(Ekz. iau  S-ro S e n t i s : .c izo j,  ku te lo j,  h a k o  es tas  k u n e  franc i loj.* — 
.S k a to ,  skio , luĝo  e s ta s  k u n e  glitilo j* , k i p . )

S-ro S en tis  k r i tikas  la m isu zo n  d e  kelkaj sufiksoj. Ekz. ec 
e n  re sp o n d ec a  an s ta taŭ  nova  rad ika responsa, em en  .ĉ iu j  ho m o j 
e s ta s  m o rtem a j* ,  iĝ en  movigi, turnigi, k. t. p.

Li p ro p o n a s ,  ke o n i  en k o n d u k u  la sufikson  i  p o r  lando j (Francio, 
Rusio, Italio, patrio) ka j an k aŭ  p o r  sc ienco j kaj a r to j,  kiuj es tas  kvazaŭ  
sp irita j  lan d o j  p o r  siaj p rak t ik an to j  (kirurgo, kirurgio, teologo, 
teologio, fotografo, fotografio). Li plie  p ro p o n a s  je  r  p o r  arboj 
(pomjero). Ni op in ias ,  ke u tile  e s tu s  en k o n d u k i  kiel eb le  plej baidaŭ  
i  a lm en aŭ  ĉe  la lan d n o m o j,  p o r  ans ta taŭ i  la p eza jn  uj aŭ  tand ka] 
p o r  restarigi la in tem ac ian  f iz ionom ion  d e  la lan d n o m o j,  k iujn  la 
n u n a  sufikso  ofte krip ligas. Malpli utila Sajnas al ni jer. La k u n 
m e tad o  d e  la rad iko  k u n  la v o r to  arbo (pomarbo) e s tas  ja  o p o r 
tu n a  kaj sufiĉas.

S-ro S en tis  ak cep tas  la sufikso jn  rek o m en d ita jn  d e  ia Esp 
Scienca Asocio, n o m e  izi -= p rov iz i  p e r . . . ,  oza — riĉa je  . . ivo — 
p o v o  p o r ,  k iu j es tas  necesaj p o r  sc iencis to j kaj an k aŭ  p o v a s  esti 
iafoje utilaj en  la k om una  l ingvo . J e n  frazo, kiu m o n tra s  ia uzon  
d e  tiuj d iversa j su f ik so j :  .N itro g lice r in o  e s ta s  s a m te m p e  explodiva 
kaj e z p lo d e m a , kio igas ĝ in  tre  d a n g e ra ;  s e d  pe r  m izo  kun  inerta 
p o roza  su b s tan co ,  on i  forigas la ex p iodem on , k o n se rv an te  la explod- 
Ivon, kaj on i  r icevas la d in a m ito n .” (Ni lasis la li teron  x  kiel en  
la  tek s to  m em ).

La nova  sufikso  eri, k iun  p ro p o n a s  S-ro S en tis  p o r  m on tr i  
fabrikejon  aŭ  lokon , kie oni p ro d u k ta s  p o g ran d e ,  n e  Sajnas tre 
bezona . (E k z . : horlogerie —  h o r lo ĝ fa b r ik e jo ; laverio k o ns truo  
kle on i  lavas  pogrande) ,  karberio^  la tu to  d e  ka rb a  m in o  kaj de 
I’ rilataj kon s tru o j ,  k. t. p .) Ni t im as , ke oni ofte kon fu zo s  ĝ in  kun 
ej, el kiu ĝi n e  sufiĉe d ife rencas  laŭ la senco , kaj lasos s in  gvidi 
p il d e  la ana log ia j  finaĵo j en la naciaj l ingvoj ol d e  la senco.

A nkaŭ  d u b a  estas  la u tilo  d e  la p ro p o n i ta  sufikso  al, k iu  ne 
e s tu s  enskriba ta  in te r  Ia sufiksoj en  Ja lernolibro j, sed  e s tu s  sufikso  
p o r  aŭ to ro j aŭ  vortaris to j en o k azo  d e  vera  bezono . Ekz. ia ko rpo  
es tas  mortala; krimata ju ro ;  kornala (ans ta taŭ  hum ana). P o r  n ed i
fin ita  r ila to  ni jam  p o sed as  um. Ni d u b as ,  ĉu al m u lte  utilos. Por 
pravig i la  a lp ren o n  d e  nova  sufikso , o n i  devas  citi pli ol tri aŭ 
kvar  ekzem plo jn .

La las ta  p a r to  d e  la b ro ŝu ro  de S-ro Sentis , ded ica ta  al ia 
v o r ta ro ,  en h av as  p ro p o n o jn ,  kiuj neces igus  veran  revizon d e  la U n i
versala V ortaro  n e  nu r  rilate al la g ram atika  f ik sado  d e  la radikoj, 
s e d  r ila te  al la fo rm o  d e  I’ vorto j. Kelkaj el t iu j  p ro p o n o j  p ek as  
d o  kon traŭ  la F u n d am en to ,  a lm enaŭ  laŭ ia ĝ isn u n a  in te rp re tado . 
P ro  la res ta rigo  de la litero x, S-ro S en tis  dezirus, k e  oni diru 
explo ri, exprimi, excepti, ĉar  es tas  ne log ike  h av i  esplori apud  
eksciti. O n i  d ira s  n u n  anonci, sed  denunci kaj nuncio. Kial ne 
la  sam a  g rafism o nanci aŭ  nonci? (S-ro S en tis  preferas nunci, 
sekve  anunci, pronunci, k. t. p.)

Ni h av as ,  el la deriv ilo j d e  la latina fam ilio  ponere, ekspoziciot 
proponi, ripozi, supozi, pozi, pozicio, imponi, komponi, oponi, 
opozicii, d o  jen  poni j e n  pozi. S -ro  Sentis  p ro p o n as ,  ke on i  ĉiam 
u z u  la g rafism on  pozi (sekve kompozi, opozi, impozi, propozi).

Ni h av as  konduki, traduki a p u d  produkti, indukti, dedukti. 
T io  ĝ en a s  la s im etr iam an  S -ron  S en tis ,  k iu  dez irus  ĉie la f inajon  dukti.

El la  latina fam ilio  premere n i  h a v a s  premi, kompreso, esprimi, 
impresi, presi. A l S-ro S en tis  gajnus p re fe rinda  ia g rafism o presi,

se d  o n i  lasus  exprimi e n  ĝ ia  n u n a  senco  p o r  k o n se rv i  a l expreso la 
ĝ isn u n an  in te rnac ian  signifon . K on traŭe  la n u n a  premi c e d u s  lokon  
al presi ka j presi a i printi, eltirita  el la an g la  l ingvo , kio estas  
vere  senutila  Sango.

A n s ta taŭ  konkludi p referinda  e s tu s  konkluzi. an a lo g ie  al ex- 
kluzive ka j inkluzive.

S-ro  Sentis  f inas  s ian  labo ron  pe r  kelkaj rim arkoj pri Ia m e to d o  
en  ia  labo ro  p o r  vortfarado .

Je n  la ĉefaj el ili:
N e  a p e ra s  utila enskrib i en  la e s to n ta  F. V. la vorto jn  d e v e n 

an ta jn  d e  la g rek a  l ingvo , kiuj finas p e r  logo, logio. grafo, grafio, 
ĉar ĉiu E sp e ran tis to  b o n e  scias, ke ĉiuj es tas  internaciaj. Sam e 
neutila  e s ta s  enskrib i g reka jn  v o r to jn ,  kiaj filantropo, misogina, 

j plutokrato, k. t. p. n ek  paro jn  kiaj sofismo, sofisto, ateismo, ateisto, 
optimismo, optimisto, k. t. p.

E stus  u tila  d o n i  la t r a d u k o n  d e  la pa tro -vo rto  an k aŭ  en  la 
h isp an a  kaj itala lingvoj, p o r  ke on i povu  ju g i  la in te rnac iecon . 
La g ram atika  karak te ro  d e  tiu vorto  es tu  m arkita  pe r  finajo. E kz .:  
nobel-o (ne nobe/").

E n  la e s to n ta  rev izo  d e  la F. V., k iun  dez iras  S-ro Sentis , oni 
red o n u  ia in te m a c ian  fo rm on  al kelkaj vo r to j ,  kies finajo  estis  
aliig ita  p ro  sam eco  kun  sufikso. Ekz. oficero (oficiro), planeto 
(planedo), platino (plateno), vipero (vipuro). La p rak tiko  efek tive 
m ontris ,  ke es tas  neeb la  eviti tion.

Fine, ĉerp in te  v o r to n  el iu nacia lingvo, oni n e  Sangu gian 
sencon , kiel oni faris en  domaĝi, tondi, frenezo, adulto, arbitro, oferi.

♦

S ed  pli g rav a  ol ia p r id isku to , ĉu tia aŭ alia p ro p o n o  d e  S-ro 
S en tis  es tas  p l ibon igo  aŭ ne, es tas  la p rincipa  d em an d o , ĉu la lingvaj 
aŭ to ri ta to j  d e  nia m ovado , n o m e  la A k ad em io  kaj Ia L ingva K om i
ta to , ra jtas  en k o n d u k i  n ova jn  form ojn  en  n ian  l ingvon , kaj, se  jes , 
k iam aniere  ili d ev a s  agi p o r  eviti konfuzon . P ri  t io  oni p o v a s  m uite  
d isku tad i.  Ni op in ias ,  ke la tu te  libera evo luo  p rezen tas  p o r  la 
u n u eco  d e  n ia  l ingvo  d a n g e ran ,  sam e  kiel la reform ado  per dekre to j.  
La unua n ask as  m alo rdon , la d ua  d ispu to jn .  T re  sage  la E speran tis ta ro  
trud is  l im on  al la senfina refo rm em o, ak cep tan te  Ja p r inc ipon  pri 
la ne tu ŝeb lo  d e  la F u n d am en to .  Sed tiu principo  p o v as  es t i  in te r 
p re ta ta  pli aŭ malpli p rog resem e. E stus  e raro  kredi, ke ĝi m alhe lpas  
la e n k o n d u k o n  d e  p rak tika j  p libonigoj. P e r  la vojo de la arkaism oj 
kaj neo log ism oj ni g u as  sufiĉe g ran d an  liberecon, kiu p e rm esas  iom 
p o s t  iom p libon ig i n ian  l ingvon  laŭ la pos tu lo j  d e  la prak tiko .

S ed  ĉu tiu p l ib o n ig ad o  per  la vo jo j d e  n eo log ism o j d ev as  esti 
lasata al ĉ ies  a rb i t ro ?  S e n d u b e  ne, ĉ a r  t io  n a sk u s  m a lo rdon  kaj 
kon fuzon , kiuj ig u s  n ian  lingvon  malpli facila. E s tu s  d an g e re  se, 
ekzem ple , E speran ta j  gaze to j  e n k o n d u k u s  laŭ  sia  p laco  ke lka jn  el 
la p ro p o n o j  d e  S -ro  S en tis  kaj se vorta r is to j  fabrikus n ova jn  vo rto jn  
laŭ sia bo n tro v o . N ova jn  fo rm ojn  aŭ  neo log ism ojn  oni p o v a s  provi 
en specia la j verko j, kiel S-ro S en tis  faris kaj pli frue S-ro d e  Saussure , 
sed  on i  n e p re  b e z o n a s  au to r i ta to n , kiu p e rm eso s  aŭ  eĉ  konsilos  
ilian genera lan  u z a d o n  en  la gazeto j,  en  la vo rtaro j,  en  ia le rn o 
libroj. P o r  tio  ekz is tas  A k ad em io  kaj L ingva K om ita to , liia ag ad o  
estis  ĝ is  n u n  m algrava . A m b aŭ  insti tuc io j b e z o n a s  reo rgan izon  kaj 
p rec ipe  taŭga jn  lab o rm e to d o jn .  Plie, ne sufiĉas, k e  la A k ad em io  
kaj la L. K. a lp ren as  dec ido jn . N ecesas, ke al ili konform igu  la 
E speran tis to j .  P o r  t io  d e v a s  ekzisti firma in te rk o n se n to  in te r  la 
e ldon is to j  d e  g aze to j ,  d e  vortaro j kaj lernolibro j, tiel ke ia lingvo 
Instruata  kaj uza ta  e s tu  kiel eb ie  plej kon fo rm a al la dec ido j d e  
la  l ingva j aŭ to ri ta to j .  Kiam tiuj k o n d iĉo j  e s to s  realigitaj efektive, 
n e  sole sur la papero , on i  p o v o s  s in g a rd em e  labori  je  la p libon igo  
d e  n ia  l ingvo , laŭ  la m o n tro j  d e  la p rak t ik o  kaj ia p ro p ra  g en io  
d e  E sp e ran to .  P o r  tiu  labo ro  la s tu d o  d e  S-ro S en tis  l iveras  b o n an  
p rep a ran  m a te r ia lo n ;  tial ĝi m eritas  ia  se r io zan  a ten to n  de ĉiuj, 
kiujn in te resas  la e s to n ta  so r to  d e  n la  lingvo.
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Esperantia Parolejo

P ropono  pri ins truado  de Esperanto al ge junu lo j

Kiel long jara  fervora  p ro p ag an d is to  de E speran to , kiu m algraŭ  
Li milito restis  p lene fidela al siaj an taŭm ilitaj opinioj kaj konvinkoj, 
mi p e rm esas  al mi p rezen ti  al ciuj sam ideano j,  kiuj konserv is  sian 
kredon  je nia afero , ia jenan  p ro p o n o n :

I.a m ilito  ha lt ig is  la in ternacian  laboron p o r  nia afero, kaj ankaŭ  
tre lim igis en ĉiuj landoj la m ovadon. Aliflanke U EA  p e r  sla d u m 
milita p rak tika  laboro  kaj la regula aperigo  d e  la gaze to  ..Esper
anto* p ruv is  la v ivenerg ion  de nia afero  eĉ su b  la plej m alfavoraj 
c irkonstancoj.

D e  m ultaj flankoj ni aŭ d as  ia op in ion , ke p o s t  la milito nin 
a te n d o s  g rava  laboro , kaj ke ni ren k o n to s  ĉie pli b o n an  kom prenon  
kaj in te reson  p o r  nia afero.

Nu, ĉefajo  estas , ke ni ne tu te  ĉesigu  nian agadon  kaj p ro 
k ras tu  ĉion ĝis la militfino, sed  ke ni ĉ iuforte  k lo p o d u ,  an k aŭ  en 
ia n u n a  s ituac io , fari tion, kio estas  farebla.

La p ropono , kiun mi p rezen tas , es tas  facile realigebla, ĉar  ĝi 
ne bezonas  kunagon  de la E speran tis ta  pub liko , sed  nu r  d e  m al
g randa  are to  da veraj E speran tis to j ,  nu r  de tiuj, kiuj plene p o sed as  
la l ingvon , kaj es tas  konv ink ita j  Esperantisman© !, ĉiam fervore 
laborinta j p o r  la d isvas t igo  kaj p ro g res ig o  d e  nia afero. P lie  la 
p ropono  estas  realigebla sen g randa  o rgan iza  a p a ra to  kaj m ulte  
da m ono.

Do, ml tu rnas  min al ĉiuj, kiuj posedas  E speran ton  sufiĉe 
perfekte, po r  pov i ĝ in  instru i,  kaj dem andas ,  ĉu ili vo las  k lopodi, 
instru i kelkajn  ge le rnan to jn  de. la unuaj klasoj de la popo la j  le rn 
ejoj, p roksim um e 13 ~  1.‘i-jarajn geknabo jn . Mi p ro p o n as ,  preferi 
le rnan to jn  de popolaj lernejoj, ĉar K’ III ĝenerale  ne sc las  frem dan 
lingvon, kaj tial la a ting ita  rezu lto  es tus  pli trafa p ru v o  pri la facila 
lernebleco  d e  n la  lingvo, 2« ĉar lliaj ciutagaj le rnejlaboro j ne estas  
t iom  am pleksaj, k iom  tiuj d e  la s u p e r le rn e ja » ^ .  P lie  la instruotaj 
gejunu lo j d ev as  esti n u r  tiuj, kiuj en  la lernejoj sukcesas plej bone, 
estas  diligentaj kaj fervoraj, p o r  ke la ins truado  okazu  en la plej 
favoraj kondiĉo j po r  bona sukceso.

Mi supozas , ke en ĉiuj landoj ekz is tas  kelkdekoj da fervoraj 
Esperan tis to j,  kiuj vo lo n te  instruus kelkajn  tiajn geknabo jn , se  pe r  
tio es tas  eble pruvi, p o s t  m allonga tem po , al la g ran d a  pub liko  per 
faktoj, ke ĉiunaclaj ge junu lo j sen  an taŭ sc io  d e  frem da l ingvo  p o v as  
akiri dum  m allonga  tem p o  sufiĉan sc ipovon  en E speran to  por  bone  
kaj facile in terkom prenig i.

Mi kaj kelkaj el miaj sam k lubano j in s tru is  en  an taŭaj jaroj tiajn 
g ek n ab o jn ,  kaj la atingitaj rezulto j ra jt igas  n u n  aserti  ia supre  d iritan.

En ĉi tiu ag ad o  p o v u s  partopren i ĉ iu  sam ideano , k iu  al ĝi es tas  
kapabla kaj preta, ĉar ne estas necese , ke Ii in s truu  m ulta jn  le rn a n to jn ;  
m ale ju  pli da instruan to j kaj ju  malpli ĉies le rnan to j,  d e s  pli bonaj 
es tos  la rezultoj.

Ĉiu p a r t o p r e n e n t o  p o v o s  certe  al si havig i, se  li je  t io  k lo 
podos, 2 —3 geknabo jn , k iujn  li p o v u s  instrui en sia lo ĝ e jo ,  tiel ke 
n e  necesas kosto j  po r  in s true jo  kaj tem p o p e rd o j  p ro  longaj vo jo j.  
I-i p o v u s  peti po r  la hav igo  d e  le rnan to j la h e lpon  d e  la  lokaj 
Esperantis to j kaj de siaj aliaj k o n a tu lo j ;  even tua la jn  m alg randa jn  
e lspezo jn  pagu  la grupkasoj.

Precipe la sinjorinoj en niaj rondo j,  kiuj ja  ĝ is  nun felice restis 
p le jm ulte  for d e  la milito, p o v u s  p a r to p ren i  ĉi t iun  laboron , ĉar el 
ili es tas  certe multaj, kiuj p o v u s  oferi p o r  tia g rav a  p ro p ag a n d o  
p o sem a jn e  1 — 2 horojn .

N ecese estus, ke la tu ta  ag a d o  es tu  m etode  aranĝata  kaj in te r
nacie  o rganiza ta , p roks im um e jen e :

Ĉiu in s tru an to  tenadas s ta tis t ikan  Uston pri ĉiu le rnan to , n o ta s  
la don ita jn  lecionojn , la rezu lto jn  de la skribaj laboro j, kaj raportas  
de te m p o  al te m p o  (ekz, p o m o n a te  aŭ p o d u m o n a te )  al U EA , kie 
trovigi! la cen tre jo  de la tu ta  en trep reno . La s is tem o  d e  la s ta tis t iko

es tu  fiksata d e  U E A  kaj la  tu ta  a ran ĝ o  p le j  e b le  sam fo rm a , p o r  k e  
ĝi havu  ab so lu te  in tem ac ian  k arak te ron .

D e  te m p o  al te m p o  U E A  p u b lik ig u  rap o r to jn  p r i  la  s t a lo  d e  
Ia afero  kaj in fo rm u p r i  ĝi k o n t in u e  ĉ iu jn  in s t ru a n to jn ,  p o r  k e  Iti 
h a v u  d au ran  k o n tak to n  k u n  ciuj sa raag an to j ,  k a j  v id u ,  k e  la  afero  
kon ten tige ,  laup lane  realigas.

T ium aniere  n i  farus la u n u a n  p rak tik an  p a ŝo n  p o r  ga jn i p o r  
Esp. la junu la ron , ĉar, se  ni p o s t  p ro k s im u m e  u n u ja ra  ta b o ra ,  t  e, 
5 0 — 100 lec iono j, p o v u s  p rezen ti  al la v as ta  p u b l ik o  a re to n  d a  ĉhi- 
naciaj, sam aĝaj kaj sam klera j ge junulo j,  kiuj h a v a s  b o n a jn ,  am pleksa jn  
konojn  en  Ia l in g v o  kaj p o v as  ĝ in  paro li ,  t iam  n i  ce r te  v e k u s  ia 
seriozan a ten to n  d e  la p e d a g o g o j  kaj d e  asoc io j  p o r  p o po lk le r igo  
kaj ju n u la r-ed u k ad o .

P e r  lia labo ro  n i  m e tu s  la f irm an fu n d a m e n to n ,  s u r  k iu  n i  p o s te  
po v u s  p lukonstru i.

N ecese  es tas  k o m p ren eb le ,  k e  la in s truan to j  a te n t ig u  s ia jn  le rn 
an to jn  pri la g rav e co  d e  la ek sp e r im en to ,  k e  d e  iliaj fe rv o ro  kaj 
akiro taj scioj d e p e n d as  Ia tu ta  su k ceso ,  k e  lli es tas  p ru v o n ta j  al 
tu tm o n d a  v as ta  pub liko , ke in te m a c ia  l in g v o  e s ta s  n e  u to p io ,  s e d  
facile ak ireb la  in te rk o m p ren ilo  p o r  la tu ta  e s to n ta  h o m aro .

Se ni pe r  tiu e k sp e r im en to  a t in g u s  n u r ,  k e  en IO lan d o j  p o  
20— 30 sam ideano j in s tru u s  po  2 —3 le rn an to j  u n u  ja ro n  (t. e .  5 0 — 100 
lecionoj) ni p o v u s  p rezen ti  al la  v a s ta  pub liko  jam  p len e  in ternacian  
a re to n  d a  junaj E speran tis to j ,  kaj se  ĉi t iu j  ak ir is  la d e  m i su p o z 
a ta jn  sc iojn , la in tencita  p ru v o  e s tu s  p len am p lek se  liverata .

%

M i havas  la  e sp e ro n , k e  en  n ia  ro n d o  e s to s  tro v eb la  la a re to  
d a  ins truan to j  p o r  realig i la p ro p o n o n ,  ĉa r  ĉiu d ev a s  allasi, k e  ĝi 
e s ta s  p rak tika , kaj ne m alfacile  realigebla .

Mi faras ĉi t iu n  p ro p o n o n ,  ĉar m i op in ias ,  ke ni p o r  n ia  plua 
p ro p a g a n d o  d ev as  u n u av ice  liveri p e r  fakto j la nere fu teb lan  p ru v o n ,  
k e  ĉ iunaclaj le rnan to j  d e  p o p o la  le rn e jo  p o v a s  facile lem i E s p .  ĉ i  
t io n  p ru v in te  al la p len aĝ u lo j ,  n i  t iam  p o v u s  d iri  al i l i :  .L iv e ru  al 
ni la m o n r im ed o jn  kaj necesan  m o ra lan  su b ten o n , p o r  n u n  plej

p

s is tem e kaj g ra n d m e z u re  e n k o n d u k i  E sp . en  la ju n a n  g en e rac io n , 
ĉar  en iliaj m an o j kuŝas la e s to n te co ,  kaj vi p len aĝ u lo j  e s ta s  p le j
m u lte  p ro fes ie  tro  okupata j,  p o r  o k u p i  v in  pri l ingvostudo j.*

Ni d ev u s  n in  p o s te  tu rn i  a l la labo ris ta j  s in d ik a to j ,  kaj a l Ui 
d ir i:  .V i  havas  in te rnac ian  p ro g ra m o n , diras, k e  p o s t  la m il i to  la  in te r 
naciism o d ev a s  esti ĉ iurila te  akce la ta ,  p o r  eviti  la r ip e t ig o n  d e  tla 
katastrofo , nu , ni vo las  d o n i  al v ia  id a ro  la plej b o n a n  kaj taŭ g an  
arm ilon , p o r  la rea ligo  d e  v ia  celo , vi e s ta s  g ran d a j  p o ten ca j  asocio j 
kun cen tm ilo j  d a  ano j, d o n u  al ni v ia jn  m o n an  kaj m o ra lan  su b 
ten o n ,  t ium an ie re  vi a t ingos , la d e  vi a lce la tan  kaj p ro p a g a n d a ta n  
in te rnac iism on ."

Sam e ni p o v u s  paro li  al la po lit ika j labo ris to -par t io j ,  a l la aso 
cioj p o r  e d u k a d o  kaj p o p o lk le r ig o ,  kiel an k a ŭ  al ĉiuj ku ltu rrondo j,  
k ies p ro g ram o j alcelas pli racian kaj h a rm o n ia n  k u n v iv a d o n  d e  la 
civilizita hom aro .

T iu v o je  ni p o v u s  eble iom  p o s t  iom , krei g ra n d a n  tu tm o n d a n  
E sp e ra n to -su b te n an ta ro n ,  k o n s is ta n ta n  el p lenaĝu lo j ,  kiuj, k o n an te  
Ia n eceseg o n  d e  in tem ac ia  l ingvo , l ive rus  al n i  p e r  m ala lta j  kotizoj 
la m o n rim ed o jn ,  p o r  en  daŭ re  p l i  am p lek sa  g ra d o  esp eran tis t ig i  la 
sek v o n ta jn  g e n e ra d o jn .

La m ilito  vek is  ĉe  cen tm ilo j la e k k o m p re n o n  p o r  la n eceseg o  
d e  in ternacia  o rg an izad o  d e  la  socio , kaj se  ni E sp e ran tis to j  op in ias , 
ke p e r  la m ili to  ankaŭ  la k o m p re n o  p o r  niaj celoj k re sk ad as ,  ni 
d ev a s  jam  nun  kom enc i,  en e rg ie  kaj p rak tik e  labori, p o r  p ra v i  al 
ia v as ta  pub liko , k e  ni n e  n u r  b e lp a ro la s  kaj revas, s e d  k e  n i  es tas  
energ ia j  ku ltu rp ion iro j,  k iu j ĉ iu fo rte  labo ras  p o r  la p lia lt igo  k a j  
p liraciigo  de la h o m a ra  vivo.

Mi p e tas  ĉ iun , k lu  es tas  p re ta  partop ren i la p ro p o n i ta n  labo ron , 
k o m un ik i  t io n  al U E A . P rec ipe  m l p e tas  la g ru p es tra ro jn  kaj D e le 
g ito jn  d e  U EA , k u n v en ig i  t iu jn  el siaj lokaj sam id ean o j ,  k iu jn  ili 
op in ias  tauga j p o r  k u n lab o ro ,  p o r  d isku ti  k u n  ili m ian  p ro p o n o n  
kaj ilin ins tig i  a l k u n ag ad o .
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M i estai konvinkita, ke, se ĉiulande «reto da fervoruloj sam
tempe kaj samsisteme surprenus ĉi tiun laboron, ĝi donus post 
unujara agado la sopre pretenditan rezolton, kaj mi tre ĝojus, se 
mi tion povus atingi. 0 . m .

*
*  S

ĉ iu j samideanoj, kiu j aprobas la supre nomitan projekton kaj 
estus pretaj praktike labori je ĝia realigo, estas petataj skribi al la 
C. O. de UEA. Lau la nombro de la ricevitaj respondoj, ni vidos, 
ĉu agado laŭ ia vojo montrita de ia proponinto, estas efektivigebla 
nuntempe.

A l v o k o j
Al Esperantista j e lektroteknik isto]!

E stas  k o n a ta  fakto , k e  n ia  l ingvo  en s ia  ĝ isn u n a  s ta to  an k o raŭ  
n e  es tas  sufiĉe kom ple ta  p o r  faka uzo , kaj ke term inaro j kun  in te r 
nacia  re d a k to  e s ta s  m alm ulta j, kun  nac ia  p le jparte  tu te  n e  ekzistas. 
K rom  t io  m on tr iĝ is ,  ke ia d ifino m alofte  es tas  taŭ g e  konciz igebla  
kaj a liflanke la a ldon ita  nac ilingva t rad u k o  ne d o n as  fid indan, u n u 
se n ca n  k o n c e p to n  (kaj m ak s im u m e n u r  p o r  la uzita  l ingvo  m em ). 
T usataj, d e  tiu  m a lb o n s ta to  es tas  eĉ Ja ku tim a  lingvano kaj ĝiaj verkoj.

P o r  a t ing i sa m te m p e  la du  p r e z e n t a n t a j n  ce lo jn  — don i a b 
so lu te  u n u se n ca jn  te rm ino jn  kaj al Ia ĉefaj ku ltu r l ingvo j akord iĝ- 
an ta jn  in te r  si v o rta ro jn  p o r  profesio  —  jen a  m an ie ro  p roced i Sajnas 
al m i p r o p o n i n t a :

M i tu rn is  m in  al la redakcio  d e  la plej g rav a  k o n a ta  al ml 
ko lek to  d e  Ilustritaj tekn ikaj vo rtaro j (.1. T. W.* Illustrierte  T ech 
n ische  W 5rterb iicher)  kaj p e tis  p e rm eso n  pri E sp e ra n t ig o ;  in ter
k o n se n to  es tas  a ting ita .  La k o n s tan te  p lig rand iga ta  ko lek to  konsis tas  
el d u d ek k e lk o  da vo lu m o j kaj ĉiu el ili a m p lek se  p r i trak tas  la v o r t 
m ateria lon  d e  spec ia la  fako. Esprim oj, k ies s ign ifo  n e  klare rezultas 
el la  ses lingva  tek s to  (t. e. en l ingvo j g e rm an a , ang la , franca, rusa, 
ita la kaj h ispana) ,  es tas  figuritaj pe r  rep ro d u k ta ĵo j  kaj ankaŭ  formuloj. 
Tiel es tas  p lenum ita  la unua  d u o n o  d e  la sk iz ita  d e  m i p ro g ra m o :  
unusenceco  kaj a k o rd iĝ o ;  la d u a  efek tiv igas  pe r  a ldon ita  in d ek so  
alfabeta  (la ĉefparto  es tas  pu re  m etoda)  en ĉiuj se s  l ingvo j kun  cito 
pri la p ag o  de I’ tek s to .  Tial on i  p o v a s  uzi la v e rk o jn  sa m b o n e  
p o r  traduk i el unu  el Ia ses  lingvoj en  s lan  pa tran ,  kiel maie.

K oncerne  la E sp e ran tig o n  ml In te rk o n sen tis  kun la e ldone jo  
(O ld e n b o u rg ,  M finchen-Berlln), ape rig i  p o  ap a r ta  k o m p lem en to , klu 
e n h a v o s  la t rad u k o jn  en  sam a d u o b la  a rango . P ro  Ia unu lingveco  
kaj fo res to  d e  la ilustradoj la kosto  d e  la ap e r ig o  (kiu ce tere  estas  
certig ita) kaj la v en d o p re zo  e s to s  re la tive  m algrandaj, kaj tam en  
E speran tis to j  aĉe tan te  la fu n d am en tan  v e rk o n  kaj la a ld o n o n  h av o s  
la sa m an  p rofiton , kiel la uzan to j d e  la se s  aliaj l ingvoj.

A n k o raŭ  res tas  klarigi la s e n c o n  d e  la  s u r s k r ib o : P ro  ĝenerala  
k o n s id e rad o  kaj p e rso n a  p refero  m i vo las kom enci p u b lik ig an te  la 
d u a n  v o lu m o n  d e  L T. W ., .E lek tro tek n ik o *  (ĉ. 2000 p ag o j ,  p rezo
13,25 Sm.). P ro  ia g rav eco  d e  la in tenca ta  kaj jam  k om enc ita  laboro 
la p a r to p re n o  d e  k o m p e ten tu lo j  el ĉiuj landoj es tas  dez ir inda  kaj, 
kon fo rm e  ai la  speco  de la  p rov izo ra  tem o , p rec ipe  d e  elektro- 
tekn lk is to j  kaj ĥ e m iis to j ;  an k aŭ  aliaj fakano j e s ta s  inv ita ta j  al a tr ibuo  
p o r  la sek v o n ta j ,  s e d  jam  prepareb la j verkoj. (Ekz. fervojo , a k v o 
tekn iko j p o ŝ to ,  m aŝ in k o n s tru o , k. t. p.). La p r in c ip o jn  on i  io m  p o s t  
iom starigos . P ro  d isp o n ig o  d e  ne publik ig ita j fakverkoj on i  s p e 
ciale d an k o s ,  ŝ a jn a s  superf lue  rimarkigi, ke la p en o  n e  e s to s  m al
g randa  kaj p o s tu las  la an taŭ in tencon  nep re  persis ti,  ĉ a r  ekzistas  
la p ro jek to ,  p re z e n t i  la m an u sk r ip to n  al In ternacia  Scienca  K om i
s io n o  kaj n u n tem p e  n e  s e n p e re  a tingeb la j  k o n s i d e r i n d u s ,  la p u 
b lik igo  p o v o s  kom enc ig i  n u r  p o s t  repacigo. T iam  la n ecesa  b azo  
d e  I’ d isku to j  e sp e reb le  jam  e s to s  kreita. Kiu b o n vo los  d ispon ig i  
s ian  helpon , sc iigu  ai mi sian  ad reso n , specialon  kaj p a tra n  l ingvon , 
p o r  ke la la b o ro  p o v u  esti  d iv ida ta  kaj d isdonata .

E. B. Wŭster,
H i r s c t i b e r g  e n  S i l e z i o ,  Kunteksti-, 7.

Esperantisto j en ĉ iu j la n d o j!

D u m  U  las ta  ja rk u n v e n o  S veda  E s p e ra n to -F e d e ra d o  decid is  
o rgan iz i skand inav ian  k o n g re so n  d e  E speran to  en  G o te n b u rg o  p ro k 
s im an  ja ro n  kaj sa m te m p e  esprim is  sian  deziron , k e  kiel eb le  plej 
m ultaj frem dlandaj sam id ean o j  p a r to p ren u  ia kongreson .

P rep a ru  do , sam id e an o j  e n  ĉiuj landoj, jam  d e  n u n  v ian  kon- 
g re sv o ja ĝ o n  al la sv ed a  k o m ercm e tro p o lo !  E spereb le  la n u n  mal- 
feliĉaj rilatoj in te rnacia j  ĝ is  tiam iom  p libon igos . Se nia e sp e ro  
tiurilate  m o n tr ig o s  vana , ni tam en  n e  p o v a s  n e  kredi, ke ni h a v o s  
la p lezuron , g as t ig i  rep rezen tan to jn  d e  la E speran ta  m o v a d o  el 
a lm enaŭ  kelkaj ek s te rsk an d in av a j  landoj. Ĉar nia m o v ad o  es tas  
po lit ike  tu te  neŭ tra la ,  ni su p o z e b le  n e  b ezo n as  timi, ke la registaro j 
rifuzos al vi pasp o r to n .

ĉ u  pravaj aŭ  ne ,  ni tam en  estas  konv ink ita j ,  ke vi Ĉiuj s im patias 
kun  n ia  kongresa  en trep re n o  kaj Uai vo lo n te  kaj iaŭ p o v e  al ni 
he lpos .  Ne sc ian te , ĉu  e s to s  eb le  al vi p e rs o n e  partopren i la k o n 
g reso n , vi tam en  p o v o s  aligi, p ag an te  la k o n g re san  k o t iz a ĵo n : 
5  sveda j  kronoj. T iam aniere, vi tre  u tilos  al ni, n e  m alp le j pe r  tio, 
ke ni p o v o s  favore influi n ia jn  sam lan d an o jn ,  m o n tra n te  g ran d an  
a ligon  de frem dlanda j sam ideano j.

Nia kongresa  ekspozic io , kiu nepre  d ev as  esti  kiei eb ie  plej 
kom ple ta  p o r  bone  p len u m i sian p ro p a g a n d a n  ta sk o n , tu te  d ep e n d a s  
d e  via he lpem o. Ni d o  insis te  p e tas  vin, sam ideano j en  ĉiuj lando j,  
d o n ace  aŭ  p ru n te  send i al ni ĉ iu speca jn  E sp e ra n ta ĵo jn :  gazeto j (se 
eb le  tu ta j ja rko lek to j) ,  p ropagand ilo j,  kom ercaj rek lam ilo j kaj p rez 
aroj, libro j, gv id lib re to j,  k. t. p.

S ed  n e  p ro k ras tu ,  p o r  ke vi ne fo rgesu !

G. H. Bahman,
Sekretario de la Kongreskomltalo, 

Hrlsingbor#  (Svedujo).

La poŝtuko j de R o . Ŝ o .!

Tiuj, kiuj en la p ag o j 23— 24 de .T ra  vi v a jo j  d e  Ro. ŝo .*  legis 
pri la belaj b ro d ita j  en  H isp an u jo  p o ŝ tu k o j  d e  Ia aŭ to ro , sc iu , ke 
la priskrib ita j tu k o j  nun  kuSas en  la m o n d k o n a ta  m u zeo  .V ic to ria  
a n d  A lbert* , S o u th  K e n s in g to n ,  L o n d o n o ,  kaj a p u d  ili trov igos 
ekzem plero j  d e  E sp e ra n ta j  gazeto j.  Kiel kaj k ia l?

Nu, kiam am iko  Ro. ŝ o .  p ro p o n is  al la m u zeo  sian valoran 
ko lek ton  d a  poS tukoj, li pe tis  sam tem pe , ke lia d o n aco  es tu  iel 
kun liga ta  kun nia m ovado , kaj ricevis d e  la d irek to ro  re sp o n d o n , 
k e  li vo lo n te  ak cep to s  ekzem plero jn  de E speran ta j  gazeto j e n h a v 
anta j la an o n co n  d e  la d o n ac o  d e  S-ro S harpe , kaj li an k a ŭ  zo rg o s  
pri tio, ke ia rilato in te r  la tuko j kaj n ia  kara l ingvo  e s tu  klarigota 
al la in teresato j.

Jen  n o v a  ideo  pri p ro p a g a n d o !  A m iko j,  kiam vi tro v ig o s  en 
L ondono , iru v id i la tu k o jn  en la .D e p a r tm e n t  o f  T ex tile«*! E n 
tu te  vi t rovos dek-ses , el kiuj unu  so la  va lo ras  p li  ol ^ 2 0 ,  du 
allaj po  iom malpli, kaj la re s to n  vi m em  taksu !

F IR M O  C. G. v. d. H EY D E N

Vapor - ledotanejo 
:: kai Ŝufabriko ::

Fondita en 1850

(Nederlando) Waalwijk (Nederlando)

Fabrikas d u sp e ca jn  vir-, v ion- kaj infanŝuojn 

H P *  T ute  speciala adreso  po r militŝuoj
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REKLAMO

K O H E 8 P O N D A D O

L »  tetero. PK *= po i tka r to. PI — postkortoj ilustritaj.
PM  =  poŝtmarkoj. bfl — poŝtmarko sur bildflanko.

A a r h u s  (D anujo). —  S-ro C. A. H vorslev , instru is to , Del. de 
U EA , 32, Trfijborgvej, PM  (sendas ankaŭ  PI kon traŭ  uzitaj PM, 
n e  sen d as  unue).

A r o n a  (Italujo, Lago M aggiore). —  S-ro F rancesco  Perucchetti ,  PI.
AsTRAĥAN (Rusujo), —  S-ro A. H lis tov , Socie to  E speran ta  

uĉen ikov  pri kom erĉeskom , uĉiliSĉe vorob jeva , PI.
A stra  fi a n (Rustijo). —  S-ro F. K urjanskij, 13, Teviaŝevskaja , PI.
B a h i a  B i a n c a  (A rgentino). — S-ro L. G astranaga, 577, Terrada 

(kun ciuj landoj, precipe kun  C entra  A m eriko  kaj V inu jo), PI, L.

B a h i a  B l a n c a  (Argentino). —  S-ro J .  G astrailaga, 577, T errada  
(precipe kun rusoj kaj japano j) ,  PI, L. •

B a r c e l o n a  (H ispanujo). —  Fraŭ lo  F. A lsina , I ,  A sturias , PI, L 
(nur  kun  fraulinoj).

B u e n o s - A i r e s  (A rg e n tin o ) . —  S-ro E leu te r io  G o n z a le z ,  568, 
Saavedra  (nur  k u n  frau lino j)  PI, L.

.B u e n o s - A i r e s  (Argentino). — S-ro S an to s  F o n tan ,  2153, Pa- 
tagones , PI.

C a m b r i d g e  (A nglu jo). —  S-ro E. T. Harris , Trin ity  College, PI, 
L (pri p ro p a g a n d o  kaj in s tru o  d e  E s p . ; pri sciencaj kaj sociaj aferoj).

D o e s b u r o  (N ederlando). —  S-ro G. J . D eg en k am p , te lefonisto , 
R egim entsstaf, M auritskazerne , PI (m on tran ta j  n u r  pregejo jn .)

E n s c h e d e  (N ederlando). —  M em bro j d e  E sp . Soe. .A n ta ŭ e n * ,  
sek r . :  Jo b .  te r  M aat, O v ersch o t  5 , PI, L (p rec ipe  kun  gejunuloj).

H a r d e r w i j k  (Nederlando). — S-ro N oel D au d erg n ies ,  b a ra k o  21, 
PI, L.

H elsinki (F lnlando). — S-ro Leo Falava, 88, C y g n aarsk a tu ,  PI.

H o r s e r o e d  (Danujo). — Rusaj in tern ig ito j dez. ko respond i.  
Skribu unue al S-ro L. Vasiljev, N -ro  154, B arako  57, ĉ a m b r o  9.

K amiŝin (Rusujo , Sarat. gub.). —  S-ro V. P o lakov , K raanaja  
ui., PI, L.

K n o c k a l o e  (A nglu jo , insulo M an). —  S-ro H. P e te rso n , in te rn 
igito, N-ro 14,254, C am p  3, C o m p o u n d  5  (kun svisoj).

Las  P a l m a s  (H ispanujo , Canarias). — S-ro M iguel H. Barrera, 
ĉe S-ro Rivero, I ,  str. R em edios , L, P I, bfl (n u r  france, prefere 
f r a t in o j ) .

L a s  P a lm a s  (H ispanujo , Canarias). — S-ro Juan  Leon Sanchez , 
C om andancia  d e  Ingenieros, PI, b i l

La s  P a lm a s  (H ispanu jo ,  Canarias). —  S-ro F elipe  Suarez , I, 
R em edios , PI, blf (prefere kun f r a t in o j ) .

M a d r i d  (H ispanujo). —  S-ro Ju a n  C alahorra , 3, Calle d e  L 6pez 
de H oyos , Pra! 2, PI, L (kun  ĉiuj landoj).

M a d r i d  (H ispanujo). —  S-ro J e su s  Ram irez, S tr. C a b es tre ro s  IO 
y  12 b  in terio r (dez. in terŝanĝ i Esp. rev u o jn  kaj l ib ro jn  k u n  ang lo j,  
h o lan d a n o j  kaj italoj).

M o n t e v i d e o  (U rugvajo). —  S-ro Jo sĉ  A lv a re z  G arc ia ,  1020, 
Av. 18 d e  Ju lio ,  nu r  PI, bfl.

O d e n s e  (Danujo). — L aboris ta  E sp e ra n ta  K lu b o  .U n u e c o * ,  
prez. A. C hristensen , F in sen s  A lte  22, (kun  ĉiu landanoj).

P o it ie r s  (Francujo, Vienne). ~  S-ro D an ie l  A uger, ch . d u  P etit  
E tang , PI (surhavantaj nu r  d a to n  kaj su b sk r ib o n ) ,  L (nur  franclingve 
kun  ĉiuj landoj).

P o r t o  A l e g r e  (Brazilujo, Rio G ra n d e  d o  Sui). —- S-ro M anoe! 
Alves P eres  d e  A zam buja , 28, R. M o s ta rd e iro ,  PM .

S am bor (Aŭstrio, Galicio). —  S-ro J a n  Tyrka, PI, L (kun centraj 
kaj neŭtralaj landoj).

U r b a n a  (Usono, minois). — F-ino Marie Martin, 1102, Church St., 
PI, PM (kun ĉiulandaj samideanoj).

V e n lo  (Nederlando). — S-ro Pierre J. M. Pypers, Stalberg 132, 
PI, PM, bfl (sendos nestampifajn m ilitajn, jubileajn PM).

«  * I  ‘  •  /  ' i  -•  *

P E T O J  K A J  P H O P O N O J

AVIZO: Pro la nunaj c irkostanco j ni ne a k c e p tu  komercajn anoncojn el 
U militantaj landoj.

ATEN TU S A M ID E A N O J! —  ĉ i u  E sp e ra n tis to  d e v a s  p o sed i  
h e jm e  r e m e m o r o n  p r i  n ia  nefo rgeseb la  M ajstro . F o t o g r a f a j  kaj 
film oj d e  la  en te r ig o  e s ta s  haveb la j  ĉ e  S-ro A d o lf  O b e rro tm an , 
IO— 13, K rak. V ors tad t,  V arso v io .  4  F o tog ra fa ĵo j  k o s ta s  I M ark o n !  
K inem atografa j  film oj, IIO  m e tro jn  longaj,  k o s ta s  150 M arko jn .

E SPER A N T A J P O E M O J aperis ,  d e  C .C h r .  D ro o g en d ijk ,  Del. d e  
U EA , S tav en isse  (N ederlando) .  P r e z o :  0 .20  Sm. H av eb la  Ĉe la 
verk is to  p o s t  r icevo  d e  d u  in te rnac ia j  r e sp o n d k u p o n o j .

A IN O J. —  S e  vi h av a s  fiinan am ik o n , p ro p a g a n d u  E sp e ra n to n  
d o n a c a n te  al H la le rno lib ron  d e  S -ro  S inpak . P r e z o :  2 . 5 0  Fr. 
afrankite . C. O .  d e  U E A , IO, rue  d e  la B ourse , Genfeve.

INTERMITA S C IIG O  — N-ro 8  d e  B. J. Klingenberg, kun  in te r 
nacia  p ro g ram o  p o r  la 3* H ag k o n fe ren co  kaj recen zo  d e  la p rov izo ra  
p ro g ra m o  d e  S-ro Chr. Lange. 3  r e s p o n d k u p o n o j  afrankite . Librejo
d e  G rŭ n d a h l  & F ilo, K r is t ia n a  (N orvegujo) .

K O R E S P O N D A D O . —  F-ino  Zoila  E . M oran , 756, C asu la , 
A n to fagas ta  (Ĉilio), dez. in te rŝan ĝ i  P I k u n  tu tm o n d a j  g e s a m id e a n o j ; 
Si spec ia le  k o re s p o n d o s  p r i  la  t e m o :  kiel d e v a s  es t i  la  perfek ta  
v irina  tipo, kiu e s to s  la s u b te n a n to  d e  n o v a  kaj a l ta  civilizo.

LA R E V U O . — S-ro  J .  L. B ruijn , L ib re jo  .E s p e ro * ,  37 , P au l  
K rugerlaan , 's  G ra v e n h a g e  (N ed e r lan d o ) ,  t re  dez . p o se d i  N -ro n  26  
d e  .L a  R ev u o * ;  in te rŝa n ĝ e  li p ro p o n a s  la  N -ro jn  7 /8 , 9, IO, 15/16, 
19/20, 27, 28, 29, 30 , 3 1 ,  33, 34, 35, 36, 40, 41, 42  kaj 43  de 
. In te m a c ia  B u lteno* .

M A K LERISTO . —  S-ro  K- S. K w an  p e n a s  d isvastig i kaj d iskon ig i  
ĉ iu jn  a jn  e l tro v a ĵo jn  d e  la  plej m alg rava j ĝ is  la plej g rava j.  S e  vi 
dez ira s  aĉeti  ion  e n  S u d a  V in u jo  plej b o n e  v i  fa ros  sk r ib an te  an taŭ e  
al li. Li e sp e ras ,  k e  ia  E sp eran tis ta  m o n d o  an k a ŭ  b o n v o lo s  lin  s u b 
ten i.  A d r e s o : S -ro  K. S. K w an , c./o. S ta n d a rd  O ii C. o f  N . Y., W u c h o w , 
W es t  R iver, S uda  V inujo .
> » ■ ■ ^ » . ■̂ . ^ . • • > • 1  ^  ■ i ,  ■ -  -  -  . .  ■ -  -  -  « v -  -  ....................■■ « -  ~  « .  — -  -  -  —  ,  . i  .  .r  .  .  . . .

M IG R A N T A J K A R TO J. 6  p o r  5 0  Ct. ( 0 .2 0  Sm.), 25 p o r  
1 .2 5  F r .  ( 0 .5 0  Sm .) ĉe  E. H. B ecker, 332, T h i rd  A ve., D a y to w , 
K en tu ck y , U so n o .

M O D O -A R T IK O L O J. — Tuj p o s t  la  m ilito  m i  se rcas  francan  
firm on  pri s ln jo r in -ĉape lo j kaj garna ĵo j ,  k iel rubando j,  f lo ro j,  p lu m o j,  
k. t. p. H av an te  p ro p ran  bonan  de ta la fe ron , kaj m a lg ran d an  k lien t
aron , m i se rcas  utiligi m ian  liberan te m p o n  p e r  re p re z e n ta d o  d e  tia 
negoco . M i paro las  sufiĉe la  francan  l in g v o n ,  io m e te  la ge rm an an , 
an g lan  kaj ita lan . Pliajn s p e c i a n o j n  mi v o lo n te  l iveros al in te re s 
uloj. Guill. Rivard, G ro n in g en  (N ederlando).

PETO. —  K iu p o v as  don i in fo rm o jn  p r i  S-ino Leonie  D hauw , 
loganta  75, rue  d e s  M arechaux , B rugge , B e lg u jo ?  In fo rm o jn  oni 
b o n v o lu  send i al la  C. O . d e  U EA .
■ ̂  t e # --- - ,  •  ,  i i  ,  - -ri- r  - - i  - j  - m  ’ ■ m  _  ■■ .  —■ _____________________________________________________

P O Ŝ T M A R K O J. —  S-ro P . T obi, P a lo  A lto  (CaL, U so n o ) ,  sen d as  
100 d iversa jn  P M  d e  U so n o  in te rŝa n ĝ e  100 d iversa j  P M  d e  iii a jn  
lando . D eziras  aĉeti  b o n a jn  PM  d e  ĉiuj lando j.

SA LU TO J. — S -ro  F . KtĴrŭsi, n u n te m p e  mUitinvalido, 6, Zŭldfa 
u. D ebreczen , H u n g a ru jo ,  k o re  sa lu ta s  ĉ iu jn  s ia jn  iam ajn  g e k o re s p o n d .

S KRIS- KAJ K O PIM A ŜIN O J. -  S-to D -ro ~ N u n o  B aena , DeL 
d e  U EA . 118, E s trad a  d e  S . Je ro n y m o , B e l a n  P a ra  (Brazilu jo) d e 
z iras  k a ta lo g o jn  kaj p re z o jn  d e  tia j m aŝ in o j  a f ra n k i te  en  h a v e n o  Para .

PRESEJO BCCHLER *  KO., BERNO


